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1 Ilvadas

1.1  Apie Sj vadova
Sis vadovas galioja EP15/25 v4.7, ,IA OAE Suite* 1.3, ABRIS v1.6, VEMP v4.7 ir ASSR v 1.3 bei
vélesnéms versijoms.

8j gaminj pagamino:
Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danija

Tel.: +45 6371 3555

El. pastas: info@interacoustics.com
Svetainé: www.interacoustics.com

Sios instrukcijos tikslas yra suteikti naudotojams atitinkama informacijg, siekiant nuosekliai ir veiksmingai
atlikti bandymo procediras naudojant Eclipse prietaisa, kuriame yra EP15, EP25, TEOAE, DPOAE,
ABRIS, VEMP ir ASSR moduliai. Kai kurie ¢ia aprasyti programinés jrangos moduliai gali bati nejtraukti

jusy licencijg. Jei norite naujovinti savo licencija, kad buty jtraukti kiti moduliai, kreipkités j vietos platintoja.
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1.2 Numatoma paskirtis

Sukeltasis potencialas (EP), EP15 ir EP25:
,Eclipse® EP15 ir EP25 matuojami klausos sukeltieji potencialai.

Kudikiy klausos smegeny kamieno atsako atranka (ABRIS);:
.Eclipse ABRIS* matuoja klausos sukeltuosius potencialus ir pateikia rezultatg kaip PASS (liet. Atitinka
normas) arba REFER (liet. Kreiptis j specialistg) pagal naudotojo nustatytus kriterijus.

Klausos sukeltas pastovus atsakas (ASSR):
.Eclipse ASSR" matuoja klausos sukeltus potencialus ir pateikia duomenis apie daznio atsakg esant
skirtingiems dirgikliy lygiams.

Trumpalaiké sukelta otoakustiné emisija (TEOAE) ir iSkraipymai
Produkto otoakustiné emisija (DPOAE):
.Eclipse” TEOAE ir DPOAE matuoja otoakustines emisijas.

Gimdos kaklelio vestibuliarinis sukeltas miogeninis potencialas (c(VEMP) ir akiy
vestibuliarinés sistemos sukelty miogeniniy potencialy tyrimas (oVEMP):
,Eclipse VEMP* matuoja kaklo ir akiy vestibuliarinius sukeltus miogeninius potencialus.

1.3 Naudojimo indikacijos

EP15 ir EP25/ABRIS/ASSR/TEOAE, DPOAE, cVEMP ir oVEMP:

Medicininiy indikacijy Siam prietaisui néra.

1.4 Kontraindikacijos

EP15 ir EP25/ABRIS/ASSR/TEOAE ir DPOAE

Kontraindikacijos dél jkiSamuyjy dirgiklio keitikliy j paciento ausj gali bati skys€iy tekéjimas i$ ausies, Gmi
iSorinio klausos kanalo trauma, iSorinio ausies kanalo skausmas (pvz., rimtas iSorinés ausies uzdegimas)
arba okliuzija. Pacienty, kuriems pasireiSki tokie simptomai, negalima tirti negavus gydytojo patvirtinimo.

cVEMP ir oVEMP

Pacientams, turintiems kaklo, raumeny ir gimdos kaklelio traumy problemy, VEMP atlikti negalima. Be to,
pacientams, turintiems laidziosios klausos sutrikimy, pacientams, kuriy sternocleidomastoidinj raumenj per
sunku aptikti, VEMP tyrimas nerekomenduojamas. ,0VEMP* tyrimo negali atlikti pacientams, kurie yra
visiSkai akli bei tiems, kuriems atlikta eksenteracija (pa$alinta akis ir akies judinamieji raumenys).
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1.5 Pacienty populiacija

EP15 ir EP25/ABRIS/ASSR/TEOAE ir DPOAE

Tiksliné pacienty populiacija apima bet kokio amziaus asmenis, jskaitant kidikius, taip pat visy
demografiniy ir etniniy grupiy pacientus.

cVEMP ir oVEMP

Tiksliné pacienty populiacija apima 8 mety ir vyresnius asmenis, jskaitant pagyvenusius Zmones, taip pat
visy demografiniy ir etniniy grupiy pacientus.

1.6  Tikslinis naudotojas

~Eclipse” sistemg (visus jos modulius) leidziama naudoti tik iSmokytiems darbuotojams, pavyzdziui,
audiologams, ENT chirurgams, gydytojams, sveikatos priezidros specialistams arba darbuotojams,
turintiems pana$aus lygio iSsilavinima. Prietaiso neleidZiama naudoti asmenims, neturintiems batiny Ziniy ir
nebaigusiems mokymy, kuriuose mokoma naudotis prietaisu ir interpretuoti tyrimo rezultatus.

1.7 Klinikinés naudos

EP15 ir EP25/ABRIS/ASSR/TEOAE ir DPOAE bei cVEMP ir oVEMP

»Eclipse” neturi jokios klinikinés naudos. Taciau jo techninés savybés leidzia gydytojui gauti vertingos
informacijos apie paciento klausos ir vestibulinio aparato veikla.

1.8 Gaminio aprasymas

.Eclipse” — tai daugiafunkcis atrankos ir (arba) diagnostikos prietaisas, kuris atlieka sgsajos su integruotais
audiologijos programinés jrangos moduliais kompiuteryje funkcijg. Priklausomai nuo jdiegty programinés
jrangos moduliy, naudojant ,OtoAccess®" Database su juo galima atlikti:
e ankstyvos, vidurinés ir vélyvos latencijos sukelty potencialy tyrimas (EP15/25);
vestibuliarinés sistemos sukelty miogeniniy potencialy tyrimas (VEMP);
Palaikomas kortikalinis testavimas (Aided Cortical Testing) (Aided)
trumpo signalo sukelty otoakustiniy emisijy (TEOAE);
iSkraipymy rezultato otoakustinés emisijos (DPOAE);
kadikiy klausos smegeny kamieno atsako atranka (ABRIS);
klausos sukeltas pastovus atsako tyrimas (ASSR).
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Sig sistemg sudaro toliau i$vardytos pridedamos dalys:

EP15/ EP25 /| VEMP/ASSR/ABRIS/Aided
Eclipse

EPA pirminis stiprintuvas

EPA4 kabeliy rinktuvas

USB kabelis

Maitinimo kabelis

LBK15 (tik EP15,EP25, VEMP)

IP30 jkiSamosios ausinés su ausy kistukais
Kadikiy jkiSami ausy kistukai

4,0 mm, 3,5 mm

Pediatrinis bazinis rinkinys (,EarTips®)

Ausy kiStuky adapteris ir ,Tubekit®.

ETB standartiniai elektrody kabeliai su mygtukais
ETSE korteliy tipo pavirSiaus elektrodo rinkinys.
Sujungimo kabelis (125 mm)

.,NUPrep® Zelé, 4 oz / 114 g tibelé (SPG15)
Marlés tamponai

Vienkartiniai prispaudziamieji elektrodaitror Bookmark not
defined.

Vienkartiniai korteliy tipo elektrodaiError! Bookmark not
defined.

Tiltelio ir implanto valymo priemonés (,Proxysoft)
Alkoholiu suvilgyti tamponai

EP15/25/VEMP/Aided programiné jranga
Naudojimo vadovo instrukcijos kompaktiniame USB
Papildomas informacinis vadovas kompaktiniame USB
Aided:

Be pirmiau minétos techninés jrangos, taip pat
pridedama $i jranga:

Aktyvusis garsiakalbis SP90A

Garsiakalbio laidai

Garsiakalbio stovas

Aplinkos mikrofonas

Mikrofono stovas

EP25:
,ECochG Starter Kit* jskaitant kabelj, zelé ir 2
elektrodus

Papildomai pasirenkamos dalys
,OtoAccess® Database”

DPOAE

~Eclipse”

OAE zondo visas komplektas'

Maitinimo kabelis

USB kabelis

IA OAE suite programiné jranga

BET25 ausy kistuky rinkinio dézuté
Valomasis jrankis

Zondo antgalis

,OtoAccess®" programiné jranga

Naudojimo vadovo instrukcijos kompaktiniame
USB

Papildomas informacinis vadovas kompaktiniame
USB

TEOAE

~Eclipse”

OAE zondo visas komplektagError! Bookmark not
defined\1ajtinimo kabelis

Konkreciai Saliai pritaikytas

USB prijungimo kabelis

IA OAE suite programiné jranga

BET25 rinkinio dézuté su OAE skirtais ausy
kiStukais

Valomasis jrankis

Zondo antgalis

,OtoAccess®" programiné jranga

Naudojimo vadovo instrukcijos kompaktiniame
USB

Papildomas informacinis vadovas kompaktiniame
USB

Taip pat sitlomi keitikliai kaip uzdedamosios ausinés DD45s ir kaulo laidininkas B81.
Skaitykite naujausig brosidrg ,Sanibel” vienkartinés medziagos ir priedai“ (www.interacoustics.com) arba

kreipkités j vietinj platintoja.

" Darbiné dalis pagal IEC60601-1

D-0120595-1 — 2025/11
Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT

8\
-/

Interacoustics

4 psl.


http://www.interacoustics.com/

1.9 Perspéjimas
Siame vadove naudojamy perspéjimy, jspéjimy ir pastaby reik§meés:

Uzragas ]SPEJIMAS Zymi salygas ar veiksmus, galingius kelti pavojy
pacientui ir (arba) naudotojui.

Uzra$as DEMESIO Zymi sglygas ar veiksmus, dél kuriy gali bati
sugadinta jranga.

PASTABA F_’ASTA_BA - naudojama nurodyti darbo praktikg, dél kurios traumos
tikimybés néra.

JAV: Federalinis jstatymas riboja Sio prietaiso pardavima, platinimg arba naudojima — tai gali daryti
tik licencijuotam (-as) praktikuojanéiam (-tis) gydytojui (-as) savarankiSkai arba pagal jo uzsakyma.

Prie§ naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

1. Jranga skirta jungti su kitais jrenginiais taip sukuriant elektrine medicinos sistema. ISoriné jranga, kuri
bus jungiama prie signalo jvesties, signalo iSvesties ir kity jung€iy, turi atitikti atitinkamg gaminio
standartg (pvz., IEC 60950-1 ,IT jranga® ir IEC 60601 ,Elektriné medicinos jranga“). Be to, visi Sie
deriniai — elektrinés medicinos sistemos — turi atitikti saugos reikalavimus, iSdéstytus bendrojo
standarto IEC 60601-1 (3.1 redakcija) 16 punkte. Siekiant sumazinti sroviy nuotékius, visi jrenginiai,
kurie neatitinka IEC 60601-1 standarto srovés nuotékio reikalavimy, turi bati laikomi uz paciento
aplinkos riby, t. y. maziausiai 1,5 m atstumu nuo paciento atramos, arba turi bati maitinami per
atskyrimo transformatoriy. Asmuo, kuris iSorine jrangg jungia prie signalo jvesties, signalo iSvesties
arba kity jungdiy, sukuria elektrine medicinos sistema, todél yra atsakingas uz sistemos atitiktj
reikalavimams. Jei kyla abejoniy, kreipkités j kvalifikuotg medicinos jrangos technikg arba vietos
atstovg. Jei prietaisas jungiamas prie kompiuterio ar kitokios panasios jrangos, vienu metu nelieskite
kompiuterio ir paciento.

2. Atskyrimo (izoliavimo) prietaisas reikalingas izoliuoti jrangg, esancig uz paciento aplinkos riby, nuo
jrenginiy, esanciy paciento aplinkos ribose. Ypatingai toks atskyrimo prietaisas reikalingas jungiant
tinklg. Atskyrimo prietaiso reikalavimai apibrézti IEC 60601-1 standarto 16 punkte.

3. Kad nekilty elektros smagio pavojus, §j prietaisg leidZiama jungti tik j elektros tinklg su apsauginiu
jzeminimu.

4. Nenaudokite jokiy papildomy jvady su keliais lizdais ar ilginamojo laido. Apie saugig sgrankg skaitykite
2.3 skyriuje.

5. Be ,Interacoustics” leidimo draudziama modifikuoti jranga.

Gavus prasymg ,Interacoustics” pateiks elektros schemg, komponenty sarasus, aprasymus,
kalibravimo instrukcijas bei kitg informacijg. Tai padés jrangos technikams pataisyti tas audiometro
dalis, kurios ,Interacoustics” techniky sprendimu gali bati taisomos.

6. Siekiant uztikrinti didZiausig elektros sauga, nenaudojamg instrumentg batina iSjungti i$ maitinimo
tinklo.

7. Prietaisas néra apsaugotas nuo vandens ar kity skysciy patekimo j vidy. Jei ant prietaiso iSsilieja
skysc€io, prieS naudodami arba siysdami prietaisg remontuoti atidZiai jj patikrinkite.
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8. Kai jranga naudojama su pacientu, draudziama vykdyti jo daliy remontg arba technine prieziira.
9. Nenaudokite jrangos, jeigu ji akivaizdZiai pazeista.

wn

10.
1.

12.

JkiSamasias ausines leidZiama jkisti arba kitaip naudoti tik su nauju, Svariu ir nepaZzeistu tyrimo
antgaliu. Porolonas arba ausy kitukai turi bati tinkamai uzdéti. Ausy kiStukai ir porolonas yra
vienkartinés dalys.

Prietaisas néra skirtas naudoti aplinkoje, kur gali iSsilieti skysciai.

Prietaisas néra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje yra daug deguonies arba kartu su degiomis
medziagomis.

Jei kurig nors jrangos dalj paveiké smiugis arba su ja buvo neatsargiai elgiamasi, patikrinkite
kalibravima.

Zenklu ,Vienkartiniam naudojimui“ pazyméti komponentai yra skirti tik vienam pacientui ir vienai
procedurai; pakartotinas jy naudojimas gali kelti pacientui pavojy uzsikrésti.

~ECclipse” prietaiso maitinimo nejjunkite / neisjunkite, kai prietaisas prijungtas prie paciento.

Sio prietaiso specifikacijos galioja tuo atveju, jei prietaisas naudojamas esant numatytoms aplinkos
salygy ribinéms vertéms.

Kai prietaisg jungiate prie jo priedy, naudokite tik paskirtgjj lizdg, kaip aprasyta skyriuje ,Eclipse”
galinis skydas®. Jei davikliui parenkamas netinkamas lizdas, stimulo garso slégio lygis (SPL) neatitiks
sukalibruoto lygio, kuris nustatytas naudotojo sgsajoje, todél diagnozé gali biti neteisinga.

Kad buty uZtikrintas saugus veikimas ir teisingi matavimo rezultatai, ,Eclipse” prietaisg ir jo priedus
batina tikrinti bei kalibruoti ne reciau kaip kartg per metus arba daZniau, jei to reikalauja vietos
taisyklés arba jei kyla abejoniy dél tinkamo ,Eclipse” prietaiso veikimo.

Naudokite tik pacientui priimting garso stimuliavimo intensyvuma.

Rekomenduojama, kad dalims, kurios lie€iasi su pacientu tiesiogiai (pvz., zondas), po kiekvieno
paciento tyrimo bty atliekamos standartinés infekcijos valdymo procediros. 1I8samiau skaitykite
skyriuje apie valyma

Uztikrinkite, kad deSinysis / kairysis davikliai bty prijungti prie atitinkamos paciento ausies ir kad
naudotojo sgsajoje bity parenkama tinkama tyrimo ausis.

PASTABA

1.

2.

3.

Kad sistema veikty be trik&iy, imkités tinkamy priemoniy apsisaugoti nuo kompiuteriy virusy ir panasiy
pavojy.

Naudokite tik tokius daviklius, kurie sukalibruoti naudoti su konkreciu prietaisu. Jei ant daviklio
nurodytas prietaiso serijos numeris, tai reiskia, kad kalibravimas yra tinkamas.

Nors Sis instrumentas tenkina atitinkamus EMS reikalavimus, reikia imtis atsargumo priemoniy, kad
nesant batinybei jo neveikty elektromagnetinis laukas, pavyzdziui, kurj skleidzia mobilieji telefonai ir
pan. Jei prietaisas naudojamas arti kitos jrangos, batina stebéti, ar neatsiranda tarpusavio trikdziy.
Papildomai apie EMS skaitykite 11.7 skyriuje.

Jei naudosite kitus nei nurodyta priedus, daviklius ir laidus, iSskyrus daviklius ir laidus, kuriuos
parduoda ,Interacoustics” arba jmonés atstovai, gali padidéti spinduliuoté arba sumazéti prietaiso
atsparumas. Siuos reikalavimus atitinkangiy priedy, davikliy ir laidy sgrasas pateiktas 1.3 skyriuje

Dél ASSR algoritmy pobdzio, LBK15 jtaisas néra pritaikytas naudoti funkciniam ASSR ir ABRIS
patikrinimui atlikti. Norint atlikti funkcinj tyrimag (klaidingy patvirtinimy aptikima), pacientg batina
prijungti naudojant elektrodus, jei néra stimulo (daviklis atjungtas).

Apie bet kokj rimtg incidenta, susijusj su prietaisu, reikéty pranesti bendrovei ,Interacoustics” ir
valstybés narés, kurioje yra jsisteiges naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.
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1.10 Gedimas

Sugedus gaminiui, svarbu apsaugoti pacientus, vartotojus ir kitus asmenis nuo zalos
padarymo. Todél, jei dél Sio gaminio buvo padaryta arba galimai galéjo bati padaryta Zala, Sis
gaminys turi bati nedelsiant izoliuotas.

Apie Zalg sukeliancius ir nekenksmingus gedimus, susijusius su paciu gaminiu ar jo
naudojimu, reikia nedelsiant pranesti jo platintojui, pas kurj 8is produktas buvo jsigytas.
Nepamirskite pateikti kuo daugiau informacijos tokios kaip, pvz., Zzalos risis, gaminio serijos
numeris, programinés jrangos versija, prijungti priedai ir kita svarbi informacija.

1.11 Gaminio utilizavimas

»Interacoustics” yra jsipareigojusi uztikrinti, kad mdsy gaminiai bty saugiai utilizuojami, kai jy nebegalima
naudoti. Tam uZztikrinti svarbu, kad naudotojas bendradarbiauty. Todél ,Interacoustics” tikisi, kad bus

laikomasi vietiniy elektros ir elektroninés jrangos rasiavimo ir atlieky Salinimo taisykliy ir prietaisas nebus
iSmestas kartu su nerasSiuotomis atliekomis.

Jei gaminio platintojas sillo utilizuojamy gaminiy surinkimo schema, ja reikéty pasinaudoti, kad baty
uztikrintas teisingas gaminio 3alinimas.
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2 Ispakavimas ir jrengimas

2.1 Patikrinimas

Patikrinkite ar néra pazeidimy

Kai gausite prietaisg, pagal siuntos dokumentus patikrinkite, ar gavote visas dalis. Prie$ naudojimg
apzilrékite visas gautas dalis, ar jos nesubraizytos ir ar nieko netriksta. Patikrinkite, ar visos mechaninés ir
elektrinés dalys veikia tinkamai. Jei jranga yra sugedusi, i$ karto kreipkités j vietos platintoja. ISsaugokite
siuntimo pakuote, kad jg galéty patikrinti veZéjas ir draudikas.

ISsaugokite déze vélesniam siuntimui
Prietaisas atsiunCiamas transportavimo dézése, specialiai pritaikytose dalims. Rekomenduojame i§saugoti
jas ateiCiai, jei kada nors reikéty sistemg grazinti arba siysti techninei priezidrai.

PranesSimas apie defektus ir grazinimo tvarka

Jeigu triksta kokios nors dalies arba prietaisas veikia netinkamai (dél gabenimo), apie tai reikia nedelsiant
pranesti prietaiso tiekéjui arba vietos platintojui, kartu pateikiant sgskaitg faktidrg, serijos numerj bei iSsamy
defekty aktg. Jeigu reikia informacijos dél prietaiso aptarnavimo vietoje, kreipkités j vietos platintoja. Jeigu
sistemg ar jos dalis reikia siysti aptarnavimui, visg susijusig informacijg pateikite Grazinimo akte (Return
Report), kurio forma pridéta prie Sio naudojimo vadovo. Grgzinimo akte labai svarbu nurodyti visg Zzinomg
informacijg apie problema, nes tuomet miasy technikai galés grei¢iau suprasti problemg ir jg tinkamai
iSspresti. Uz siuntimo aptarnavimui arba grazinimui koordinavima ir susijusius formalumus atsako jisy vietos
platintojas.

Saugojimas
Jei prietaisg reikia kurj laikg sandéliuoti, tai reikia daryti techniniy specifikacijy skyriuje nurodytomis
salygomis.
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2.2 Simboliai

Ant prietaiso esanciy simboliy paaiskinimas:

Simbolis Paaiskinimas
[ B tipo dalys, turin€ios salytj su pacientu.
Naudojamas dalims, kurios turi saglytj su pacientu, kuriam reikalinga
standartiné elektros apsauga, pvz., ausinés.
[ ]

R

BF tipo dalys, turin€ios salytj su pacientu.
Naudojamas dalims, kurios turi sglytj su pacientu, kuriam reikalinga
auksStesnio lygio elektros apsauga, pvz., paciento suporuoti elektrodai.

Laikykités naudojimo instrukcijy

0123

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka
medicinos prietaisy reglamento (ES) 2017/745 | priedo reikalavimus.
Kokybés sistemos patvirtinima atlieka TUV — identifikavimo Nr. 0123.

MD

Medicininis prietaisas

Gamybos metai.

Gamintojas

SN

Serijos numeris

REF

Saltinio numeris

&

Nenaudoti pakartotinai

Jjungimas (maitinimas: prijungimas prie elektros tinklo).

Ekvipotencialumas naudojamas metalinéms dalims, pvz., rémui po paciento
lova, jZeminti. Taip bus sumazintas paciento girdimas triukSmas. Naudokite
ekvipotencialumo kabelj, kuris pridétas ,Eclipse” siuntoje.
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Simbolis Paaiskinimas

ISjungimas (maitinimas: atjungimas nuo elektros tinklo).

I Laikyti sausoje vietoje

Transportavimo ir laikymo temperaturos ribos

@ Transportavimo ir laikymo drégmés ribos
St
@ Transportavimo ir laikymo atmosferos slégio ribos

ETL CLASSIFIED

4005727 ETL zyma
Conforms to
ANSI/AAMI| B60601-1:2005/A1:2
Certified to
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2!

Fe Y

s . .
Interacoustics Jmonés logotipas
EEJA (ES direktyva)
Sis simbolis rodo, kad gaminio negalima i§mesti kaip nersiuoty atlieky, o jj
reikia atiduoti specialioms atlieky surinkimo tarnyboms, kur jis bus

panaudotas ir perdirbtas.

Si etiketé yra ,Eclipse” aparatinés jrangos nugarinéje puséje.

2.3 Aparatiuros jrengimas
.Eclipse” prietaisg prijungiant prie elektros tinklo ir kompiuterio, batina paisyti toliau pateikty perspéjimy:

1. Bdtina pasirapinti, kad tarp elektrody laidziy daliy arba jy jungg€iu, jskaitant neutraly elektrodg ir kitas
laidzias dalis, nebuty kontakto.

Prireikus susisiekite su vietiniu platintoju, kad jsigytuméte optinj USB izoliatoriy.
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1. Pasistenkite nesumaisyti kabeliy, pvz., USB kabeliy / maitinimo kabeliy, su elektrodo / pirminio
stiprintuvo kabeliu, naudojamu EP sistemai.

2. Toliau pateiktose schemose pavaizduota, kaip uztikrinti tinkamg ,Eclipse” jrengimg ir paciento
sauguma.

Toliau pateiktose schemose pavaizduota, kaip uztikrinti tinkama ,Eclipse” jrengimg ir paciento sauguma.
~Eclipse” prietaiso, kurio serijos nr. yra 8607420 ar didesnis, maitinimo laido lizde, USB lizde ir , Trigger
infout" lizde yra integruota medicinos prietaiso saugos sistema.

Siekiant apsaugoti pacientg nebdtina prijungti papildomo saugaus transformatoriaus.

LEclipse* atitinka IEC 60601-1:2012 saugos reikalavimus

1 pav. ,Eclipse” yra maitinamas i$§ maitinimo tinklo ir yra standartiniu USB laidu prijungtas prie neSiojamojo
kompiuterio, kuris maitinamas i$ tinklo ar akumuliatoriaus.

pc USB standard cable

2 pav. ,Eclipse” maitinamas i§ maitinimo tinklo ir yra prijungtas prie kompiuterio USB laidu. Kompiuteris
gali bati prijungtas prie kity prietaisy nesumazinant paciento saugos.

Jei kyla abejoniy, pasikonsultuokite su medicininiy prietaisy saugos specialistu.

Kad prietaisas baty saugiai atjungiamas nuo elektros tinklo, naudojamas atskiras
elektros tinklo kiStukas. Nedékite prietaiso tokioje padétyje, dél kurios bty sunku
iStraukti elektros tinklo kiStuka.

|SPEJIMAS

2.3.1 Paciento lovos ar kédésjzeminimas

Norint per sukelty potencialy tyrimg dar labiau sumazinti triuk§mg tyrimo aplinkoje, galima naudoti ,Eclipse”
galinéje dalyje esantj jZeminimo lizda.
1. 18 ,Eclipse” galinés dalies iSsukite jzeminimo lizdo varzta.
2. Jzeminimo laido galg su kilpa pritvirtinkite prie metalinio varzto ir varztg veél jsukite.
3. Kitame laido gale esantj verziklj pritvirtinkite prie paciento lovos arba kédés, naudojamos per sukelty
potencialy tyrimg. Pasirtpinkite, kad jis baty prijungtas prie laidZzios metalinés dalies (nenudazytos),
pavyzdzZiui, varzto ar sraigto lovoje / kédéje.

Jei kyla abejoniy, pasikonsultuokite su medicininiy prietaisy saugos specialistu.
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2.3.2 ,Eclipse“ galinis skydas

Padeétis: Simbolis: Funkcija:

1 Power Juo jjungiamas / iSjungiamas maitinimas

2 Mains Maitinimo laido lizdas, 100-240V~ 50-60 Hz

3 %17 Dél jung€iy ekvipotencialumui uZztikrinti, zr. daliy
Zymeéjimus.

4 USB/PC Lizdas USB kabeliui, kuriuo prijungiamas kompiuteris

5 Trigger In/Out Jungtis trigerio jvesciai / iSvescCiai
Pvz., ,eABR* (kochlearinio implanto) tyrimas ir t. t.

6 Talk Forward Jungtis gydytojo kalbéjimo mikrofonui arba aplinkos
mikrofonui

7 OAE OAE zondo lizdas. Atkreipkite démesj, kad OAE zondas
skirtas tik vienam ,Eclipse“! Kalibravimo nustatymai
iSsaugoti ,Eclipse”.

8 Patient Resp. Jungtis paciento atsakymo mygtukui

9 Bone Jungtis kauly laidininkui arba garsiakalbiui

10 Right Jungtis deSiniajai uzdedamajai / jkiSamajai ausinei

11 Left Jungtis kairiajai uzdedamaijai / jkiSamajai ausinei

12 Preamp. Pirminio stiprintuvo jungtis

2.3.3 ,Eclipse” priekinis skydas

Padétis: Simbolis: Funkcija:
1 Maitinimo Jijungta — mélyna Sviesa. I18jungta — neSviecia.
indikatorius
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2.3.4 Pirminio stiprintuvo mygtukai

Pirminis stiprintuvas, naudojamas ABRIS, EP15, EP25, VEMP, ASSR ir Aided moduliams.
ISsamesné informacija apie naudojimg pateikta konkre€iam moduliui skirtoje dalyje.

Padétis: Simbolis:  Funkcija:

1 Rankenélé Rankenélé, naudojama nustatyti pavirSiaus elektrodo impedansui.

2 SVIESOS  Zalia arba raudona lemputés nurodo elektrodo impedansag.
DIODAS

3 Mygtukas Paspauskite mygtuka (Imp.), kad parinktuméte impedanso rezima.

Kai aktyvus 8is reZzimas, mygtukas mirksi mélyna spalva.

2.4 Programinés jrangos jdiegimas

241 Ka turite zinoti pries pradédami jdiegima
1. Turite turéti administratoriaus prieigos prie kompiuterio, kuriame jdiegsite ,Eclipse” modulio
programine jranga, teises.

PASTABA
1. Interacoustics” nesuteiks jokios garantijos dél sistemos funkcionalumo, jei yra jdiegta bet kokia kita
treCiosios Salies programiné jranga, iSskyrus ,OtoAccess®"“ Database arba ,Noah 4.10.“ arba
naujesné versija.

2.4.2 Minimalus kompiuterio reikalavimai

»Eclipse” yra medicininis prietaisas, su kuriuo naudojamas kompiuteris turi pasizyméti tam tikromis
minimaliomis specifikacijomis.

,Core i5“ 8 kartos ar naujesné versija

16 GB RAM (arba didesné)

Standusis diskas su maZiausiai 10 GB laisvos vietos (patartina netrinusis loginis diskas (SSD))
Minimali rekomenduojama ekrano skiriamoji geba — 1280 x 1024 pikseliy arba didesné

Su ,DirectX 11.x"* suderinama grafika (rekomenduojama naudoti ,Intel“ / ,NVidia“)

Vienas USB prievadas, 1.1 arba vélesnés versijos

PASTABA. Pagal duomeny apsaugos reikalavimus uZtikrinkite, kad baty laikomasi visy iy punkty:
Naudokite ,Microsoft palaikomas operacines sistemas

Jsitikinkite, kad operacinés sistemos yra pataisytos

Jjunkite duomeny bazés Sifravimag

Naudokite individualias vartotojo paskyras ir slaptazodzius

Apsaugokite fizine (ir per tinklg) prieigg prie kompiuteriy pasinaudodami vietine duomeny saugykla
Naudokite atnaujintg antivirusine ir uzkardg bei apsaugos nuo kenkéjiSky programy programine
Irangq

lgyvendinkite tinkamg atsarginio kopijavimo politikg

|diekite tinkama registro iSsaugojimo politikg

Pakeiskite visus numatytuosius administravimo slaptazodzius

ook wbd =

© oo N

D-0120595-1 — 2025/11 o

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics 13 psl.



Palaikomos operacinés sistemos
e ,Microsoft Windows® 10%, 32 ir 64 bity
o ,Microsoft Windows® 11%, 32 ir 64 bity

Svarbu: pasiriipinkite, kad baty jdiegti jisy naudojamos ,Windows®" versijos pataisy paketai ir svarbis
naujiniai.
PASTABA Naudojant operacines sistemas, kuriy programinés jrangos ir saugumo palaikymag Microsoft

nutrauke, padidéja virusy ir kenkéjisSky kody pavojus, dél to sistemos veikimas gali sutrikti, galima prarasti
duomenis, jie gali bati pavogti arba neteisétai panaudoti.

Interacoustics A/S neatsako uz jisy duomenis. Kai kurie Interacoustics A/S gaminiai palaiko arba gali veikti
su Microsoft nepalaikomomis operacinémis sistemomis. Interacoustics A/S rekomenduoja visuomet naudoti
Microsoft palaikomas operacines sistemas, kuriy saugumas yra nuolat atnaujinamas.

243 Ko jums reikés:
1. ,Eclipse* modulio programinés jrangos kompaktinio USB
2. USB kabelio
3. ,Eclipse® aparatinés jrangos

Kad Sig programine jrangg galétuméte naudoti su duomeny baze (pvz., ,Noah 4* arba ,OtoAccess®
Database®), duomeny baze jdiekite pries jdiegdami ,Eclipse Suite“ programa. Atitinkamai duomeny bazei
jdiegti vadovaukités gamintojo pateiktomis jdiegimo instrukcijomis.

2.44 Programinés jrangos diegimas
1. |dékite jdiegimo kompaktinj USB ir vykdykite ekrane pateikiamus veiksmus ,Eclipse“ modulio
programinei jrangai jdiegti. Spustelékite Start, po to — Mano kompiuteris ir dukart spustelékite USB
disky jtaiso piktograma, kad pamatytumeéte jdiegimo kompaktinio USB turinj. Norédami pradéti
jdiegimag, du kartus spustelékite failg setup.exe.
Diegimo metu matysite nurodymus. Vykdykite nurodymus dialogo lange.
Diegimo metu jlsy gali bati paprasyta jdiegti standartinius protokolus, taisymo veiksnius,
normatyvinius duomenis, ataskaity ir spausdinimo Sablonus ar bendros sgrankos elementus.
Priimkite visus Siuos pasitlymus, kad baty pritaikyti visi naujausi standartiniai nustatymai.
Diegimo metu perskaitykite ir sutikite su rodomais atsakomybeés apribojimo praneSimais.
PraneSimg apie diegimo baigimag pamatysite diegimo dialogo langelyje. Norédami baigti diegima
spustelékite Close.
6. Apie jdiegto ,Eclipse” modulio sgrankg naudojimui ,OtoAcces® Database" ar ,Noah 4" aplinkoje
skaitykite ,Eclipse” naudojimo instrukcijose.

@n

o ks
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245 Tvarkyklés diegimas
|diegus ,Eclipse” modulio programing jranga reikia jdiegti ,Eclipse” tvarkykle.
1. USB laidu prijunkite ,Eclipse* prie kompiuterio laikydamiesi saugos reikalavimy, iSdéstyty
ankstesniuose skyriuose, ir jjunkite ,Eclipse®.
2. Sistema automatiskai aptiks naujg aparatine jranga ir prie laikrodZio esancioje uzduogiy juostoje
pasirodys rémelis, kuriame nurodoma, kad tvarkyklé jdiegta ir aparatiné jranga paruosta naudoti.
3. Patikrinkite, ar tvarkyklé jdiegta tinkamai — eikite | Device Manager (Jrenginiy tvarkytuvé) ir
patikrinkite, ar skiltyje ,Medical devices® (,Medicinos prietaisai“) atsirado antrasté ,Eclipse*.

& Device Manager
File Action View Help
= mHE =

v A DK-C-FYN-RSKS
i Audio inputs and outputs
% Batteries
5| Biometric devices
9 Bluetooth
® Cameras
E Computer
- sk drives
& Display adapters
¥ Firmware
i Human Interface Devices

‘? Medical devices
T

Bl

w Mice and other pointing devices
[ Monitors
v [ Metwork adapters

2.4.6 Programinés jrangos gamykliniy numatytyjy nustatymy atkiarimas
Norédami atkurti numatytuosius gamyklinius protokolus, naudokite atitinkamo ,Eclipse® modulio jdiegimo
kompaktinj USB ir vykdykite programinés jrangos jdiegimo instrukcijas. Pries tai atliekant, programinés
jrangos pas$alinti nereikia.

2.4.7 Kalbos paketo jdiegimas
|diegus ,Eclipse“ programinés jrangos modulj, galima jdiegti kalbos paketa, kad vietoj angly kalbos baty
naudojama kita kalba.

|Jdékite jdiegimo kompaktinj USB ir vykdykite ekrane pateikiamus veiksmus ,Eclipse“ modulio programinei
jrangai jdiegti. Jei jdiegimo procesas neprasideda automatisSkai, spustelékite ,Pradzia®, po to — ,Mano
kompiuteris® ir su kartus spustelékite USB disky jtaisg, kad pamatytuméte jdiegimo kompaktinio USB turinj.
Du kartus spustelékite failg ,setup.exe” jdiegimui pradéti.
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Kiekvienam atitinkamam ,Eclipse“ moduliui skirtame kalbos paketo USB diske yra tokios kalbos:

EP15 EP25 VEMP ASSR ABRIS DPOAE TEOAE
Vokie€iy Vokiec€iy Vokie€iy Vokie€iy Vokie€iy Vokie€iy Vokie€iy
Prancizy Prancizy Prancizy Prancizy Prancizy Prancizy Prancizy
Ispany Ispany Ispany Ispany Ispany Ispany Ispany
Italy Italy Italy Italy Italy Italy Italy
Rusy Rusy Rusy Rusy Rusy Rusy Rusy
Lenky Lenky Lenky Lenky Lenky Lenky Lenky
Portugaly Portugaly Portugaly Portugaly Portugaly Portugaly Portugaly
Kiny Kiny Kiny Kiny Kiny Kiny Kiny
Japony Japony Japony Japony Japony Japony Japony
Turky Turky Turky Turky Turky Turky Turky
Koréjieciy Koréjieciy Koréjie€iy Koréjie€iy Koréjieciy
LatviSkai LatviSkai Latviskai

SlovakiSkai SlovakiSkai SlovakiSkai

Ukrainieti8k | UkrainietiS8k | UkrainietiSk

ai ai ai

Graikiskai Graikiskai Graikiskai

Svedigkai Svedigkai Svedigkai

Cekiskai Cekiskai Cekiskai
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2.5 Skaitymo priemoné

Jei programa paleidZziama nenaudojant galiojandios licencijos rakto arba neprijungta jokia aparatiné jranga,
»Eclipse® programinés jrangos moduliai automatiSkai tampa skaitymo priemone.

Kai sistema veikia skaitymo priemonés rezimu, nejmanoma daryti jraSy. Taciau galima perziaréti ir redaguoti
iSsaugotus jrasus.

2.6 Licencija

Kiekvienam ,Eclipse” programinés jrangos moduliui ir, kai kuriais atvejais, tyrimams modulyje taikoma
licencija. Jei prie savo sistemos norite pridéti papildomy moduliy arba tyrimy, susisiekite su platintoju ir jam
pateikite ,Eclipse” serijos numerj, DSP serijos numerij ir jisy dabartinj Sio prietaiso licencijos rakta.

2.6.1 ,Eclipse” serijos numeris
.Eclipse” aparatinés jrangos serijos numeris yra prietaiso apacioje.

2.6.2 DSP serijos numeris ir licencijos raktas
DSP serijos numerj ir atitinkamo modulio licencijos rakta galima pasiekti iS programinés jrangos.

1. Paleiskite atitinkama programinés jrangos modul; ir pagrindiniame meniu spustelékite Help (Zinynas) |
About (Apie).
2. Pasirodzius dialogo langui, spustelékite mygtukg License (Licencija).
About X
EP#s Yersion 4.5.1.4
DSP1 Wersion: 3.03.1
DSP2 Version: 3.01.1
JU' Hardware wersion: 4.5.6
Firmware version : 1.03.41
Copyright [C] 2002-2017
License..
3. Licencijos dialogo lange pateikiamas DSP serijos numeris antrastéje, anksciau iSsaugotas licencijos

raktas ir laukas, kuriame galite jvesti naujg platintojo pateiktg licencijos rakta.

UZpildzius licencijos rakto laukg, mygtukas OK (Gerai) tampa aktyvus.
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2.7 Paleidimas ,,OtoAccess®‘ Database

PasirGpinkite, kad ,Eclipse” prietaisas baty jjungtas ir prijungtas prie$ paleidziant programinés jrangos
modulj. Jei aparatiné jranga neaptinkama, parinktg ,Eclipse“ modulj vis tiek galima atidaryti, bet tyrimg bus
galima vykdyti tik tada, kai aparatiné jranga bus aptikta.

Kaip pradéti ,OtoAccess® Database":

1. Atidarykite ,OtoAccess® Database”
2. Parinkite pacientg, su kuriuo dirbsite, jj pazymédami mélynai.
3. Jei Sio paciento sgrase dar néra:
e paspauskite piktogramg Add a New Patient (Pridéti naujg pacientg);
e uZpildykite batinus laukus, pazymeétus raudona rodykle.
e paciento iSsamig informacijg iSsaugokite paspausdami mygtuka Save client (iSsaugoti
pacientg).
4. Dukart spustelékite norimg modulj tyrimui pradéti.

2.7.1 ,,OtoAccess® Database“ modulio nustatymas

Dirbdami su ,Interacoustics OtoAccess® Database” duomeny baze, skaitykite duomeny bazés naudojimo
instrukcijas.
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2.8 Paleidimas iS Noah (tik ASSR arba IA OAE suite)

1. Atverkite NOAH.
2. Parinkite pacientg, su kuriuo dirbsite, jj pazymédami oranzZine spalva.
3. Jei Sio paciento sgrase dar néra:
- paspauskite mygtukg Add a New Patient (Pridéti naujg pacientg);
- uzpildykite batinus laukus;
- kliento duomenis i§saugokite paspausdami mygtukg OK (Gerai).
4. Du kartus spustelékite ASSR arba IA OAE modul;.

File Edit View Setup Help
= e = Gasi - J— @ Titan =
EEiovo| =] BRI =7 || 4/asske EDcenie || ®an, & L ourna
Patient Browser Johnson, Peter ( ) eornl)  cence Male  socosec e X
S v re e e
iog
Search Patients Fel
125 20 500 1 = % £
Advanced search 2. i
(_ Show all patients by default o
o
.| First name
= E]
First name % Last name  } 29,
Jargensen  Asker =
&0
Peter Jehnson 2 .
80
0
loo
ue
120
Devices
H
Right ear: Left ear: & [«
SN: SM: %
Fitting: Fitting:
Remote; |Tj
Patient Information [
@E] E 58 Pstientsinlist3 User: ABC Server: FYN-LBM-B7  Patient Johnson, Peter

Daugiau informacijos apie darbg su duomeny baze Noah rasite Noah“ naudojimo vadove.
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3 EP15 / EP25 naudojimo instrukcijos

1. Batina pasirtpinti, kad tarp elektrody laidziy daliy arba jy jungCiy, jskaitant neutraly elektroda ir kitas
laidZias dalis, nebuty kontakto.

2. Prie$ pradédami jrasyti, patikrinkite sgrankg ir jsitikinkite, kad bus naudojamas tinkamas garso
stimulo tipas, lygis, filtravimas ir jraSymo langas, nes kitas operatorius / asmuo galéjo pakeisti /
panaikinti protokolo nustatymg. Per jraSymg stimulo parametrai matomi naudotojo sgsajoje.

3. Jei sistema nebuvo kurj laikg naudojama, operatorius turi patikrinti daviklius (pvz., patikrinkite, ar
nejskile silikoniniai jkiSamujy ausiniy vamzdeliai) ir elektrodus (pvz., patikrinkite vienkartiniy
elektrody galiojimo pabaigos data, patikrinkite, ar nepazeisti kabeliai), kad jsitikinty, jog sistema
paruosta tyrimui ir pateikti tikslius rezultatus.

4. Galima naudoti tik elektroencefalografijai skirta elektrody Zelé. Vadovaukités gamintojo pateiktomis
Zelé naudojimo instrukcijomis.

5. Tyrimui, kai naudojamas didelio intensyvumo stimulas, kontraindikacijas gali sukelti spengimas,
padidéjes jautrumas triukSmui ar kitoks jautrumas stipriems garsams.

PASTABA

1. ,Eclipse” sistemg sudaro 2 kanaly jvedimo schema, todél naudotojas nekeisdamas elektrody vietos
gali atlikti abiejy ausy matavimus.

2. Jei paciento raumenys jsitempe, ypa¢ kaklo, sprando ir peciy srityje, jraSymo kokybé gali bati prasta
arba visiSkai nepriimtina. Gali tekti pacientui pakartotinai nurodyti atsipalaiduoti ir atnaujinti tyrimo
vykdyma raumenims atsipalaidavus. Sis patarimas negalioja VEMP (vestibuliarinés sistemos sukelty
miogeniniy potencialy) tyrimams, nes per juos paciento praSoma jtempti konkrecius raumenis.

3. Dél EP sistemos skaitmeniniy filtry operatoriui gali bati lengviau tam tikru lygiu isfiltruoti
nepageidaujamg signalg.

4. Operatoriui baty naudinga stebéti ,Raw EEG" juosta ir modifikuoti pirminio stiprintuvo filtrus
automatiniy protokoly sgrankoje, kad baty padidinta matavimo kokybé. Filtrus galima modifikuoti
prie$ jraSymg ir po jo.
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3.1

Kortelé ,,Record” (Jrasyti)

Tolesniame skyriuje apraSomi kortelés Record (Jrasyti) elementai. Kai kurios funkcijos taip pat bus pateiktos
korteléje Edit (Redaguoti).

3.1.1

ﬁﬂ% Deme Demo. Current date : 26-07-2013 EI = @
File Edit View Help
A? [Threshold 1kHz CE-Chirp - W A < oo A (08 B [300H - [1kiz
Becord | Edit... | Latency | Quality Target (36) a0ny ol 4l R
n
Stimulus Man. Stim 99.0% P i 40V L
Level :80dB nHL 0dB ol Asony |
Type : NB CE Chip® 1K 1048 4000 B0ms
Mask. : Off 20dB LT
Ear: Right 30dB
Outp.: ABR3A 40dB +200 nv
Rate.: 39.1 Hz 50dB
Polarity: Alt 60 dB
HPF: 33 Hz 6/oct 70dB
LPF. 1.5kHz 7| s0ds
50de
100dB
100dB
Status Stim
Recorded : 0 @ Right
Rejected :  None Left
Sirnutt.
Wave reproducibility in %
] 25 50 75 100
Start
ms =
0 2 4 & 8 0 12 14 18 13 20 0 2 4 & 8 w0 12 14 18 18 20 |
dB nHL
Ready...
For Help, press F1 Current session
—

Pagrindiniai meniu elementai

File Edit View Help

Per File

(Failas) galima pasiekti ,,System setup“ (Sistemos saranka), ,,Print all pages“ (Spausdinti

visus puslapius, ,,Print preview” (Spausdinimo perziara), ,,Print setup“ (spausdinimo sagranka) ( ir
Exit (ISeiti).

Per Edit (Redaguoti) galima pasiekti Delete waveform marker (Naikinti bangos formos zymeklj) ir Delete
waveform markers on all curves (Naikinti bangos formos Zymeklius visose kreivése).

1.

2.

Pasirinkite Delete waveform marker (Naikinti bangos formos Zymeklj), kad naikintuméte konkrety
bangos formos zymeklj parinktoje kreivéje.

Pasirinkite Delete waveform markers on all curves (Naikinti bangos formos Zymeklius visose
kreivése), kad naikintumeéte visus bangos formos Zymeklius parinktoje kreivéje.

PerView (Rodinys) galima pasiekti bangos formos rodinio parinktis.

1. Pasirinkite Left (Kairé), kad ekrane bity rodomos tik jrasytos kairés ausies kreivés (Alt+V + L).
2. Pasirinkite Right (Desiné), kad ekrane baty rodomos tik jraSytos deSinés ausies kreivés (Alt+V + R).
3. Pasirinkite Both L & R (Ir kairé, ir desiné), kad ekrane bity rodomos tik jraSytos kairés ir deSinés
ausies kreivés (Alt+V + B).
4. Pasirinkite Show cursor (Rodyti zymeklj), kad aktyvintuméte zymeklio funkcija.
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Per Help (Zinynas) galima pasiekti Help topics (Zinyno temos) ir About... (Apie...).
1. Pasirinkite Help Topics (Zinyno temos), kad pamatytuméte i§samy Zinyno temy sgrasg i$ naudojimo
vadovo.
2. Pasirinkite About... (Apie...), kad suzinotuméte programinés jrangos versijos numerj, DSP1, DSP2,
aparatinés jrangos versijg ir programinés-aparatinés jrangos versija.

3.1.2 Elektroninis zinynas
K?

Spustelékite elektroninio zinyno piktograma, po to spustelékite elementg, apie kuri norite gauti daugiau
informacijos. Jei galimas kontekstinis zinynas, pasirodys langas su atitinkama informacija.

Naudokite piktogramg dialogo languose.

3.1.3 Praeities seansy perziura
Naudodamiesi ankstesnio puslapio ir tolesnio puslapio klaviSais galite eiti per praeities seansus.

Kai i§ duomeny bazés Zurnalo atidaromas konkretus seansas, tolesnio puslapio ir ankstesnio puslapio
klaviSy funkcijos neveikia.

3.1.4 Protokolo parinkimas
ﬁvfé . Current date : 2009-02-09 Reader Station
File Edit ‘iew Help

k? | ABR Threshold 500Hz v

[ I
ISskleidziamajame meniu pasirinkite ,Test Protocol” (Tyrimo protokolas).

3.1.5 Laikinoji sgranka
i

Naudodami laikinosios sgrankos piktograma, galite atlikti parinkto protokolo laikinus pakeitimus. Pakeitimai
bus taikomi tik dabartiniam tyrimo seansui. Modifikuoti protokolai bus rodomi su Zvaigzdute (*) greta
protokolo pavadinimo.

3.1.6 Kreiviy pertvarkymas

T

g

Spustelékite kreiviy pertvarkymo piktograma, kad bty parodytos kreivés, tarp kuriy yra vienodas atstumas.

3.1.7 Bangos formy grupavimas

A

Naudojant bangos formy grupavimo piktogramg, automatiskai viena vir$ kitos sugrupuojamos identiskus
parametrus (pvz., stimuliavimo lygius) turin€ios bangos formos. Kad bangos formos galéty bati
sugrupuotos, jy parametrai turi bati identiski.
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3.1.8 Ataskaity teikimas

Naudojant ataskaitos piktograma, atveriamas ataskaity redaktorius, kuriame galima parinkti i§ anksto
paraSytg ataskaitos Sablong arba redaguoti ar radyti parinkto seanso naujg ataskaitg.

3.1.9 Spausdinimas
&

Naudojant spausdinimo piktograma, iSspausdinama parinkto seanso ataskaita. ISspausdinamy puslapiy
skaiCius priklauso nuo pasirinkimo skiltyje Printer layout setup (Spausdintuvo maketo sgranka).

3.1.10 A-B kreiviy rodymas
<

Naudojant A-B kreiviy piktograma, parodomos parinktos bangos formos A ir B kreivés.
Esant kaitaliojamo poliSkumo stimuliacijai, A kreivé atitinka visas praretéjimo skleistines, o B kreivé atitinka
visas sutankéjimo skleistines.

3.1.11 Kontralateralinés kreivés rodymas
c:

Naudojant kontralateralinés kreivés piktograma, parodoma parinktos bangos formos kontralateraliné bangos
forma.

3.1.12 Gydytojo kalbéjimas
A

Gydytojo kalbéjimo piktograma aktyvinama gydytojo kalbéjimo funkcija. Kai i funkcija aktyvinama, tyrimas
pristabdomas. Gydytojo kalbéjimo parinkties néra esant korteléje ,Edit* (Redaguoti).

3.1.13 Vienos kreivés rodinys
tfl

Naudojant vienos kreivés piktogramg, galima ekrane aktyvinti parinktos kreivés vieno ekrano rodinj, kad jg
baty lengviau jvertinti apzidrint. Kitas jrasytas kreives perzitrékite naudodami tabuliavimo klavidg arba pele
du kartus spustelédami nerodomos kreivés rankenéle. Spustelékite piktograma antrg kartg, kad vieno
ekrano rodinyje matytumeéte visas jraSytas kreives.

Esant aktyviam vienos kreivés rezimui, taip pat galima matyti parinktos kreivés latencijos diapazona, jei tokia
parinktis parinkta sgrankoje.
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3.1.14 Perskirto ekrano rodinys
i

Naudojant perskirto ekrano funkcijg, desiné ir kairé bangos formos bus rodomos skirtingose ekrano pusése.

A | A B 8 € o M B [27.4Hz |v

Measured[2000 [Masking |Off [Wave repro. 0% LP [N/A  [HP [N/A
Rejected (1% Stim./Sec |21.1 |Residual noise |--- Fmp|---
Gain +40 yV|Headset |ABR3pPolarity Burst, 2K Rarefaction
(® Show conditions ) show Fmp graph
Al
+250 nV
m X T i
T I
2k 2%
[ 60 | [ 60 |
il

—
0123456078 9101112131415 01 2345067 89 101112131415 el
4B nHL

3.1.15 ISsaugoti ir naujas

Naudojant ,iSsaugoti ir naujas“ piktograma, galima iSsaugoti dabartinj tyrimo seansg ir pradéti naujg seansg
neuzdarant programinés jrangos. Jei nebuvo jradyta jokiy duomeny, seansas nebus iSsaugotas.
Redaguojant praeities seansa, seanso data duomeny bazéje nepakinta, nes ji nurodo duomeny jraSymo
data.
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3.1.16 Pridéti prie dabartinés sesijos

Funkcija ,Add to current session® (pridéti prie dabartinés sesijos) leidzia j dabartine sesijg importuoti
identiSka protokola su sesijos duomenimis. Tai leidZia atnaujinti testavimg nuo kitos dienos.

3.1.17 ISsaugoti ir baigti darba
=]

i,
Naudojant ,i§saugoti ir baigti darbg“ piktogramg, galima i§saugoti dabartinj tyrimo seansg ir baigti
programinés jrangos darbg. Jei nebuvo jrasyta jokiy duomeny, seansas nebus iSsaugotas.

Redaguojant praeities seansa, seanso data duomeny bazéje nepakinta, nes ji nurodo duomeny jradymo
data.

Norédami darbg baigti neiSsaugodami, spustelékite ekrano virSuje, deSinéje puséje esantj raudong simbolj
uX“-

3.1.18 Stimulo daznio parinkimas

391 Hz ~

ISskleidZiamajame meniu parinkite norimg stimulo dazn;.

3.1.19 Daznio parinkimas

1 kHz -

ISskleidZziamajame meniu parinkite norimg stimulo daznj.

3.1.20 Stimulo langas

Stimulus

#‘:E' ':E%dCBElili_rp@‘lK Lange ,Stimulus® (Stimulas) rodomi $iuo metu jraSomos kreivés stimulo

Mask. - Off parametrai — stimulo lygis, stimulo tipas, jjungtas arba iSjungtas maskavimas,
Ear: Right tiriama ausis, daviklis, stimulo daznis, stimulo poliSkumas, aukstos praeigos
Outp.: ABR3A filtro nustatymas ir Zemos praeigos filtro nustatymas.

Rate.: 391 Hz

Paolarity: Alt.

HPF: 33 Hz 6/oct

LPF:  15kHz
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3.1.21 Langas ,,Manual Stimulation“ (Neautomatinis stimuliavimas)

Man. Stim. Lange ,Manual Stimulus® (Neautomatinis stimulas) yra tokios parinktys:
0dE 1. Stimulo intensyvumas: prie$ pradedant tyrima, bdtina parinkti stimulo
10dE intensyvuma, nebent parinktas protokolas yra automatinis protokolas
20 dE su i$ anksto nustatytu stimulu. Paleidimo mygtukas taps aktyvus tik
0 dE tada, kai bus parinktas stimulo intensyvumas. Prie$ jraSymg ir
A0 dE jraSant galima parinkti daugiau nei vieng intensyvumg. Pirmiausia
50 dE bus rodomas didziausias intensyvumas. Naudokite mygtuka ,Next
71 E0dE Intensity” (Kitas intensyvumas), norédami pereiti prie kitos
70 4B intensyvumo vertés nestabdydami tyrimo.
Egjg 2. Stimuliuoti (Stim.): ,Stim.” (Stimuliuoti) nurodo stimulg, kuris yra
100 dB esant prie$ pradedant tyrimg pacientui parinktam intensyvumui. Si
m—— parinktis naudinga naudojant pazangujj EEG.
Stim. 3. Tyrimo ausis: pasirinkite ,Right“ (DeSiné), ,Left* (Kaire) arba ,Simult.”
@ Right (Abi vienu metu). Jei pasirenkama ,Abi vienu metu“, ekrane rodoma
Left juodos spalvos viena bendra bangos forma.
Simult.

3.1.22 Langas ,,Status“ (Blusena)
Status

Recorded : 0

Rejected : Mone

Lange ,Status” (Busena) rodomas jradyty (priimty) skleistiniy skai€ius ir atmesty skleistiniy skaicius
(procentine verte).

3.1.23 Bangos formos atkartojamumas
Wave reproducibility in %
0 25 50 75 100

Per tyrimg atsakai pakaitomis paskirstomi A buferiui ir B buferiui (zr. ,A-B kreiviy rodymas®). Bangos formos
atkartojamumo indikatorius rodo automatinj koreliacijos (panaSumo) tarp dviejy kreiviy per konkrety laiko
intervalg, kurj nurodo ryski juoda linija laiko skaléje, apskaiciavima.

4 F—H— 7 8

Bangos formos atkartojamumo apskai€iavimo laiko intervalg galima nustatyti (padétj / laiko intervalg)
protokolo sgrankoje arba tiesiog tempiant rySkia juoda linijg jos galuose arba jg paimant pele ir slenkant jg
atgal bei pirmyn i$ilgai laiko skalés. Bangos atkartojamumas bus i$ karto perskaiciuotas atsizvelgiant j naujg
laiko intervalg / padét;.

3.1.24 ,Start”/,Stop“ (Paleidimas / sustabdymas)
Start Stop

Mygtukais ,Start” (Paleidimas) ir ,Stop“ (Sustabdymas) pradedamas ir sustabdomas matavimas. Mygtukas
Lotart® (Paleidimas) tampa mygtuku ,Stop®, kai pradedamas jraSymas.
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3.1.25 ,Pause‘ (Pristabdymas)

Pause ‘

Mygtukas ,Pause* (Pristabdymas) tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo galima pristabdyti tyrimg. Stimulas
bus toliau pateikiamas, bet matavimas nevyks.

3.1.26 ,,Next Intensity” (Kitas intensyvumas)

Mexd intensity. .. |

Naudokite mygtuka ,Next Intensity” (Kitas intensyvumas), norédami tirti kitg intensyvuma, parinkta lange
»,Manual Stimulus“ (Neautomatinis stimulas).

3.1.27 Fmp ir likutinio triukSmo grafikas

[ Cuality Target (%) 2 Fmp: 3.43 5 Residual noize : 37.72n%

o M e ——
o = A aonivZ]
"\ \ 7 3000
3 6

Fmp ir likutinio triukSmo grafike pateikiama informacija apie parinktos kreivés kokybe.

1. ,Quality Target® (Kokybés tikslas) (%) (pvz., 99,0 %) ir horizontali pilka linija, einanti nuo juodos
rodyklés, nurodo tiksline atsako kokybe ir yra susijusi su Fmp verte. Siekiama, kad Fmp kreivé
paliesty horizontalig pilka linijg.

2. Fmp verté apskaiciuojama ir rodoma vykstant tyrimui; tyrimg baigus, ji pateikiama su
sugeneruotomis kreivémis.

3. Fmp kreivé (raudona arba mélyna — tai priklauso nuo tiriamos ausies) nurodo atsako patikimumo
vystymasi tyrimo eigoje.

4. Juoda rodyklé ir verté nV vienetais (pvz., 40 nV)nurodo likutinio triukSmo tiksla.

5. Likutinio triukSmo verté apskai€iuojama ir rodoma vykstant tyrimui; tyrimg baigus, ji pateikiama su
sugeneruotomis kreivémis.

6. Likutinio triukSmo kreive (juoda) nurodo likutinio triukS§mo lygio pokytj tyrimo eigoje.

7. Pateikiamas tyrimui parinkty skleistiniy skaicius.

Metodo, naudojamo likutinio triukSmo lygiui nustatyti, efektyvumas apraSomas Siame straipsnyje:
Elberling, C., & Don, M. (1984). ,Quality estimation of average auditory brainstem responses.* Scand Audiol,
13, 187-197.

3.1.28 Skleistiniy / vidurkiy skai€iaus didinimas

Guality Target (%) Frmg: --- Fesidual noize © ---
| 200n%
99.0% | ‘_
0 4000 0 @

Spustelékite Salia Fmp ir likutinio triukSmo grafiko esancig rodykle, kad vykstant tyrimui padidintuméte
skleistiniy skaiciy.
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3.1.29 Neapdorotas EEG

R
L
st d b Ll b b ol dodod Lok dl

L Blms I

Neapdoroto EEG grafikas nurodo vykstantj neapdorotg EEG. Kai kreivés yra juodos, neapdorotas EEG yra
nustatyto atmetimo lygio ribose. Kai kreivés tampa raudonos, jraSytas atsakas bus atmestas, nes
neapdorotas EEG virSija nustatyto atmetimo lygio ribas.

Atmetimo lygj galima reguliuoti spusteléjant rodykles neapdorotos EEB kreivés kairéje puséje. Per tyrimg
Sios rodyklés yra pasléptos, todél ¢ia negalima keisti atmetimo lygio.

3.1.30 Pazangusis EEG
Du kartus spustelékite nepadoroto EEG grafika, kad atvertuméte paZzangiojo EEG grafika.
1. Rodyklémis nustatykite atmetimo lygio ekrang.
2. Pilka sritis nurodo sritj, kurioje atmetimas yra deaktyvintas.
3. Balta sritis nurodo sritj, kurioje atmetimas yra buti vykdomas.
4. Nutempkite punktyrines linijas taip, kad jomis pazymétuméte EEG signalo smailes pries jvykstant
atmetimui.

5. Nurodo diapazonag, vir$ kurio apskai¢iuojamas Fmp. Siame apskai¢iavimo diapazone atmetimo
deaktyvinti negalima.

6. Spustelékite Close (Uzdaryti), kad uzdarytuméte pazangiojo EEG langa.

7. Norédami aktyvuoti stimulg, spustelékite Stim @ 0 dB nHL arba valdymo skydelio kairéje
paspauskite kitg lygj.

8. Norédami visiSkai atmesti atmetimg

9. Paslépkite stimulo artefaktg; paspaudus stora juoda linija pasirodo kaip kreivés pradzia. Pakeiskite

laikg pele vilkdami linijy krastg. Slepiant stimulo artefaktg rodoma tiesi linija, todél galima paslépti
didelj artefakts.

10. IScentruoti EEG OuV pradiniame lygyje.

11. Rodyti normaly EEG ekrana.

Setting up the rejection levels...
:
Fmp hd
- 5
+40 v :
e .
Input level 2 -
Display 3 =
1
YIS
4
: <
e
A0
o z 4 & 2 RC hF 14 & 12 Ea
View 10
9 [ Hide stimulus artifact (®) Centered display EEG 110 Nommal EEG display
8 Hn o
[] Disable Rejection 6 Cose Stm @ 0dBrHL | 7
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3.1.31 Slepti stimulas artefakta
Naudoti parinktj ,Hide stimulus artifact gautoje kreivéje:

1. DesSiniu klaviSu spustelékite diagramg ir pasirinkite ,Hide stimulus artifact”.

2. Diagramos virSuje (zr. pav.) pasirodo maza juoda linija, kurioje nurodytas artefakto slépimo laikas

(visos kreiveés kartu).

3.  Uzveskite pelés zymeklj ant juodos linijos galo, Zymeklis pasikeis naudojimui — spustelékite ir vilkite
linijg didesniam ar mazZesniam stimulo artefakty slépimui.
Taip pat veikia ir ankstesniuose seansuose.

4. Taip galima pa$alinti nepageidaujamus didelius artefaktus i$ Cl ar BC stimuliatoriy.
5. Tainaudinga, pvz., atliekant eABR jrasus, nes patogiau viskg matyti, kad pasléptas didelis artefaktas

— Zr. pav.

Desiniu klaviSu spustelékite ir pasirinkite ,Hide stimulus artifact®, kad, jei reikia, iS§jungtuméte Sig funkcija.
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3.1.32 Rodinio stiprinimas

1T

+200 nV

Kairéje jraSymo srities puséje esanciais rodykliy mygtukais keiskite visy kreiviy rodinio stiprinima.
Tam taip qu\tfggli‘te;f n“audoti rodyklés aukstyn ir Zemyn mygtukus klaviatGroje.
g Enlarge
DImI:ISh ¥
Hide
Fixate
Create sum curve (merge)

Add this curve
E Delete
Mote
Ipsi-Contra (0)
A-B (N) L

Export waveform f

Vienos kreivés rodinio stiprinimg pakeisite deSiniuoju klavisu spusteléje parinktos bangos formos rankenéle
ir pasirinkdami parinkti ,Enlarge” (Didinti) arba ,Diminish“ (Mazinti). Tam taip pat galite parinktai bangos
formai naudoti ,,Ctrl“ ir rodyklés aukstyn arba Zemyn mygtukus klaviataroje.

3.|1 .33 Jrasymo langas

mz —
0 2 4 i g 1 12 14 16 18 20 —

JraS8ymo langg redaguokite desinéje grafiko puséje esandiais rodykliy mygtukais.

3.1.34 Bangos formos parinkimas

-
Du kartus spustelékite bangos formos rankenéle, kad jg parinktuméte. Taip pat galite naudoti tabuliavimo
klavisg arba ,Shift" ir tabuliavimo klavi$a, kad vieng bangos formg perjungtuméte j kita.

3.1.35 Atskiros kreivés perkélimas

30

Spustelékite bangos formos rankenéle, kad kreive nuvilktuméte aukstyn ir Zemyn.

3.1.36 Diferenciniy kreiviy rodymas
DesSiniuoju klavisu spustelékite parinktos bangos formos rankenéle, kad bity parodytos ,,A minus B (A-B)
arba ,Ipsi minus Contra“ (Ipsi-Contra) diferencinés bangos formos.

3.1.37 Kreivés komentaras
DesSiniu klavisu spustelékite kreivés rankenéle ir spustelékite Note

Jveskite kreivés komentara.
Komentaro ilgis negali vir8yti 20 Zenkly, kad likty vietos kairiosioms intensyvumo -
rankenéléms padalytame ekrane.

Pvz., eABR atveju Cl elektrodo numeris 10 stimuliuojamas srove, kurios lygis 80. -

Ipsi-Contra (D)
A-B(N)

o8 nHL
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Jis matomas Salia kreivés ir atspausdinus.
Jei reikia, véliau galima pataisyti ankstesniy seansy komentarus.

Kiti komentarai gali bati pritvirtinti (Clamped), pvz., atliekant kochlearinj mikrofoninj testavima.

3.1.38 Korteleé ,,Edit“ (Redaguoti)
Tolesniame skyriuje apraSomi kortelés Edit (Redaguoti) elementai.

Uzbaigtas bangos formas galima redaguoti vykdant kitg matavimg arba baigus visg tyrimg. Abiejose —
Record (Jrasyti) ir Edit (Redaguoti) — kortelése esandios funkcijos aprasytos ankstesniame skyriuje.

{wk Demo Demo. Current date : 26-07-2013 =] & |
File Edit View Help
k? Neuro Latency Examination A A BOE & € oo :'W'\ H, (39.1Hz ~||1kHz -
Fecord| Edt.. |Latency | Weasured |2000  |Wasking | OTf Wave repro 7% [P [3Hz [AR 100 Rz 1Zoct Latencies within
Latency fimes Rejected | 0% StmJSec |21.4 Residualnolse  [56nv_|Fmp |7.15  |Rato | #s7nvisenv=15 limits
ms Reection |=40pV |Headsel |ABR3A |Polarty Alter. A=RareB=Cond | Stim. | Click z
! 137 I‘;/ @ Show conditions Show Fmp graph
[ u ik
11 353 tr +250 nv
IV tr
) 553 0457 tr
cR tr T @
[RA] [r ] ™ 214
INC tr I ER
214
¥
HIl 217 80|
-y 2.0
v 417 =
Fixed Cursor  Diff. T
ms
I
s T
[0} e i
Display fiter setting o | 214
Low pass High pass F
b
1500Hz =  None -
ms =}
012 3 4 56 7 89 1011 1213 14 15 01 23 4 56 7 8 910111213 14 15 4=
dB nHL

Mo hardware detected.

For Help, press F1 Session name:Neuro Latency Examination Session date:15-03-2013  ABR15 @ EE

3.1.39 Atmetimo stebéjimas

Atmetimo situacijg nepertraukiamai stebékite Zidrédami j mazg ovalo formos lempute ekrano apadioje. Zalia

spalva nurodo, kad atmetimo néra, o raudona spalva nurodo, kad atmetimas yra.

mS5
12 13 14 15 ﬁ

lage | [NUM
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3.1.40 Bangos formos zymekliy déjimas

Zymekliy mygtukais parodomi atitinkami parinkto tyrimo tipo Zymekliai. Zyméti galima tik uzbaigtas bangos
formas. Prie§ dedant bangos formos zymeklius, bangos formg bitina parinkti (du kartus spustelékite bangos
formos rankenéle).

Becord  Edt.. |Latency| U ‘
Lite 1
eneyimes ms W Show stim rate
] e Show stim freq. =
I \t_r/ Show stim polarity
I Rl oR | A Curer
I r Place| Place > 0
v t
I—I \—r/ Placell Place Trough ¥
R = Place lll Delete |
r L~
SN Place IV Delete Trough >
RA o w 9 e
: 20 R PlaceV |
[Lne ] Lu] 20 R1 Rearrange curves
Place Clear Response Hide stimulus artifact
Hil Place Response Absent Exclude stimulus artifact window for display filtering,
Iy Place Inconclusive
v N—— . " 10L

Bangos formas galima zymeéti trimis bidais:

1. Spustelékite zymeklio mygtuka (pvz., I, Il, lll, IV, V) ir tada spustelékite kreivés vietoje, kurioje norite déti
zymeklj.

2. Paspauskite zymeklio numerj (pvz., 1, 2, 3, 4, 5) klaviatdroje, po to rodykliy klaviSais, Ctrl ir rodykliy
klaviSais arba pele perkelkite Zymeklj j norimg padétj. Paspauskite jvedimo klavi$g arba spustelékite
kairjjj pelés klavi$a, kad Zymeklj padétuméte. Naudodami ,Ctrl ir rodykliy klaviSus galite zymeklj perkelti
nuo vieno piko iki kito piko.

3. DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite ant bangos formos, kad parinktumeéte ir padétuméte Zymeklius.

Greta bangos formos zymekliy esanciuose laukeliuose pasirodys atitinkamos ms ir yV vertés. Padéjus
reikiamus Zymeklius, taip pat bus apskaiciuotos tarpinés latencijos vertés.

Kad bty apskaiciuotas bangos formos signalo ir triuk§mo santykis, rodomas jrasyty kreiviy biseny lenteléje,
batina padéti SN10 (bangos V jdubos zymeklj).

3.1.41 an os formos Zzymekliy naikinimas

Shnw stim rate
Show stim freq.
Show stim polarity
Cursor
D'ﬁ- Place
| cnp | Place Trough f

De\ete\ Delete

v e

Delete I Delete Trough
Delete Il
Rearrange curves

Delete [V Hide stimulus artifact

ekl Exclude stimulus artifact window for display filtering.

Delete all markers for this curve w - -
Delete Clear Response I

Delete Response Absent

Delete Inconclusive |

Bangos formos Zymeklius panaikinsite deSiniuoju pelés klaviSu spustelédami parinktg bangos formg ir
spustelédami naikinimo parinktis.

3.1.42 Rekomenduojami bangos formos zymekliai

it

Si parinktis galima tik tada, kai nevyksta joks aktyvus jra§ymas.
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Spustelékite rekomenduojamy bangos formos Zymekliy piktogramg, kad bangos formos Zymeklius
automatiSkai padétuméte labiausiai dominuojan€iame pike norminiy latencijos diapazony, turin€iy norminiy
latencijos duomeny, ribose.

Atkreipkite démesj, kad tai yra tik rekomendaciné priemoné, todél bangos formos zymekliai gali buti
padéti toli nuo teisingos padéties (pvz., kur faktinis pikas yra uz norminio latencijos diapazono arba
kur faktiSkai néra atsako)! Remiantis vien tik reckomenduojamais bangos formos Zzymekliais negalima
priimti jokiy klinikiniy sprendimuy.

3.1.43 Norminiai latencijos duomenys
Padedant bangos formos Zymeklius, ekrane bus rodomi kiekvienos parinktos kreivés norminiai duomenys
(jei tai aktyvinta sgrankoje ir jei norminiy latencijos duomeny yra).

mAwAT

Kad bty gaunamas atitinkamy norminiy latencijos duomeny rinkinys, i§ duomeny bazés paimami lyties ir
amziaus duomenys.

3.1.44 Atskiry kreiviy naikinimas
E_;\ WAL N

Hide

E Fixate

Create sum curve (merge)
Add this curve

Delete

Mote

Ipsi-Centra (D)
A-B(N)

m Export waveform

Norédami kreive pénaikinti, desiniuoju pelés klavisu spustelékite kreivés rankenéle. Si kreivé bus
panaikina visam laikui!

3.1.45 AEJskirq kreiviy didinimas / mazinimas
Em-

Enlarge
Diminish

Hide

Delete
Ipsi-Contra ()
aB (M)
| A
Vienos kreivés rodinio stiprinimg pakeisite deSiniuoju klaviSu spusteléje parinktos kreivés rankenéle ir
pasirinkdami parinkti ,Enlarge (Didinti) arba ,Diminish® (Mazinti). Tam taip pat galite parinktai bangos formai
naudoti ,,Ctrl“ ir rodyklés aukstyn arba Zemyn mygtukus klaviatiroje.
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3.1.46 AEJskirq kreiviy slépimas
Em-

Enlarge
Diiirish

Hide

Delete

Ipsi-Contra ()
A-B (M)
| A
Norédami pasirinkti ,Hide" (Slépti), deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kreivés rankenéle. Kreivé bus
laikinai pasléepta.
Rankenélé liks matoma, kad nurodyty, jog yra paslépta kreivé. Norédami kreive pamatyti, deSiniuoju pelés

klaviSu spustelékite kreivés rankenéle.

3.1.47 AEJskirq kreiviy uzfiksavimas / palyginimas su praeities seansu
Em-

Enlarge
Diiirish

Hide

Delete

Ipsi-Contra ()
£ (M)
| A

Norédami kreive uzfiksuoti ekrane, desiniuoju pelés klaviSu spustelékite kreivés rankenéle. Uzfiksuotg (-as)
kreive (-es) galima palyginti su ankstesniais seansais, kurie iSkvieCiami paspaudziant tolesnio puslapio arba
ankstesnio puslapio klaviSus klaviatiroje.

Si funkcija galima tik tuo atveju, jei ka tik jra$éte tyrimg arba jei programinéje jrangoje aktyvinate naujo tyrimo
rezima. Jei redagavimo rezimg aktyvinote tiesiai i§ duomeny bazés, Si funkcija negalima.

3.1.48 Kreiviy suliejimas (susumuotos kreivés kirimas)
Vienodo intensyvumo, stimulo tipo ir ausies kreives galima sulieti ir taip sukurti susumuotg kreive, pagrjsta
dviejy parinkty kreiviy atskiry skleistiniy bendruoju vidurkiu.

1. Vieng kreive parinkite du kartus spustelédami kreivés rankenéle.

2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite antrg kreive ir parinkite ,,Create sum curve (merge)®

(Sukurti susumuotg kreive (sulieti)).

Sulietg / susumuotg kreive galima veél perskirti j dvi pirmines kreives deSiniuoju pelés klaviSu spusteléjant
rankenéle ir pasirenkant ,Undo Sum Curve® (Anuliuoti kreivés susumavimg).

Add this curve
Delete

Ipsi-Contra (D)
AB (M)

Pirminés kreivés Sulieta / susumuota kreivé

Apskai€iuojamos sulietos / susumuotos kreivés naujos Fmp ir likutinio triukSmo vertés, bet Fmp ir likutinio
triukSmo kreivés nebus galimos.
Prie intensyvumo rankenélés pridedama raidé ,M“ — taip Zymima sulieta (Merged) kreivé.
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3.1.49 Kreiviy pridéjimas
Vienodo intensyvumo, stimulo tipo ir ausies kreives galima sudéti kartu ir sugeneruoti trecig kreive, pagrjsta
dviejy parinkty kreiviy atskiry skleistiniy bendruoju vidurkiu.
1. Vieng kreive parinkite du kartus spustelédami kreivés rankenéle.
2. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite antrg kreive ir parinkite ,Add this curve® (Pridéti Sig kreive).
Pridétg kreive nurodys ant rankenélés greta intensyvumo vertés esanti raidé ,a“ (pvz., 60a).

— W
=

Hide

( 4 500
Add this curve >

TElete = 500
Ipsi-Contra (00
£ (M) e 500

Pirminés kreivés 60a yra dviejy kity kreiviy suma

Pridétag kreive galima paSalinti / panaikinti deSiniuoju pelés klaviSu spusteléjant ant kreivés ir pasirenkant
,Delete (Naikinti).

Apskaic€iuojamos pridétos kreivés naujos Fmp ir likutinio triukSmo vertés, bet Fmp ir likutinio triukSmo kreivés
nebus galimos.

3.1.50 Diferenciné ,Ipsi minus Contra“ (Ipsi-Contra) kreivé

oA
FEnlarge /\

Dirninish

Hide 211
Fixate

]
o

Ipsi-Contra (00

BB (M)

Norédami, kad bty parodyta diferenciné ,Ipsi minus Contra“ kreiveé, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
kreivés rankenéle.

3.1.51 Diferenciné ,,A minus B“ (A-B (N)) kreivé

SN
EEnlarge

Diminish
Hide
Fixake

=]

psi-Contra (0 san
| A\ /4
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21.1

Norédami, kad baty parodyta diferenciné ,A minus B“ kreivé, deSiniuoju pelés klavidu spustelékite kreivés
rankenéle.
3.1.52 Rodinio filtravimo keitimas

Dizplay filter zetting
Low pazs High pazs
N00OHz |»| [100Hz |»

Norédami i$ jraso paSalinti nepageidaujamg triuk8mag, bet kuriuo metu per tyrimg arba véliau redaguojant
modifikuokite rodinio filtrus.

Atkreipkite démesj, kad tai nepaveiks neapdoroty duomeny jraSymo (aparatinés jrangos filtry), o
rodinio filtrus bet kuriuo metu bus galima keisti / iSjungti!

3.1.53 Jrasytos kreivés bisenos

Measured | 2000 Masking Off Wave repro. 24 % e 3kHz HP 100 Hz 1Z/oct Latencies wtihin
Rejected 0% Stim/Sec |21 Residual noise 53 nv Fmp |5.25 Ratio | 515nWi58nv=8.9 limits
Rejection | =z40pY Headzet |ABR34& | Polarity Rarefaction Stim. Click 4

I @ Show ccn::liti::nsl Show Fmp graph

Norédami, kad buty parodyti kreivés jradyti parametrai, du kartus spustelékite kreivés rankenéle ir Zitrekite,
kad bty parinkta parinktis ,Show conditions“ (Rodyti blisenas). Rodoma tokia informacija:
1. ,Measured” (ISmatuota) — jrasyty skleistiniy skaicius.
,Rejected” (Atmesta) — atmesty skleistiniy skaicius.
3. ,Rejection” (Atmetimas) — tyrime naudotas atmetimo lygis.
4. ,Masking“ (Maskavimas) — nurodo maskavimo lygj (dBSPL) arba yra iSjungtas, jei nenaudojamas.
5. Stim./Sec — tyrime naudojamas stimulo daznis.
6. ,Headset’ (Ausinés) — jraSymui naudojamas daviklis.
7. ,Wave repro.“ (Bangos atkir.) — bangos formos atkartojamumo procentiné verté.
8. ,Residual noise” (Likutinis triukS§mas) — likutinio triukSmo lygis (nV).
9. ,Polarity” (PoliSkumas) — tyrime naudoto stimulo poliSkumas.
10. LP — Zemos praeigos filtro daznis.
11. Fmp — Fmp verté.
12. HP — aukstos praeigos filtro daznis.
13. ,Ratio“ (Santykis) — signalo ir triukSmo santykis. Kad bity apskaiciuotas santykis, ant kreivés batina
padeti SN10 (bangos V jdubos zymeklis).
14. Stim. — tyrimo stimulo tipas (pvz., spragteléjimas, tony papliGpa, ,CE-Chirp®LS").
15. Komentary laukas — komentarai apie kreive.
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3.1.54 Komentaro prie kreivés pridéjimas

Measured | 2000 Masking Off Wave repro. 24 % e 3kHz HP 100 Hz 12/oct Latencies wiihin

Rejected | 0% Stim/Sec [21.1 Residual noise 58 nv Fmp |5.26 Ratio | 515n\/58nV=8.9 limits

Rejection |=40pYV Headset |ABR34A | Polarity Rarefaction Stim. Click L
I @ Show c:}n::litiansl Show Fmp graph

Komentarus apie parinktg kreive galima jvesti virSuje, desinéje esanCiame komentary lauke spusteléjant ir
jvedant teksta.

Sie komentarai bus rodomi tik tada, kai parenkama atitinkama kreivé. Visi kreivés komentarai bus
iSspausdinti ataskaitos ,Kreivés blsenos” puslapyje.

Taip pat galite naudoti ,Waveform Note“ (kreivés komentaras) funkcijg. Tokiu atveju komentarg galima jrasyti
ir rodyti Salia kreivés (tam deSiniu klaviSu spustelékite intensyvumo rankenéle).

3.1.55 Zymeklio naudojimas
Norédami aktyvinti dvigubg Zzymeklj, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite parinktg kreive (ne jos rankenéle).
Zymeklj taip pat galite aktyvinti meniu ,View* (Rodyti).

1. Judinkite pele ir spustelékite norimoje vietoje. Pirmas Zymeklis dabar uZfiksuotas Sioje padétyje.

2. Judinkite pele, kad antrg Zymeklj nuvilktuméte j norima vietg. Lango ,Cursor” (Zymeklis) laukuose
dabar bus rodoma padétis, kurioje buvo uzfiksuotas pirmas Zymeklis, dabartiné antro Zymeklio
padeétis ir skirtumas tarp Siy dviejy padéciy.

3. Dvigubg Zzymeklj paSalinkite spustelédami kairjjj pelés klavisa.

- Ay . LY
m Cursor | Cursar
| Fixed Cursor  Diff.
Place 3 ms 137 363 227 _‘/~/ \/’
Delete v | pv 0213 0183 003 EN

Rearrange curves Display fitter setting

v Show stim rate Low pass High pass

Show stim freq.

3.1.56 Signalo ir triukSmo santykio apskai€iavimas (3:1)

Bangos formos signalo ir triuk§mo santykj (SNR) apskaiciuokite ant parinktos kreivés padédami bangos V
zymeklj ir SN10 (bangos V jdubos zymeklis). Santykis yra nuo bangos V piko iki SN10 jdubos amplitudé.
TriukSmas automatiskai apskai¢iuojamas remiantis likutinio triukSmo verte.

Measured | 1700 Masking Off Wave repro. 0% P 1.5kHz [HP 100 Hz 12/oct
Rejected | 0% Stim./Sec |35 Residual noise 30 nV Fmp |4.81 I Ratio | 163n\V/30nV=5.5
Rejection |#8.8pY |Headset |ABR3A |Polarity Alter. A=Hare B=Cond [ oo TH,500, Blackman 1o snes)| 4
@ Show conditions Show Fmp graph
ar
37

3.1.57 CR, RA ir INC bangos formos zymekliai

CR, RA ir INC bangos formos Zymekliai buvo sukurti Jungtinéje Karalystéje, jie naudojami bangy formas
priskirti kategorijoms.

CR = Aiskus atsakas (angl. ,Clear Response®)

RA = Atsako néra (angl. ,Response Absent)

INC = Nedaves rezultato (angl. ,Inconclusive®)
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3.2 Kortelé ,Latency“ (Latencija)

Tolesniame skyriuje apradomi kortelés Latency (Latencija) elementai.

File Edit View Help
k? | Neuro Latency Examination oA MO & 4 e ='\~"\ E H, |49.1Hz ~
i | I Al
Becordlgdrf... _Latency =1
Latency @ () Interlatency =l
Right oly
ms TY
dB | ] 1] v v 15
a0 137 36 5.33
a0 137 i =x] 527 14
13
12
"
10
9
8
Left 7
dB | Il m wv v ]
a0 14 16 543 5
a0 137 367 54
4
3
2 ‘n
1
1]
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
dB nHL
Ready...
For Help, press F1 Session name:MNeuro Latency Examination Session datei25-03-2013  ABR15 o

3.21 Latencijos vertés
Record I Edit... Latency |

©
Right
dB | Il ] v v
20 1.37 36 533
a0 1.37 363 527

Pasirinkite ,Latency” (Latencija), kad bity parodytos kairés ir deSinés ausy visy pazymeéty bangos formy
latencijos vertés.

3.2.2 Tarpinés latencijos vertés
Becord I Edit... Latency

Latency ©

Right Dif. A/L

dB  HII Y HIE Y

80 223 173 397 0067 00
80 227 163 39 0033 01

Pasirinkite ,Interlatency” (Tarpiné latencija), kad baty parodytos kairés ir deSinés ausy visy pazyméty
bangos formy tarpinio piko latencijos vertés ir tarpinés klausos tarpinio piko latencijos skirtumo vertés.
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3.2.3 Latencijos grafikas

Pateikiamas pazymeétos bangos formos latencijos verciy grafinis vaizdas. Jj naudojant lengva apibddinti
latencijos pokycio ir stimulo intensyvumo pokyc¢io santykj. Pilko atspalvio sritis nurodo norminj diapazona; ji
bus rodoma tuo atveju, jei norminiai latencijos duomenys buvo pridéti sistemos sgrankoje. Kad bty
gaunamas atitinkamy norminiy latencijos duomeny rinkinys, i§ duomeny bazés paimami lyties ir amziaus
duomenys.

iy
on
=1
o
ms 7Y

-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 20 100
dB nHL
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3.2.4 Nuo piko iki jdubos zymekliy rodymas (SN10 zymeklis) (taikoma tik ,,EPx5“
programinei jrangai)

Pagal numatytajj nustatymg bangos formy amplitudé apskaic¢iuojama nuo piko iki bazinés linijos. Kad
redagavimo korteléje aktyvintuméte jdubos Zymeklius ir baty galima apskai€iuoti bangos amplitude nuo piko
iki jdubos, vadovaukités toliau pateikiamomis instrukcijomis.

1. Korteléje General setup (Bendroji sgranka), srityje Level measure method parinkite parinktj ,Peak to
trough® (Nuo piko iki jdubos).

2. Paspauskite OK (Gerai), kad iSsaugotuméte.

System setup

Auto protocols  General Setup 1 Printer Layout 1 Latency Template ] Report T

Ext. trigger output ECochG:

Duration : 0.0ms Ratio calc Number of ref
4 3 Amplitude 1
Source @ JL U Sink @ frea @2
Auto protocols options AP amplitude (Area method)
V| Separate ears AP1to AP peak
Language @ BLst to AP peak
English (United States) -
Display options
Invert curves on screen Baseline
| Invert ECochG on screen V| Draw intensity hand
| Auta. Single Curve Display Gain Show response cor
| Show "EEG too low" waming V| Show all Contra cur
Invert VEMP on screen Show all ARB curve

Level measure method
Peak to baseline

@) Peal to trough

Korteléje Edit (Redaguoti) atsiras mygtukai Tr, kuriais galima rankiniu bddu nustatyti jvairiy jduby /SN10
Zymekliy padétj.

Record Edt.. | Latency |

INC

-y 213

Latency times Measured 2000 Masking Off Wave repro.
— m W = Rejected 0% Stim./Sec 277 Residual noise
[ | Rejection +0.0uV Headset ABR3A Polarity
11 387 tr
IV I‘ @) Show conditions Show Fmp graph
v 60 0521 tr l T
CR i +400 nV
[~ ] Le
ir

]

3.3 ,Windows® 10 ir 11 nepaleidzia Zinyno

Kartais jdsy naudojamos sistemy ,Windows® 10 ir 11 versijos gali bati nesuderinamos su programinéje
jrangoje esandiu internetiniu zinynu. Jei zinyno funkcija neveikia, jums reikés i$ ,Microsoft* svetainés
atsisiysti ir jdiegti KB917607 (WinHIp32.exe).
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3.4 Kompiuterio spartieji klavisai
Daugumg funkcijy, kurios atliekamos velkant pele ir jg spusteléjant, galima atlikti ir su klaviatdra.

Spartusis klaviSas | ApraSymas
Ctrl + F7 Jeiti j laiking sgranka
F1 Zinyno temy atvérimas
F2 Tyrimo paleidimas / sustabdymas
F3 Kitas intensyvumas
F4 Tyrimo pristabdymas / tesimas
Ctrl + F4 Kontralateralinés kreivés rodymas
F5 Kreiviy pertvarkymas
Ctrl + F5 Kreiviy grupavimas
F6 Rekomenduojami bangos formos Zymekliai
F7 Ataskaita
Ctrl + F7 Jeiti j laiking sgranka
F8 Seanso spausdinimas
F9 A-B kreiviy rodymas
Shift + F9 Visy A-B kreiviy rodymas
F10 Gydytojo kalbéjimo jjungimas
Ctrl + Shift + F4 Visy kontralateraliniy kreiviy rodymas
Ctrl + L Perjungimas j kortele ,Latency” (Latencija)
Ctrl+ R Perjungimas | kortele ,Record” (Jrasyti)
Ctrl + E Perjungimas j kortele ,Edit* (Redaguoti)
Ctrl+ P Seanso spausdinimas
Shift + F1 Kontekstinis Zinynas
Ctrl+ N ISsaugoti ir naujas
Ctrl + Shift + N Pridéti prie dabartinés sesijos
Alt + X ISsaugoti ir baigti darbg
Tolesnio puslapio Einama atgal per praeities seansus
klaviSas
Ankstesnio puslapio | Einama pirmyn per praeities seansus
klaviSas
Pradzios klaviSas Grjzimas j dabartinj seansg
Pabaigos klaviSas PerSokimas prie seniausio praeities seanso
Alt + F Meniu ,File* (Failas)
Alt + E Meniu ,Edit“ (Redaguoti)
Alt +V Meniu ,View" (Rodyti)
Alt + H Meniu ,Help“ (Zinynas)
Rodykliy auk$tyn / | Rodinio stiprinimo keitimas
Zemyn klaviSai
Rodykliy j deSine /j | JraS8ymo lango keitimas
kaire klaviSai
1 klaviSas Kreivés markeris nr. 1 po redagavimo kortele
2 klaviSas Kreivés markeris nr. 2 po redagavimo kortele
3 klaviSas Kreivés markeris nr. 3 po redagavimo kortele
4 klaviSas Kreivés markeris nr. 4 po redagavimo kortele
5 klaviSas Kreivés markeris nr. 5 po redagavimo kortele
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3.5 Paciento paruosimas pries tyrima

Pries tyrimg, pacientg batina informuoti apie tyrimo procedira, reikia istirti ausies kanalg, paruosti odg
elektrodams uzdéti ir prie paciento pritvirtinti pavirSinius elektrodus.

Visuose kabeliy rinktuvo, kuris jungiamas prie pirminio stiprintuvo, lizduose turi bati jkiStas elektrody kabelis
ir jis per elektrodus turi bati prijungtas prie paciento.

Jei lizdas paliekamas atviras arba kabelis neprijungtas prie paciento per elektrodus, jvyks atmetimas ir tyrimo
bus nejmanoma atlikti. Kad baty nustatytas atmetimas, jvertinamas ir ipsilateralinis, ir kontralateralinis EEG.

Pasmaugimo pavojus.

|SPEJIMAS
Kabelius laikykite atokiai nuo kadikio kaklo
f DEMESIO Z:ﬁLrﬁpinkite, kad nenaudojami elektrodai nepaliesty jokiy kity laidziy

Paspauskite mygtukag
.Imp.“ ir rankenéle iki

Rankenéle létai sukite  Aptikus kiekvieno

. prie$ laikrodzio elektrodo impedansg .Imp.“, kad pries
%?ll(? o%a;igtgi pkellgal rodykle. elektrodo Sviesos tyrima iSjungtuméte
yKle. diodas i$ raudono taps impedanso rezima.
Zalias.

3.5.2 Davikliai
Prie$ pradedant tyrimg, matavimui skirtus daviklius batina tinkamai uzdéti ant paciento.

JkiSamujy ausiniy ir AUSINES delsa kompensuojama programinéje jrangoje, taigi laikas 0 ms laiko skaléje
yra lygus akustiniam pateikimui. Todél bangos formos latencijos vertés tyrimo ekrane yra visuose davikliuose
panasios faktinés latencijos vertés.

ISsamesné informacija apie pasiruosimg tyrimui pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos vadove.
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3.6 ABR slenkscio jraSymas

ABR slenkscio jraSymas naudojamas nustatyti asmeny, negalinCiy dalyvauti standartinéje elgsenos
audiometrijoje, slenkstj.

Pries tyrimg uztikrinkite, kad pacientas bty atsipalaidaves. Tai galite stebéti ziirédami j langg EEG virSuje,
deSinéje jradymo lango puséje.

3.6.1 Elektrody tvirtinimas
ABR slenkscio tyrimas standartiS8kai naudojamas siekiant nustatyti vaiky arba asmeny, kuriuos sunku tirti,
klausos praradimo laipsnj. Tipiniai tvirtinimo taskai atliekant ABR slenkscio tyrima:

RAUDONAS DesSinioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
MELYNAS  Kairioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
BALTAS VirSugalvis arba kaktos virSus (aktyvus arba neinvertuojantis)

JUODAS |Zeminimas ties skruostu arba kaktos apacia — turi bati iSlaikomas keliy centimetry atstumas nuo
BALTO elektrodo.

3.6.2 ABR slenkscio stimulas
TipiSkai ABR slenkscio jraSymas pradedamas esant 45 dB nHL ir priimamas sprendimas padidinti arba
sumazinti stimulo intensyvuma.

,CE-Chirp®"“ ir ,CE-Chirp® LS*

,NB CE-Chirp®" ir ,NB CE-Chirp LS*
500 Hz, 1 kHz, 2 kHz ir 4 kHz

Tono paplitpa 250 Hz — 4 kHz

Pasirinktinis WAV failas (kai jgalinta
tyrimy modulio licencija)
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3.6.3 ABR slenkscio jrasy redagavimas
Tipiskame ABR slenksgio jradyme slenkséio jvertinimui naudojamas ,NB CE-chirp® LS* arba tony paplitpa.

AN

+200 ny

0 | m%
W T T e AT e
20 | mfﬁvm

e o £ N e o e e
[ 10 | [ 10 |

0 2 4 & 8 10 12 14 18 18 20 0 2 4 & 8 10 12 14 16 18 =20

oB nHL

Auksciau pateikiamas slenkscio jraSymo naudojant 2 kHz tony paplitipa, pavyzdys. Atkreipkite démesj j PAM
atsakg i$ desSinés puseés, kurj Ilémé garsus 80 dBnHL stimulas. Cia nustatytas ABR slenkstis esant 20 dB
nHL esant 2 kHz puikiai atitinka normalios klausos diapazong.

3.6.4 ABR slenkscéio rezultaty aiskinimas ir naudojimas

ABR slenkscio matavimas naudojamas kidikiams pritaikyti klausos pagalbiniy priemoniy instrumentus. Kai
kurioje programinéje jrangoje, pavyzdziui, ,DSL v5.0a", ir bendrovés ,Oticon” pritaikymo programiné jrangoje
galimi ,ABR to behavioral correction faktoriai. Tuo gali pasinaudoti audiologai, kai jiems pateikti klausos
slenksciai yra neistaisyti.

df HL
10
10
- 500 Hz | 1 kHz | 2 kHz | 4 kHz
1z Stimulas dB nHL | 50 60 65 65
{0
. l l IStaisymas (dB)* | -20 -15 -10 -5
60 ; dB apytikris 30 45 55 60
70 klausos lygis
ao eHL
1
110
1210
120 oo 1k 2k Hz
D-0120595-1 — 2025/11 PO
Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT lntera\c‘gustlcs 45 psl.




DeSinéje yra apytikrés audiogramos pavyzdys. Violetiniai keturkampiai atitinka nHL vertes, o Zali rombai atitinka eHL
vertes. Kairéje yra iStaisymo vertés; Sie nuo daznio priklausantys ABR iStaisymo faktoriai naudojami su DSL
preskriptyvine formule, skirta oro laidumo slenksCiams. Tie patys istaisymai taikomi ,Genie“ pritaikymo programinéje
jrangoje, kai parenkama Tone-burst ABR.

ISsamesné informacija apie slenkscio nustatymg naudojant ABR pateikiama ,Eclipse” papildomos
informacijos vadove.

3.7 Neurologinés latencijos jraSymas

Neurologinis tyrimas tradiciSkai naudojamas siekiant nustatyti klausos kelio funkcijas, susijusias su
akustinémis neuromomis ir kitomis nervy sistemos anomalijomis.

3.7.1 Elektrody tvirtinimas

RAUDONAS DesSinioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
MELYNAS  Kairioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
BALTAS VirSugalvis arba kaktos virSus (aktyvus arba neinvertuojantis)

JUODAS |Zeminimas ties skruostu arba kaktos apadia — turi bati iSlaikomas keliy centimetry atstumas nuo
BALTO elektrodo.

3.7.2 Neurologinés latencijos jrasy redagavimas
Neurologinés latencijos jrasymas jprastai atliekamas naudojant spragteléjimg ir ,CE-Chirp LS" taikant
stimulo lygi nuo 80 dB nHL.

+100 nV‘

dB nHL
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Jrasomi ir palyginami atsako latencijos tarp deSinés ir kairés pusés pokyciai.

.Eclipse” taip pat sitlo mazo ir didelio daZznio Zymeklius bei atlieka apskaiciavimg tarp tarpiniy piky bangos V
latencijy (tarp kairés ir deSinés pusiy) bei tarpiniy piky latencijos poslinkio poky&io nuo mazo iki didelio
daznio apskaiciavima.

Korteléje ,Latency” (Latencija) neurologinés latencijos skirtumai pavaizduoti latencijos grafiku; kairéje puséje

(raudonas keturkampis) kiekvienam bangos formos zymekliui I, II, Ill, IV ir V, jei jie pazyméti, pateikiama ir
apskaiciuojama tiksli latencija bei tarpinés latencijos vertés.

Latencijos ir tarpinés latencijos apskaiciavimai nurodyti spaudinyje.

Latencies (ma) Interlatencies diff. RIL
Curve I 1] 1l L] v Hil M-V v Hil -y -V v
30 247 333 470 320 203 18 390 o0 [411) 00 00
130 243 333 463 2.2 203 18 390 o0 oo oo o0

Pasidomékite vietiniais reikalavimais, susijusiais su maksimaliu latencijos skirtumu tarp ausy.
Batinai pasirtpinkite kompensavimu dél vienos pusés auksto daznio klausos praradimo iStaisydami vidutinj
iStaisymo laipsn;.

- 4 kHz praradimas < 50 dB nHL: be iStaisymo.
- Atimkite 0,1 ms kiekvienam 10 dB vir§ 50 dB nHL.
(Selters & Brackmann (1977)); taip pat aprasyta NHSP (JK).

Skaitykite neurologinés latencijos funkcijy aprasymus, pateiktus toliau Siame naudojimo instrukcijy vadove
esanciuose skyriuose apie jrasymo ir redagavimo korteles, ir papildomos informacijos vadove esant;j skyriy
.Neurologinés latencijos tyrimas naudojant ,Eclipse®.

ISsamesné informacija apie neurologinés latencijos jraSymus pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos
vadove.
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3.8 ,eABR"jrasymas

,eABR® (elektrinio ABR) slenksc€io tyrimas standartiS8kai naudojamas siekiant nustatyti vaiky arba asmenuy,
kuriuos sunku tirti, kochlearinio derinimo laipsn;.

3.8.1 Durekomenduojami ,,eABR* elektrody tvirtinimo budai

GELTONAS Kontralateraliné (ne implanto) ausies spenelis arba speniné atauga.

BALTAS VirSugalvis / kaktos virSus CZ (aktyvus arba neinvertuojantis elektrodas)
JUODAS JZeminimas ties kaktos apacia arba ipsilateralinis implanto puséje, kad buty sumazinti rites
trukdziai

3.8.2 ,eABR" jraSymo redagavimas

Elektros stimulas pateikiamas i$ kochlearinio implanto sistemos, kuriame pasirenkamas sroves lygis, daznis ir
elektrodo juosta.

.auarr.'[ || ] 1 ! T_‘
| v +300 nv[ v
1 | Ir'| f/\" ; i
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i |'I I," y
|]| ||] '4\/\,N\ [+ | k b
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I ‘ ! \ ’Nﬂ"m/m | v
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| |II| ‘ |‘ || R
v |_I'| \|‘ v
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I | V ’(\ v . ||(“~M
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=1V} , !j
u dBnHL | ms
— 0 1 -3 a 4 5 6 T a8 ms 0 3 y] 5 B 10
Kairéje pateikiamas paciento, jauno vyro, Desinéje pateikiamas suaugusio asmens,
naudojancio bendrovés ,,Advanced Bionics* Cl, naudojancio ,Cochlear Freedom® Cl, ,eABR"
,eABR" jraSymas. jra8ymas.
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Funkcijg ,Hide stimulus artifact” naudokite patogesniam vertinimui, kai néra didelio Cl artefakto!

3.8.3 Elektrinio slenksc¢io jvertinimas kochlearinio implanto pritaikymui

|prastai ,eABR" rezimai pateikiami kochlearinio implanto programinéje jrangoje.

,€ABR* tyrimas — tai naudinga priemoneé jvertinti srovés lygiams, kurie reikalingi kiekvienam i$ elektrody
juosty, nes tada lengviau suderinti kochlearinj prietaisa.

Standartiniame eABR* tyrime kiekviena elektrodo juosta netiriama, nes keliy elektrodo juosty tyrimo
procedira yra ilga. Vietoj to naudojama visy jrasyty elektrodo juosty interpoliacija. Toliau pateikiamas
apytikrio ,Cochlear Freedom® ,eABR" suderinimo pavyzdys.

CL\ elektrodo juosta | 1 2 3 4 5 6 7 8

|rasytas ,eABR" 100 200 150
slenkstis

Interpolicaijos verté 150 | 150 175 | 175 | 175

electrodes..

2 ‘/_'-'“~—\
2 150
E 100 /

1 2 3 4 5 ] 7 8

Sidloma naudoti funkcijg ,Waveform note* norint pridéti Cl srovés lygj,naudojama kiekvienai kreivei.

ISsamesné informacija apie ,eABR" jraSymus pateikiama ,Eclipse* papildomos informacijos vadove.
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3.9 ,ECochG“ jrasymas

,ECochG* (elektrokochleografija) — kochlearinio atsako (suminio potencialo (SP), veiksmo potencialo (AP) ir
kochlearinio mikrofoninio potencialo (CM)) matavimas. ,ECochG* naudojama daugeliu tiksly, pvz., Menjerio
ligos, perilimfos fistulés ir staigaus kurtumo diagnozei.

Elektrokochleogramai matuoti rekomenduojama naudoti , Tiptrodes®, ,TMtrodes* arba , Transtympanic*
elektrodus. Nors naudojant transtimpaninius elektrodus gaunamas patikimiausias atsakas, daugelyje kliniky
jie gali bati neprieinami.

3.9.1 ,EcochG“ elektrody tvirtinimas
EPA4 TM-trode pavyzdys
Naudojant EPA4 kartu su TM-trode, raudonas TM-trode kabelis perjungiamas perjungiant kitg aus;.

EPA3 TM-trode pavyzdys

Norint naudoti ,ECochG* su TM-trode, reikia tik 1 kanalo, o dél paprastumo galima naudoti EPA3.
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EPA4 antgalio pavyzdys kairiajai ir deSiniajai ausiai.

EPAS3 Tip-trode pavyzdys, deSiné ausis.
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3.9.2 ,ECochG“ jraS8ymo redagavimas

o BT AN
ke Lo s V/\/_/\—%%‘Sfp%ﬁi
H%ﬂe@c
= [ 55 |
mZ -1 a 1 2 3 4 mg ! 8 ! ? ? *
Amplitudés santykio pazyméty tasky pavyzdys Srities santykio pazymeéty tasky pavyzdys

ISsamesné informacija apie ,ECochG* jraSymus pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos vadove.
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3.10 CM jrasymas

CM (kochlearinis mikrofoninis) — tai atsakas i$ kochlearinio elemento, kuris atkartoja jvesties stimulg. Jis
naudojamas klausos neuropatinio spektro sutrikimui (ANSD) diagnozuoti.

Labai svarbus yra paciento paruosimas. Pacientas turi biti atsipalaidaves arba miegoti ramioje aplinkoje.
Pageidautina, kad per procedirg pacientas guléty — tada jis jausis ramiau ir patogiau.

3.10.1 CM elektrody tvirtinimas

CM galima gauti naudojant standartinj ABR elektrody tvirtinima, taciau tam, kad signalas bty kuo stipresnis,
rekomenduojama jradyma atlikti i$ tasko, kuris buty kuo arCiau generavimosi vietos, todél elektrodai daznai
dedami j ausies kanalg ties ausies biigneliu (,TipTrode“ arba ,TMtrode*) arba naudojamas transtimpaninis
elektrodas.

»1ipTrode“ ir ,TMtrode“ elektrody tvirtinimas aprasytas skyriuje ,ECochG* jraSymas*.

3.10.2 CM jraSymy stimulas
CM reikia matuoti naudojant praretéjimo ir sutankéjimo spragteléjimus esant 80-85 dB nHL intensyvumo
lygiui.

3.10.3 CM jraSymo pavyzdys

S A e —
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dB nHL

1] | 2 B

Paciento, kuriam ANSD nustatytas naudojant CM jraSyma, Y a8is 100 nV daliai.

3.10.4 CM rezultato aiSkinimas

Pacienty su ANSD CM yra nenormalus — jis pirmuyjy milisekundZiy intervale atvaizduojamas kaip didesné nei
normali atsako amplitudé. Kaitaliojant poliSkumg néra bangos 1, kai stimuliuojama naudojant aukstg ABR
lygj. Be to, CM trukmés latencija yra ilgesné nei tikimasi.

ISsamesné informacija apie CM jraS8ymus pateikiama ,Eclipse® papildomos informacijos vadove.
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3.11 AMLR jra§ymas

AMLR galima naudoti siekiant nustatyti suaugusiyjy klausos praradimo lygj.

Bet dazniausiai AMLR neurologinéje srityje naudojamas klausos kelio vir§ smegeny kamieno lygio funkcinio
sveikumo jvertinimui tais atvejais, kai jtariamas paZeidimas, arba neorganiniam klausos praradimo
jvertinimui.

Taikant maziems vaikams ir klidikiams, dél jy didesnio jautrumo stimulo daznio, AMLR gali nebuti net jei jy

klausos ir neurologinés funkcijos nepazeistos. Apskritai jaunesniy nei 10 mety vaiky AMLR reikia
interpretuoti atsargiai.

AMLR naudojamas stimulas yra panasus j standartinj ABR oktavos plocio stimulg.

3.11.1 AMLR elektrody tvirtinimo pavyzdys

RAUDONAS DesSinioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
MELYNAS  Kairioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
BALTAS Tikslus CZ arba virSugalvis / kaktos virSus (aktyvus arba neinvertuojantis)

JUODAS |Zeminimas ties skruostu arba kaktos apacia — turi bati iSlaikomas keliy centimetry atstumas nuo
BALTO elektrodo.

Per tyrimg paciento praSoma atsipalaiduoti arba miegoti.

Nuraminimas, pvz., naudojant chloralio hidratg, kaip ir miegant natdraliai, ALMR atsako nepaveikia.

AMLR latencijos diapazonas yra 5-50 ms, o amplitudés dydziy diapazonas yra 0-2 uV.

3.11.2 Galimas AMLR stimulas
,CE-Chirp®"“ ir ,CE-Chirp® LS

»,NB CE-Chirp®" ir ,NB CE-Chirp LS* 500 Hz, 1 kHz, 2 kHz ir 4 kHz
Tono paplitpa 250 Hz — 4 kHz
Spragteléjimas

Pasirinktinis WAV failas (kai jgalinta tyrimy modulio licencija)

Neurologinei diagnostikai tinka naudoti vidutinj stimulo intensyvumg — Zemiau 70 dB nHL.

Slenkscio atsako amplitudei jvertinti naudojamas stimulo lygis, kaip ir standartiniame ABR slenkscio tyrime.
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3.11.3 AMLR jrasymo pavyzdys
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AMLR slenkscio jraSymui atlikti ¢ia naudojama 1 kHz tony paplidpa, kad baty galima jvertinti slenkstj.

Kochleariniai implantai

AMLR latencijos yra ilgesnés — tuo jos skiriasi nuo kochlearinio implanto stimulo artefakty, esanciy taikant
tradicinj ,eABR" tyrima.

Sitaip AMLR galima naudoti norint jvertinti kochlearinio implanto veiksminguma aktyvinant klausos kelig.

Skaitykite AMLR slenkscio funkcijy aprasymus, pateiktus toliau Siame naudojimo instrukcijy vadove
esanciuose skyriuose apie jradymo ir redagavimo korteles.

ISsamesné informacija apie AMLR jraSymus pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos vadove.
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3.12 ALR jraSymas / kortikalinis ERA

ALR / ACR slenks¢io tyrimas standartiS8kai naudojamas siekiant nustatyti suaugusiy asmeny klausos
praradimo laipsnj. Palyginti su standartiniu ABR oktavos plo€io stimulu, ALR / ACR stimulo daznis daug
konkretesnis dél ilgesnio tono ir daug artimesnis elgsenos audiometrinio grynojo tono stimului.

ALR atsako amplitudei didelés jtakos turi paciento suzadinimo biisena / paciento démesys. Zmogui tampant
mieguistam arba uzmigus, ALR bangos formos pakinta. Kai pacientas miega, N1 amplitudé yra mazesné, o P2
amplitudé didesné. Taciau, kai subjektas klausosi laukdamas pokycio arba démesj smarkiai sutelkia j stimulg,
N1 padidéja iki 50 %, o P2 mazéja, kai paciento démesys labiau nukreipiamas | signalus. Atsakas tampa
jprastas, todél svarbu apriboti tyrimo seanso trukme ir, jei reikia, jj surengti kitg karta.

Pacientui reikia nurodyti ramiai sédéti, bati démesingam ir skaityti puslapj. Nerekomenduojama ALR ir P300
vykdyti taikant nuraminimg medikamentais (Crowley & Colrain, 2004).

3.12.1 ALR slenks¢io jraSymo elektrody tvirtinimo pavyzdys

RAUDONAS DesSinioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
MELYNAS  Kairioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
BALTAS VirSugalvis arba kaktos virSus (aktyvus arba neinvertuojantis)

JUODAS JZeminimas ties skruostu arba kaktos apacia — turi bati iSlaikomas keliy centimetry atstumas nuo
BALTO elektrodo.

3.12.2 Stimulas
TipiSkai ALR slenkscio jraSymas pradedamas esant 60 dB nHL ir priimamas sprendimas padidinti arba
sumazinti stimulo intensyvuma.

Galimi ALR slenkscio stimualai:

TB 250 Hz — 4 kHz
Spragteléjimas

Pasirinktinis WAV failas (kai jgalinta
tyrimy modaulio licencija)
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3.12.3 ALR rezultato aiskinimas
ALR / ACR latencijos diapazonas yra 50-300 ms, o amplitudés dydziy diapazonas yra 0-20 uV. ALR slenkscio
jra8ymui atlikti ¢ia naudojama 2 kHz tony paplidpa, kad baty galima jvertinti slenkst;..

|prastai ALR slenkscio jra8ymas pradedamas naudojant 60 dB nHL ir nusprendziama stimulo intensyvumag
padidinti 20 dB sumazinti 20 dB ir vél padidinti 10 dB Zemiau slenks&io. Cia nustatytas ALR slenkstis esant
25 dB nHL ir 2 kHz yra normalios klausos diapazone. Taikant tipinj iStaisymo faktoriy bus apskaiciuota, kad
elgsenos audiogramos slenkstis yra 18,5 dBHL esant 2 kHz.

Zemiausio lygio atsakas > 5uV: interpoliuoti

Zemiausio lygio atsakas < 5uV: yra slenkstis

3.12.4 Elektrofiziologinio slenkscio jvertinimas ir kudikio klausos instrumento
pritaikymas

Klausos instrumentui pritaikyti turi bati naudojami ALR slenkscio elgsenos iStaisymo faktoriai, kad bty
jvertinti klausos slenksciai.

Korekcijos i$ dBnHL j dBeHL pavyzdys.

500 Hz 1000 Hz | 2000 Hz | 4 000 Hz
ALR slenkstis (dB) 50 60 65 65
nHL
Vidutinis iStaisymas | -6,5 -6,5 -6,5 -6,5
(dB)*
dB apytikris klausos | 43,5 53,5 58,5 58,5
lygis eHL

*Nuoroda Lightfoot, Guy’; Kennedy, Vicki. Cortical Electric Response Audiometry Hearing Threshold
Estimation: Accuracy, Speed, and the Effects of Stimulus Presentation Features. Ear and Hearing 27(5):p
443-456, October 2006. | DOI: 10.1097/01.aud.0000233902.53432.48

.Rezultatai: Vidutiné N1-P2 slenkscio jvercio paklaida buvo 6,5 dB, o daznis reik§mingo poveikio neturéjo.
IStaisius $j nuokrypj, 94 % atskiry slenksciy jverciy buvo per 15 dB nuo elgsenos slenkscio, o 80 % — per
10 dB. Nustatyti 6 ribinius jvercius (3 dazniai, 2 ausys) vidutini§kai uztruko 20,6 minutés.*

ISsamesné informacija apie ALR jraSymus pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos vadove.
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3.13 P300/MMN jrasymas

Klausos funkcijos jvertinimui galima naudoti P300 ir MMN (neatitikimo negatyvumas).
MMN tyrimas konkreciai susijes su smegeny gebéjimu skirti kalbos garsus.

MMN gaunamas naudojant ,oddball“ paradigmg — nedaznai teikiami iSkraipyti garsai jterpiami j eile daznai
teikiamy standartiniy garsy seka.

P300 / MMN stimulo trukmé yra daug ilgesné, palyginti su standartiniu ABR stimulu.

3.13.1 P300/ MMN elektrody tvirtinimo pavyzdys

RAUDONAS DesSinioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
MELYNAS  Kairioji speniné atauga arba ausies spenelis (referencinis arba invertuojantis)
Rekomenduojama jungés raudonam ir mélynam elektrodui nustatyti suvidurkinta referencija.
BALTAS Tikslus CZ (aktyvus arba neinvertuojantis)

JUODAS JZeminimas ties skruostu arba kaktos apacia — turi bati iSlaikomas keliy centimetry atstumas nuo
BALTO elektrodo.

MMN atsako amplitudei jtakos turi paciento suzadinimo blsena / paciento démesys.

MMN taip pat galima gauti, kai subjektas kreipia démesj j stimulg, bet esant tokiai sglygai sunku iSmatuoti, nes
yra perdanga i5 N21 komponento.

Todél rekomenduojama MMN jraSinéti tuo metu, kai subjektas ignoruoja stimulg ir skaityti arba Ziaréti nebyly
nufilmuotg vaizdo jradg ir nekreipti démesio | stimula.

MMN amplitudés mazéja didéjant mieguistumui arba miegant.

Nerekomenduojama P300 / MMN vykdyti taikant nuraminimg medikamentais.

P300 / MMN latencijos diapazonas yra -100-500 ms, o amplitudés dydziy diapazonas yra 0—-20 uV.

3.13.2 Galimas P300 / MMN stimulas
TB 250 Hz — 4 kHz

,NB CE-Chirp®* ir ,NB CE-Chirp LS"
500 Hz, 1 kHz, 2 kHz ir 4 kHz

Pasirinktinis WAV failas (kai jgalinta
tyrimy modulio licencija)
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3.13.3 P300 ir MMN parametry suvestiné

P1, N1, P2 virSslenkstis P300

MMN

Subjektas Basena BudrUs ir ramas suaugusieji, Budris ir ramds suaugusieji,
vaikai ir kodikiai vaikai ir kadikiai
Akys Akys atviros Akys atviros
Salyga Atkreipti démesj j salygas arba jas | Ignoruoti sglygas
ignoruoti
Stimulas Stimulo tipas Tony plitpsnio, kalbos balsiy ir Tony pliGpsnio, kalbos balsiy ir
priebalsiy deriniai priebalsiy deriniai
Intervalas tarp dviejy | 1-2 sek. 0,1-1 sek.
pradziy
Stimulo trukmé 50-300 ms
Jei analizés laikas trumpas,
saugokite persiklojancio atsako.
Pateikimas ,Oddball“ paradigma
Nukrypimo tikimybé 0,05-0,20
Nukrypimy skaicius maziausiai
200
Intensyvumas 60-80 dB peSPL 60-80 dB peSPL
JraSymai Referencinis Suvidurkintos referencijos nosies Suvidurkintos referencijos nosies
elektrodas galiukas (sujungti elektrodai) galiukas (sujungti elektrodai)
Fitravimas 1-30 Hz 1-30 Hz
Analizavimo laikas Iki stimulo -100 ms Iki stimulo -50 ms arba daugiau
Po stimulo 700 ms arba daugiau Po stimulo 400 ms arba daugiau
skleistiné 50-300 50-300
dauginimai Maziausiai 2 MazZiausiai 2, skeliantys
maziausiai 200 nukrypimy.
Matavimai Suaugusysis P1, N1, P2 Bet koks amzius, naudokite
o diferencines bangos formas
Vaikai P1, N200-250 (atsakas j nuokrypj)
Kadikiai Patikimi komponentai
Matavimai A}TglltTSSIS?eOnZ?aZInéS linfjos ki Amplitudé nuo bazinés linijos iki
PIKO, p I piko, piko latencija
ustaty 8 viduting MMN amplitude
vidutinius duomenis
Naudokite latencijos langa, kuris
nustatytas naudojant
bendruosius vidutinius duomenis
Atsako Kas apibrézia Atkuriami komponentai Atkuriami komponentai
buvimas

Atsakas 2-3 kartus didesnis nei
amplitudé intervale iki stimulo

Atsakas 2—3 kartus didesnis nei
amplitudé intervale iki stimulo

ISsamesné informacija apie P300 ir MMN jraSymus pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos vadove.
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3.14 Nasumo/ ,loop back“ (LBK15) tyrimas

Naudojant ,Loop Back® (LBK15) déZute galima lengvai patikrinti impedanso matavimo sistemag, stimulo
kokybe ir duomeny gavima. ISsamesné informacija apie LBK 15 procedirg pateikiama ,Eclipse” papildomos
informacijos vadove.
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4 VEMP naudojimo instrukcijos

VEMP modulis gali buti pateikiamas atskira licencija arba kartu su EP15/EP25 programinés jrangos licencija.
Jvairiy EP15/25 programinés jrangos savybiy ir funkcijy apzvalga pateikiama 3 dalyje. Siame skyriuje
aprasomos tik su VEMP susijusios savybés ir funkcijos.

Batina pasirtpinti, kad tarp elektrody laidZiy daliy arba jy jung€iy, jskaitant neutraly elektrodg ir kitas
laidzias dalis, nebuty kontakto.

2. Prie§ pradédami jrasyti, patikrinkite sgrankg ir jsitikinkite, kad bus naudojamas tinkamas garso
stimulo tipas, lygis, filtravimas ir jraSymo langas, nes kitas operatorius / asmuo galéjo pakeisti /
panaikinti protokolo nustatymg. Per jraSymg stimulo parametrai matomi naudotojo sgsajoje.

3. Jei sistema nebuvo kurj laikg naudojama, operatorius turi patikrinti daviklius (pvz., patikrinkite, ar
nejskile silikoniniai jkiSamujy ausiniy vamzdeliai) ir elektrodus (pvz., patikrinkite vienkartiniy
elektrody galiojimo pabaigos data, patikrinkite, ar nepazeisti kabeliai), kad jsitikinty, jog sistema
paruosta tyrimui ir pateikti tikslius rezultatus.

4. Galima naudoti tik elektroencefalografijai skirta elektrody Zelé. Vadovaukités gamintojo pateiktomis
Zelé naudojimo instrukcijomis.

5. Tyrimui, kai naudojamas didelio intensyvumo stimulas, kontraindikacijas gali sukelti spengimas,
padidéjes jautrumas triukSmui ar kitoks jautrumas stipriems garsams.

6. Reikia jvertinti pacientus, turin€ius kaklo stuburo problemuy, ir jsitikinti, kad jie gali per tyrimg uztikrinti
tinkamo lygio SCM raumeny susitraukimg ir tai jiems nesukels papildomo skausmo ar nepatogumo.
Jei kyla abejoniy, pries tyrimg pasikonsultuokite su medikais.

7. VEMP atsakas jautrus vidine ausj pasiekiancio stimulo lygiui. Kondukcinis prikurtimas, atsirades dél
vidurinés ausies problemy, dél kurio susilpnéja vidine ausj pasiekiantis stimulas, daro neigiamg
poveikj tyrimui su oro laidumo stimulu.

PASTABA

1. ,Eclipse” sistemg sudaro 2 kanaly jvedimo schema, todél naudotojas nekeisdamas elektrody vietos
gali atlikti abiejy ausy matavimus.

2. EP sistemos skaitmeniniai filtrai iki tam tikro lygio susilpnins nepageidaujamus signalus / daznius.

3. Operatoriui baty naudinga stebéti ,Raw EEG*" juostg ir modifikuoti pirminio stiprintuvo filtrus
automatiniy protokoly sgrankoje, kad baty padidinta matavimo kokybé. Filtrus galima modifikuoti
prie$ jraSyma ir po jo.
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4.1 Pirminio stiprintuvo konfigliravimas

Pasirinkus VEMP tyrima, pirminis stiprintuvas automatiskai nustatys Zemesnj stiprinimo lygj (nuo 80dB iki
60dB), kad buty galima apdoroti didelius atsako raumeny potencialus.

4.2 VEMP stebéjimo priemoné

20.0 pv RMS 200.0 pv RMS

(L

49.9 pV RMS 150.6 yV RMS
VEMP stebéjimo priemonéje rodomas per tyrimg vykstantis EMG susitraukimas / veikla. Stebéjimo
priemonés dvi vertikalios juostelés rodo tyrimui naudojamg pageidaujamg susitraukimo diapazong. Kai
paciento EMG susitraukimai patenka j apibréztg diapazong, juosta tampa zalai, stimulas siun¢iamas j
paciento aus;j ir jraSomas atsakas. Kai EMG susitraukimai patenka uz apibrézto diapazono riby (auk$ciau
arba Zemiau), juosta tampa raudona (deSinei ausiai) ir mélyna (kairiai ausiai). Apibréztg EMG susitraukimo
diapazong reguliuokite pele iki norimos ribos nuvilkdami juodas juosteles.
VEMP stebéjimo priemoné bina iSjungta, kai leidziate oVEMP gamyklinj protokola.

4.3 VEMP bangos formos zymekliai
Becord Latency |

Latency times
ms i

E

Bangos formos teigiamam ir neigiamam taskams zyméti galima naudoti P1
ir N1 Zymeklius. Be to, galima naudoti P1’ ir N1’ zymeklius, kai buvo
vykdomi keli to paties intensyvumo registravimai. Kai pazymimos bangos

E

E

E

amplitudés duomenys.

B

d

INC

F

ms uv
MN1-P1 Amp
(LA-SAMR+L)
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4.4

VEMP asimetrijos santykio apskaic¢iavimas (VEMP partneris)

Kad bty galima apskaiciuoti ir pavaizduoti asimetrijos santykj tarp dviejy kreiviy, reikia susieti bangos
formas, kurios bus palyginamos (1 kairysis atsakas ir 1 deSinysis atsakas). VEMP asimetrijos santykis
neapskaiCiuojamas tol, kol neparenkamas VEMP partneris.

1. Du kartus spustelékite deSinés arba kairés VEMP kreivés intensyvumo rankenéle, kad jg

parinktuméte.

2. Po to deSiniuoju pelés klavisu spustelékite prieSingos ausies VEMP kreivés intensyvumo rankenéle
ir dialogo lange parinkite Set as VEMP partner (Nustatyti kaip VEMP partnerj). Dabar parodomas

asimetrijos santykis.

Becord  Edit... | Latency |
Latency times
ms
I e N [ P1_| 1467
m Enlarge N1 | 230
Diminish L P1'
Hide \,J/ ILI
Fixate
Create sum curve [merge) .
Add this curve " RA |
Delete |
.
Ipsi-Contra (D) NPT 833 2427 pmp
A-B(N) (LA-SAM(R+L)
| T n - 0.09

3. Norédami panaikinti dviejy bangos formy susiejimg, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
neparinktos kreivés rankenéle ir parinkite Remove as augmented VEMP partner (Pasalinti kaip
papildytg VEMP partnerj).

VEMP asimetrija apskai¢iuojama naudojant toliau pateiktg formule:
LA-5A

A+L

Kur:

LA yra didesné kairés arba deSinés kreivés amplitudé
SA yra mazZesné kairés arba deSinés kreivés amplitudé
R yra dedinés kreivés amplitudé

L yra kairés kreivés amplitudé

Pastaba: VEMP partnerius galima nustatyti tik tuo atveju, jei buvo parinktos panaSiy parametry desiné ir
kairé bangos formos.

4.5 VEMP mastelio keitimas

Kiekvieno jraS8ymo vidutinis iStaisytas (vidurkinis) EMG per tyrimg apskai€iuojamas pagal EMG iki stimulo.
Kad bty galima normalizuoti neapdorotas VEMP amplitudes ir kompensuoti netolygius SCM raumeny
susitraukimus, jraSymo mastelis kei¢iamas taikant koeficienta, kuris priklauso nuo EMG dydzio, jrasyto per
kiekvieng laikotarpj iki stimulo.

EMG mastelio keitimg parinkite deSiniuoju pelés klavisu spustelédami kreive. Dabar bus pakeistas visy
kreiviy mastelis ir tyrimo ekrane bus nurodyta, kad mastelio keitimas aktyvintas.
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46 cVEMP jraSsymas

cVEMP - tai papildomas vestibuliarinés sistemos tyrimas; jis naudojamas virSutinio kanalo dehiscencijos
(angl. ,Superior Canal Dehiscence” (SCD)) diagnostikai. cVEMP yra sukeltas potencialas, naudojamas tirti

apvalyjj maiselj ir jo aferentinj kelia.

4.6.1 CcVEMP elektrody tvirtinimas

Raudonas

Baltas

Juodas

Mélynas

4.6.2 cVEMP stimulas

DeSinysis SCM (referencinis arba invertuojantis)
Raktikaulio sgnarys (aktyvus arba
neinvertuojantis)

Kakta (pagrindas)

Kairysis SCM (etaloninis/invertuojantis)

Paprastai cVEMP testavimui naudojamas 500 Hz tony srautas, nes jis suteikia didziausig atsako amplitude.

Kiti bandymui galimi stimulai yra Sie:

Tono papliGpa ir spragteléjimas TB 250 Hz — 4 kHz

Rekomenduojama naudoti TB 500 Hz, nes tada gaunama didZiausia

atsako amplitudé.

Spragteléjimas

Pasirinktinis WAV failas (kai jgalinta tyrimy modulio licencija)
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4.6.3 Numatytieji rinkimo parametrai
Standartiniai cVEMP protokolo stimulo ir registravimo nustatymai:

Stimulo parametrai
[ )

Tipas: 500 Hz tono paplidpa, Blackman (2:2:2)
e Sparta: 5,1/s

Intensyvumas: AC: Paprastai naudojama = 95 dBnHL, tadiau ji pasirenkama ne automatiskai —
naudotojas turi nustatyti jg prie$ tyrimg

Registravimo parametrai

e Zemos praeigos filtras: 1000Hz
Aukstos praeigos filtras: 10Hz 6/oct

Elektrodo impedansas maziau nei S5kohms, impedansas tarp elektrody maziau nei 3kOhm
Registravimo ciklas — 100ms: 10ms pries$ stimulg ir 90ms po stimulo

Vienai bangos formai bus gauta apie 150 skleistiniy
EMG valdomas stimulas (tik cVEMP), 50uV-150uV RMS, tikslas — 100pV

4.6.4 Procediira

Patvirtinkite mazus impedansus (maziau 5kOhm).
2. Parinkite tyrimo intensyvumag ir aus;j.

3. VEMP atsako amplitudés labai priklauso nuo kairiojo ir deSiniojo SCM raumeny susitraukimo.
Paprasykite paciento pasukti galvg j deSine arba j kaire, kad tiriamoje puséje suveikty raumenys.
Siekiant aiSkesniy tyrimo rezultaty, nurodymus pacientui galima duoti per paciento monitoriy.
4.6.5

cVEMP rezultaty redagavimas
Pikams zymeti naudokite kortele ,Edit“ (Redaguoti). Kai pikai pazymimi, automatiSkai apskai€iuojamas
VEMP santykis.
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4.6.6

cVEMP rezultato pavyzdys

e

e 03¢ Vew Hop

NP VEMP Tone Bt [S85¢12) B A& &g dMF] T A -
B o I EL kg o Wave pro (3 [E e T 7 s T
- W [ [Bim/Gee |41 L — @ @M‘A
Bl 50 ELLT Finadsol ARFEA Polarty Bursl 500,212 fachon

N

—
—

.
2

=

=

100k

i3

0

—

20 -1
4B nHL

Paciento su SSCD cVEMP jraSymo pavyzdys.

ISsamesné informacija apie cVEMP procedirg ir jraSymus pateikiama ,Eclipse” papildomos informacijos

vadove.
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4.7 oVEMP jraSymas

Akies vestibuliarinés sistemos sukelty miogeniniy potencialy (0VEMP) tyrimas — tai tyrimas, naudojamas
kaip vestibiuliarinés sistemos standartinio jvertinimo papildymas; juo gaunama informacija padeda
diagnozuoti sutrikimus, pavyzdziui, Manjerio ligg ir virSutinio pusapvalio kanalo dehiscencijg (angl. ,Superior
Semicircular Canal Dehiscence® (SSCD)).

4.71 oVEMP elektrody tvirtinimas

Electrode placement near the eye

Undarnaath left aye

1 Eebween brows

Forshead

Undernaath right eye

Raudonas Po kaire akimi (referencinis)

Baltas Tarp antakiy (aktyvus)
Juodas Jzeminimas, kakta (bendrasis)

Raudonas Po deSine akimi (referencinis)

4.7.2 oVEMP stimulas
Paprastai oVEMP testavimui naudojamas 500 Hz tono pliGpsnis, nes jis suteikia didziausig atsako amplitude.
Kiti bandymui galimi stimulai yra Sie:

Tono papliGpa ir spragteléjimas TB 250 Hz — 4 kHz

Rekomenduojama naudoti TB 500 Hz, nes tada gaunama didzZiausia
atsako amplitude.

Spragteléjimas

Pasirinktinis WAV failas (kai jgalinta tyrimy modulio licencija)

4.7.3 Numatytieji rinkimo parametrai
Standartiniai oVEMP protokolo stimulo ir registravimo nustatymai:

Stimulo parametrai
e Tipas: 500Hz tono papliGpa, Blackman (2:2:2)
e Sparta: 5,1/s
e Intensyvumas: AC: Paprastai naudojama = 95 dBnHL, taciau ji pasirenkama ne automatiskai —
naudotojas turi nustatyti jg prie$ tyrima

Registravimo parametrai
e Zemos praeigos filtras: 1000Hz
e AukStos praeigos filtras: 10Hz 6/oct
o Elektrodo impedansas maziau nei 5Skohms, impedansas tarp elektrody maziau nei 3kOhm
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o Registravimo ciklas — 100ms: 10ms pries stimulg ir 90ms po stimulo
¢ Vienai bangos formai bus gauta apie 150 skleistiniy

4.7.4 Procedura
1. Patvirtinkite mazus impedansus (maziau 5kOhm).
2. Registravimo lape parinkite tyrimo intensyvuma ir ausj. Pacientui nurodykite Ziaréti aukStyn ir
uzfiksuoti Zvilgsnj nejudinant galvos.
3. Pradékite tyrima.

4.7.5 OoVEMP rezultaty redagavimas

Norédami parinkti VEMP partnerj, du kartus spustelékite bangos formos rankenéle, po to deSiniuoju pelés
klaviSu spustelékite prieSingos ausies bangos formos rankenéle ir pasirinkite ,Set VEMP Partner” (Nustatyti
VEMP partnerj). Jos bus naudojamos asimetrijos apskaiciavimui.

Bangos formas galima pazymeéti redagavimo lape. Norédami pazymeti bangos formg, du kartus spustelékite
norimos pazymeti bangos formos rankenéle. Spustelékite deSinjjj pelés klavisa ir pasirinkite tinkamg Zymekl;].
Pele nuvilkite j tinkamg sritj ir spustelékite. Kad iSkviestuméte tinkamg Zymeklj, galite naudoti klaviatiros
klaviSus 1-4, o jvedimo klavidu Zymeklj galite padéti.

4.7.6 oVEMP rezultato pavyzdys

ISsamesné informacija apie oVEMP proceddirg ir jraSymus pateikiama ,Eclipse® papildomos informacijos
vadove.

D-0120595-1 — 2025/11 o

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics 68 psl.



5 Aided Cortical modulis

Palaikomas kortikalinis modulis gali bati pateikiamas atskira licencija arba kartu su EP15/EP25 programinés
jrangos licencija. Jvairiy EP15/25 programinés jrangos savybiy ir funkcijy apzvalga pateikiama 3 dalyje.
Siame skyriuje apraSomos tik su palaikomu kortikaliniu moduliu susijusios savybés ir funkcijos.

5.1 Palaikomo kortikalinio matavimo atlikimas
Naudodamas palaikoma kortikalinj modulj, naudotojas gali iSmatuoti paciento atsakg laisvojo lauko aplinkoje.
Tai leidZia gydytojui jvertinti paciento klausos galimybes su stiprintuvu ir be jo.

Atliekant palaikomus kortikalinius matavimus, gydytojas gali jvertinti, ar pacientas gauna tinkamg jvestj i$
klausos aparato ir (arba) kochlearinio implanto, naudodamas j kalbg panaSius dirgiklius, kad galéty jvertinti,
ar jis gali girdéti kalbos garsus naudodamasis stiprintuvu.

5.1.1 Elektrody iSdéstymas palaikomajam kortikaliniam matavimui

Right @ * Mastoid

Vertex ( )+l  ————————— Highforehead/Cz
Ground @
Left @

Low forehead/cheek

Mastoid

~\

RAUDONAS DesSinioji speniné atauga arba ausies spenelis (etaloninis arba invertuojantis)
MELYNAS Kairioji speniné atauga arba ausies spenelis (etaloninis arba invertuojantis)
BALTAS VirSugalvis arba kaktos virSus (aktyvus arba neinvertuojantis)

JUODAS Prie skruosto apacios arba zemai ant kaktos

Paciento suzadinimo bisena / paciento démesys turi jtakos palaikomojo kortikalinio atsako amplitudéms. Dél
Sios priezasties pacientas turi bati Zvalus ir budrus, bet nekreipti démesio j dirgiklius.
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5.1.2 Palaikomojo kortikalinio modulio stimulai

] kalbg panasus stimulai naudojami tam, kad per paciento ierici baty galima jradyti palaikomasias kortikalines
reakcijas. Kalbos garsai pateikiami pagal Tarptautinj kalbos testavimo signalg (ISTS)._Todél kaip matavimo
vienetas naudojamas kalbéjimo atskaitos lygis (SpRefL) decibelais (dB). Dél Sios prieZasties Zemesnio
daZznio dirgikliai skamba garsiau nei aukStesnio daznio dirgikliai.

Yra jvairiy j kalbg panasiy stimuly:
- ManU-IRU
- HD garsai™
- LING garsai

Daugiau informacijos apie stimulus rasite ,Eclipse” papildomoje informacijoje.

5.2 Sound Field Analysis

Siekiant kompensuoti galimus fizinius pokyc€ius testavimy patalpoje tarp testavimy, buvo sukurtas garso
lauko analizatorius. Garso lauko analizatorius matuoja, kiek dabartinés lauko charakteristikos panasios |
kalibravimo metu iSmatuotas charakteristikas.

Jei iSmatuojami charakteristiky skirtumai, garso lauko analizatorius uZtikrina iSmatuoty skirtumy
kompensavimg pateikiant stimulus kito testo metu. Naudotojas turi rankiniu badu pasirinkti, ar nori naudoti
kompensacijg. Todél rekomenduojama atlikti garso lauko analize prie$ priimant pacientg. Prie$ atliekant
garso lauko analize, aplinkos mikrofonas turi bati pastatytas ten, kur pacientas bus jsitaises tyrimo metu.
Analizé trunka ne ilgiau kaip kelias sekundes.

Norédami naudotis garso lauko analizatoriumi, jraso skirtuke paspauskite ,Sound field analysis...” (garso
lauko analizé). Garso lauko analizatorius bus atidarytas iSkylanciajame lange.

Mask. O

Ear : | Unaided {UA) «| [ 55dB
Outp . FF (Bone outp.) _E;E"jB
Rate. 0.9 Hz [1 7548

Polarity: Atemate
HPF: 10Hz&/ct | ——
LPF:  Mone | | —

Sound field analysis

Status

Recorded : 0
Rejected : Mone

ManU-IRL High
ManU-IRL Mid
Man-IRL Low

Toliau pateiktame paveikslélyje matyti, kad garso laukas iSanalizuotas ir iSmatuoti stimuly skirtumai, palyginti
su kalibruotu siekiniu, atsirade del pokyciy testavimo patalpoje.
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todél kiekvienas stimulas bus pateikiamas teisingai.

Paspaudus ,okay“ (gerai) pataisa bus iSsaugota. Ataskaitoje taip pat bus rodoma pataisyta verté.

Daugiau informacijos apie garso lauko analize rasite ,Eclipse” papildomos informacijos dokumente.
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5.3 Ausies buklé ir santrumpos
Palaikomajj kortikalinj modulj reikia informuoti apie testavimo salygas (palaikomas, nepalaikomas ir t. t.) Tai

atliekama jrasy skirtuke, spusteléjus iSskleidziamajj meniu Salia ,Ear:“ (ausis). Priklausomai nuo to, kuri

testavimo sglyga nustatyta, bangos formos spalva pasikeis. Tai tik vizualinis nustatymas, kuris neturi jokios

jtakos matavimams. Ataskaitoje taip pat pateikiamas palaikomajame kortikaliniame modulyje naudojamy

santrumpy sgrasas.

k?  Aided Cortical ManU-IRU

Becord lEd'rt... ] Latency] Hepgrt]

Stimulus Man. Stim.
lLevel — e
Type :—
Mask -OFF

[] 55dB

[] &5dB
Aided Right (AR) @ 1 75dB
Pided Left (A1) sl —
ed Binaural (8B) @) —
Sound field analysis | T

(1548

-~ Stim.
Recorded : 0 @FF

Rejected : Mone

L[ 1]

+2 Y

—

r I
3 E

H1AR

&
=
c
=
({
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Numatytosios spalvos pateikiamos toliau:

AB= palaikomas binauralinis, violetiné bangos forma.
AL= palaikomas kairysis, mélyna bangos forma

AR= palaikomas desinysis, raudona bangos forma

UA= nepalaikomas, juoda bangos forma

5.4 Kortikalinio modulio bangy formos zymekliai
Eecord| Latency ] Report ]

Latency times
ms

iy
Bl tr
N1 tr
P2 tr
N2 tr
B3 tr

ms )
weata[ ] ]

P1, N1, P2, N2 ir P3 Zymekliais galima Zyméti virS8lnes, o jdubomis galima Zyméti neigiamas bangos formos

jdubas..
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5.41 Ataskaita
Becord |E|:|rt ]Latenc'_.'

Stimulus Wlan. otim.
Level 65dB SpRefl. ™ | | e

Yra ataskaitos skirtukas, kuriame pateikiami jvairiy bangy formy rezultatai.

ManU-IRU
dB SpRefl Low Mid High
55 Response: Inconclusive
Aided Binaural Defector. 82%

RN: 0.843pV
Sound Field adj.: -3.0dB

Comment: Uneasy

55 Response: Absent
Aided Left Detector: 72%
RN: 0.859pv

Sound Field adj.: -1.0d8
Comment: Uneasy

55 Response: Present
Aided Righl Detector: 95%
RN: 0.892uV

Sound Field adj.: -1.5dB
Comment: attended activity well

5.5 Detektoriaus algoritmas Fmpi™

Kaip palaikomojo kortikalinio modulio dalis buvo sukurtas metodas, skirtas aptikti palaikomasias kortikalines
reakcijas. Fmpi™ detektorius rodys aptikimo rezultatg kaip atsako patikimumag procentais ir nerodys
skaitmeninés Fmp reikSmes, pvz., 2,65, kaip ABR atveju. Nustatymuose galima nustatyti, kad aptikimas baty
95 %, 99 % arba iSjungtas.

5.6 Palaikomojo kortikalinio testo pavyzdys

Kiekvieno paciento kortikaliniy rezultaty morfologija skiriasi, todél toliau pateikiamas tik pavyzdys, kaip gali
atrodyti morfologija.

Paciento amZius, stimulo tipas, stimulo lygis, stimulo greitis, filtro nustatymai, elektrody iSdéstymas - tai
veiksniai, kurie daro jtakg gautai kortikalinei bangos formai.

Palaikomajame kortikaliniame modulyje néra normatyviniy duomeny, todél svarbu, kad baty naudojamas
apibréztas klinikinis protokolas, kad pacienty duomenis baty galima palyginti su normatyviniu duomeny
rinkiniu i$ recenzuojamos publikuotos literatlros arba surinktu jasy jstaigoje.
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5.6.1

Palaikomojo kortikalinio modulio parametry santrauka

Palaikomojo kortikalinio testavimo parametrai
Subjektas Blsena Budrus ir ramus
Akys Akys atviros
Salyga Ignoruoti sglygas
Stimulas ] kalbg panasiy stimuly ManU-IRU, HD garsai™, LING garsai
tipai
Pateikimo norma 0,9Hz
Stimulo trukmé Priklauso nuo stimulo
Pateikimas Laisvasis laukas
Lygis 75dBSpRefL, 65dBSpReflL, 55dBSpRefL
Skatinimo galimybés
- ManU-IRU Zemas (240-600 Hz), vidutinis (1100-1700 Hz),
aukstas (2800-4500 Hz)
- HD garsai Filtruot Zemas /m/, vidutinis /g/ ir aukstas /t/
nefiltruoti
- LING-6Sounds | /m/, ju/, /AN, Ishi, feel, Is/
Jrasymai Referencinis elektrodas DeSinysis ir kairysis Zastikaulis
JraSymo filtrai 1-Néra (250 Hz)
Fmpi™ analizés langas 50-550 ms
JraS8ymo langas Pries stimulus -60 ms Po stimuly 840 ms
Bangos formos 60-270 ms
atkartojamumas
Skleistinés 80-100 suaugusiesiems
100-300 kidikiams
Impedansai Zemiau nei 5kQ
Matavimai Suaugusysis P1, N1, P2
Vaikai P1 N200-250
Kadikiai Patikimi komponentai
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6 Nagrinéjimo modulis

Nagrinéjimo modulio licencija pateikia parinktis eksportuoti vidurkintas kreives. Jg taip pat galima naudoti
kiekvienos skleistinés registravimui, kad baty galima i$ naujo leisti visg jraSyma. Eksportuotus duomenis
galima iSsamiau analizuoti programose ,Excel” ir ,Matlab*.

I Numatoma tyrimo modulio paskirtis — suteikti eksportuoty duomeny priemones ir galimybe jkelti
pasirinktinius dirgiklius.

Atsakomybe uZ teisingg atskiry pacienty diagnoze ir tvarkyma turi prisiimti ligoniné ar klinika, kurioje jie buvo
apzidreti.

Interacoustics A/S neprisiima jokios atsakomybés uz diagnozés ar pacienty tvarkymo klaidas, atsirandancias
dél eksportuoty ir modifikuoty faily naudojimo.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie tyrimy modulj, Zr. papildomg informacija.

Greita prieiga prie tyrimo faily ir aplanky: eikite j ,Help* ir atsidarykite norimg aplanka.

“\r John Doe 6. Current date : 08-11-2018
File Edit View Help
Help Topics CE-Chirp L 9%.: %
Guides and instructions
Quick Guide Videos

Responze
confidence v Fmp: 1263
e

Research folders b} Exported Waveforms
About... WAV-files
MEsKSrTD o raE Log files
Bar: Left 45dB Research Tools
Outp.: Insert phone 50dB

Otn - AR 1 La P 1 r

6.1.1  Kiekvienos skleistinés registravimas vélesniam leidimui i$ naujo
Pirmiausiai protokole, i$ kurio turés buti registruojami duomenys, nustatykite aplanka, kuriame bus saugomi
uzregistruoti duomenys. Zr. paveikslél].

Sukurkite ir nustatykite aplanka, pvz., ,C:\EP Log*

Duomenis pradékite registruoti pasirinkdami protokolg ir paleisdami tyrimg, pvz., €ia pavaizduotas protokolo
,Lookback" tyrimas.

Dabar uzregistruoti ir ,C:\EP Log" aplanke i§saugoti visos Sio seanso skleistinés ir duomenys.

Aparatiné jranga filtruoja visus neapdorotus duomenis.

Atverkite ,C:\EP Log“ aplanka ir naudokite Siuos duomenis ,Matlab®, ,Excel ir kitose programose.
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Systemn setup

Mutto protocols | General Setup | Printer Setup ] Latency Template ] Report Templates 1

Predefined protocols :

Stimuli persec.  45.1

Freguen
i 2 500 Hz ~
Polari 1kHz
e
4kHz v

Intensity

o O O O O
o [0 [0 o0 [0
1 1

EMG scaling

\ IDI\DIIDIID \ID\IEI
45 (50 |60 |70 (80 |90 ||100 [dBnHL
1 1 1 1 1 1

Prirter wizard...

Stimulus ear

Insert phone ~
Left  Right
[ Binaural Stim

Masking
Masking level method

Off ~

Selected protocol Name of protocol
Threshold 2kHz CE-Chip LS ~ || Threshold ZkHz CEChip LS
Type of measurement
ABR-30 w
Stimulus properties
Stimulus type Burst
NB CELhip® LS ~
Manual

DdB

New.. Delete...

Recording properties
Stop criteria

Number of stimuli: 4000

<
Response corfidence
Detection=99% (Fmp=3.1}

Residual Noise Target Line
40nV

Fmp range

7 >
Cancel
>
~ | []5top Criteria

v Stop Criteria

From : 5.0ms to 15.0ms

Manual v <

Recording

Begin at -0.0ms
< >«

Rejection
Level
=40 uV (92 dB) v

Optimize recording
Bayesian weighting
[ Minimize interference

Wawve Repro
From : 5.0 ms
< >

>

Displ.to 20.0ms

>

To: 15.0ms
<

Times: 1 1 WN
() Ascend (®) Descend Soft attenuator Masking in Ipsi
Filter properties Display properties
Fitter settings for input amp Display Single Curve:
Low pass: High pass: [ Auto amange during test Cdon
1500Hz ~| |33Hz6loct  ~ ] Show stim rate [] Split sereen . .
1 Show stim freq 1 Show polarity Latency Templates
Preliminary display settings
Low pass High pass: Volt/div response curve Gain info on raw EEG Baseline method
R
Special tests VEMP
MMN/P300 MMN Freguert rate EMG Cortrolled stimulus/recording Seftings..
Fare Patient’s EMG monitor
Frequent

Off

Research availbility
Destination

[Jleg |Application Data'Logs"

oK Cancel

6.1.2 Vidurkintos kreivés ir (arba) viso seanso eksportavimas

Korteléje ,General Setup® (Bendroji sgranka) nustatykite, kur eksportuoti bangos formas.

Pvz.: ,C:\Export waveform®

Auto protocols options

AP amplitude (Area method) Muti
_ ultiple waveform -
[¥] Separate ears ) APlin AP nealk o - dav
2 —
Export waveform @ | Browse for Folder i - ﬂ
Destination
Ch D Please select the log folder
Display options
Export waveform
[T Invert curves on screen
Invert ECochG on screen > | Boot ~
Auto. Single Curve Display Gain > L Builds 1
[ Show "EEG too low" waming > L carlos [
D ts and Setti
[ Invert VEMP on screen P lge Hoclments and Setings
J Download
> |, DRIVERS
s EF log
| | Export waveform |
| Firefox S
4 | [T | k

Norédami eksportuoti konkrecig dominancig kreive, deSiniuoju pelés klavisu spustelékite ties intensyvumo
rankenéle ir pasirinkite eksportuoti Sig vidurkintg bangos forma.

Dabar Sig bangos forma rasite aplanke ,Export waveform®; jg atverkite ,Matlab®, ,Excel” ir kitose

programose, kad galétuméte iSsamiau analizuoti.
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6.1.3 Seanso (visy kreiviy) eksportavimas
Spustelékite meniu ,File” (Failas) ir ,Export session® (Eksportuoti seansg), kad eksportuotuméte visg ekrane
matomy suvidurkinty duomeny seansa.

“If John Doe 6. Current date: 03-11-2018
File Edit View Help
System setup

Print Ctrl+P
Print Setup...
Print anonymous §

Print patient data te PDF

Design and preview session

Exit [

6.1.4 Bangos formos eksportavimas atsijungus
Jrasytus duomenis galima eksportuoti, kai ,Eclipse“ neprijungta, taciau Si funkcija veikia tik tuo atveju, jei
jraS8ymai buvo atlikti naudojant ,Eclipse” su nagrinéjimo modulio licencija.

6.1.5 Bangy faily importavimas stimului
Paleiskite kalibravimo programine jrangg, kad pridétuméte faily ir kad failui kalibruotuméte tinkamg
garsuma.
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PASTABA

Kad bangos formas bty galima naudoti ,EPx5 programinéje jrangoje, jy formatas turi bati 16 bity ir turi bati
naudojamas 30 kHz émimo daznis.

1. Spustelékite mygtuka ,Add stimuli“ gPridéti stimulg) ir pasirinkite norima pridéti failg, pvz., ABCDEF.
rS*( EPyxx Calibration - DISP:DEIE.A?‘

Stimuli At I Input Aft I Stimuli Level {Click Tradit., WM, TF, Monitor Tone) I
Tone bursts, Click, Chip® & NB Chips® Wave files | Settings

— Transducerto calibrate
% Right ABR3A " Right TOH39

© Left ABRIA © Left TOH39 ® oz

I Base on 2 stimul
Stimuli

Stimuli name

File name %" Active for calibration

| E

™ Cortinues playback (when used as noise stimulus)

Level {peSPL)
* 100dB © 0dB

{ Add stimulus... i} Femove stimulus... |

ok | Cancd | Hep |

2. Atlikite kalibravima: pasirinkite 100 dB ir Sliauzikliu reguliuokite kalibravima.

Transducer to calibrate
¥ Right ABR3A ™ Right TDH339

" Bo
" Lk ABR3IA " Left TDH29 "
[~ BEase on 2 stimuli
Stimuli
[apcDEF =
Stimuli name
IABCDEF
File name * Active for calibration

IC:"-—.Pn:uglam Files {xB6) Interacoustics* Eclipse’\EPxc\ Application Datat .. |

[ Continues playback fwhen used as noise stimulus)
Level peSPDy—
* 100dB £ 0dB

Calibration: 14.0 dB 3

S = ~
Correction peSPLL*rHL 105 dB
g
Add stimulus... Remove stimulus... |

3. Jeireikia, atlikite ,peSPL-nHL" koregavima: pasirinkite 0 dB ir Sliauzikliu reguliuokite koregavima.
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a. Stimulg taip pat galima iSsaugoti ir pateikti tik SPL formatu.

Transducer to calibrate
{* Right ABR3A " Right TDH35

" B
C LeRABRIA Left TDH3I one
I Base on 2 stimuli
Stimuli
[ABCDEF |
Stimuli name:
|ABCDEF
File name (" Active for calibration

‘C:"-ngram Files {cB6)\InteracousticsEclipse™EPoc\Application Data™f .

[ Continues playback {when used as noise stimulus)
Level peSfL)
" 100dR ¥ 0dB

inde

~ T —
(Correction peSPL<nHL: 10.5dB )
Add stimulus.... | Remave stimulus. .. |

4. Sig operacijg bitinai atlikite su visais davikliais ir abejomis — kairigja ir desinigja — pusémis!
5. Norédami naudoti naujai pridétg stimulg, paleiskite programine jrangg ir iSskleidZiamajame sgrase
pasirodys ABCDEF stimulas.

6. Savo protokolg galite sukurti naudodami nauja stimulg ir paleisti, pvz., LBK tyrimg, kad matytuméte
stimulo jraSyma.
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Apie nagrinéjimo licencijg daugiau informacijos pateikta papildomos informacijos vadove.
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7 1A OAE suite“ naudojimo instrukcijos

Prietaiso maitinimas jjungiamas per USB maitinimo jungtj. Eksploatuodami prietaisg paisykite toliau pateikty
bendrojo pobldzio jspéjimuy:

CAUTION

Prietaisg naudokite tik Siame vadove aprasytu badu.

Naudokite tik vienkartinius ,Sanibel” ausy kiStukus, skirtus naudoti su Siuo prietaisu.

Kiekvienam pacientui naudokite naujag ausy kiStuka, kad iSvengtuméte kryZminio uzterS§imo. Ausy

kiStuko negalima naudoti pakartotinai.

4. Niekada nekiskite OAE zondo antgalio j ausies kanalg neuzdéje ausy kistuko, nes be jo galite
pazeisti paciento ausies kanalg.

5. Ausy kiStuky dézute laikykite pacientui nepasiekiamoje vietoje.

6. OAE zondo antgalj kikite taip, kad buty uztikrintas sandarumas, bet pacientui nebity padaryta
jokios zalos. Privaloma naudoti tinkamg ir Svary ausy kistuka.

7. Naudokite tik tokio intensyvumo stimuliavimag, kuris priimtinas pacientui.

8. OAE zondo bandymg rekomenduojama atlikti kiekvienos dienos pradzioje, kad bty aiSku, jog
zondas ir (arba) laidas tinkamai veikia atlikti DPOAE/TEOAE matavimus.

9. Reguliariai valykite zondo antgalj, kad prie jo prikibusi ausy siera ar kiti neSvarumai neiskreipty
matavimo rezultaty.

10. Tyrimui, kai naudojamas didelio intensyvumo stimulas, kontraindikacijas gali sukelti spengimas,

padidéjes jautrumas triukSmui ar kitoks jautrumas stipriems garsams.

wh =

PASTABA

1. Labai svarbu bendraujant su pacientu prietaisu naudotis atsargiai. Kad tyrimas buty kuo tikslesnis, jo
metu prietaisas turi bati saugioje ir stabilioje padétyje.

2. ,Lyra“ reikia eksploatuoti tylioje aplinkoje, kad matavimy nepaveikty iSorés garsai. Sprendimus dél
aplinkos gali priimti jgudes asmuo, turintis kvalifikacijg akustikos srityje. ISO 8253 11 skirsnyje
esanciame nurodyme pateiktas tylios patalpos, skirtos audiometriniam klausos tyrimui, apibrézimas.

3. Rekomenduojama prietaisg eksploatuoti vadove nurodytoje aplinkos temperattiroje.

4. ] OAE zondo korpuso niekada neplaukite vandeniu, nekiskite j jj jokiy nenurodyty prietaisy.

7.1  Ausy kistuky tvarkymas ir parinkimas

,Lyra"“ zondg bdtina naudoti su ,Sanibel™" OAE ausy kistukais.

~Sanibel™* ausy kistukai yra vienkartiniai, jy pakartotinai naudoti negalima. Ausy kistukus naudojant
pakartotinai, i$ vieno paciento kitam gali bati perduota infekcija.

Pries$ tyrimg ant OAE zondo bdtina uzdéti tinkamo tipo ir dydzio ausy kistukg. Jisy pasirinkimas priklausys
nuo ausies kanalo ir ausies dydzio bei formos. Jis taip pat gali priklausyti nuo asmeninio pasirinkimo ir tyrimo
vykdymo bido.
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Lietsargio formos ausy kistukai netinka diagnostiniams OAE bandymames.

Naudokite grybo formos kistukus. Ziarékite, kad $is ausy kistukas bty visiskai jkistas j ausies
kanala.

Ausy kistuky dydZiy ir jy parinkimo apzZvalga pateikta ,Lyra“ prietaiso papildomos informacijos dokumente
esancio trumpo vadovo skiltyje ,Tinkamo ausy kistuko parinkimas®.

D-0120595-1 — 2025/11 o

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics 84 psl.



7.2 Kasdieniai sistemos tikrinimai OAE jrenginiams

Prie§ atliekant tyrimus su pacientais, rekomenduojama kasdien tikrinti savo OAE jrangg, siekiant jsitikinti,
kad ji yra tinkama. Atlikus zondo vientisumo testg ir tikrinant realig ausj, galima nustatyti visus zondo
gedimus ar sistemos iSkraipymus, kurie gali bati uZmaskuoti kaip biologiniai atsakai. Kasdienis patikrinimas
garantuoja, kad galite bati tikri, kad per dieng gauti rezultatai yra teisingi.

7.2.1 Zondo vientisumo testas

Zondo vientisumo testas uztikrina, kad zondas ar aparatiira nesugeneruoja artefaktiniy atsaky (sistemos
iSkraipymy).
o Prie$ atliekant bandyma, zondo antgalis turi bati patikrintas dél vasko ar neSvarumy
e Bandymai visada turéty bati atliekami ramioje aplinkoje
e Patikrai naudokite tik rekomenduojamg ertme. Jei naudosite kitg ertme, galite nepastebéti zondo
veikimo sutrikimy arba klaidingai nuspresti, kad zondas sugedes.

Patikros procediira:

1. ]dékite zondg j numatytg tyrimo ertme arba ausies simuliatoriy. Tinkamiems bandymo rezultatams
svarbu naudoti tinkamo dydZio ertme.

DPOAE rekomenduojama 0,2 cc ertmé.

TEOAE rekomenduojama 0,5 cc ertmé.

2. Pasirinkite OAE bandymo protokolg tiesiai i$ jrenginio arba naudodamiesi ,Titan Suite®. Kadangi
sistemos iSkraipymai priklauso nuo dirgiklio iSvesties lygio, pasirinkite protokolg, atspindintj tai, kas
dazniausiai naudojama klinikinéje praktikoje.

Pradékite patikrg ir leiskite jai vykti, kol patikra automatidkai sustos. Nestabdykite patikros rankiniu
badu.

Patikros rezultatai:
Jei zondas veikia tinkamai, né viena i$ dazniy juosty (TEOAE) ar tadky (DPOAE) neturéty bati pazyméta
varnele, t. y. Virs triukSmo pagrindy neturéty bati aptikta jokiy artefakty / OAE.

O TE response

dB SPL O TE response
40 v
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40

30

Néra sistemos iSkraipvmu » Yra sistemos iSkraipymy
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10 ad
10
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Jei bandymo metu pasirodo klaidos prane$imas arba jei vienoje ar daugiau OAE juosty ar tasky yra varnelé
(aptinkama reik3mé), zondo vientisumo patikra nepavyko. Tai galéty reiksti, kad:

1. Zondo antgalyje yra vasko ar purvo, todél jj reikia valyti.

2. Zondas nebuvo tinkamai jdétas j tyrimo ertme ar ausies imitatoriy, arba

3. Reikia patikrinti zondo kalibravima.

4. Testavimo aplinka gali bati per daug triukS8minga bandymams. Raskite tylesne vietg testavimui.

Patikrinkite ir nuvalykite zondo galiuka ir bandykite dar kartg. Jei ir tada patikros rezultatas neigiamas,
prietaiso nereikty naudoti pacienty tyrimui. Kreipkités pagalbos | prieziiros darbuotojus.

7.2.2 Tikros ausies patikra

Sig patikrg galima atlikti jdedant zondg j savo aus;j ir paleidziant
dazniausiai naudojama tyrimo protokola.

Jei OAE rezultatai neatitinka tikétojo tikrintojo OAE rezultaty, tai gali
bati poZymis, kad:

1. Zondas netinkamai prijungtas prie prietaiso.
Ausies galiukas netinkamai pritvirtintas prie zondo galiuko.
Zondo antgalyje yra vasko ar purvo, todél jj reikia valyti.
Aplinka gali bati per daug triukS§minga bandymams.
Zondas nebuvo tinkamai jdétas | ausies kanalg.
Reikia patikrinti zondo kalibravima.

o0k wN

Jei tikrosios ausies testo rezultatai nesutampa su tikétinu rezultatu, patikrinus auksc¢iau esancius 1-5
punktus, zondo negalima naudoti pacientams tikrinti. Kreipkités pagalbos j prieziGros darbuotojus.
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8 ,IA OAE Suite“ programy paketas

Programinéje jrangoje ir Siame vadove naudojama ,Interacoustics“ ,OAE Suite® programy paketo santrumpa
»/A OAE Suite“.

8.1  Kompiuterio maitinimo konfigiravimas
PASTABA

Jei kompiuteriui leidZziama veikti miego arba uzmigdymo bisena, jam pabudus IA OAE programa gali
uzstrigti. Operacinés sistemos ,PradZios” meniu eikite j Valdymo skydelis | Maitinimo parinktys, kad
pakeistuméte Sias nuostatas.

8.2 Suderinami prietaisai

IA OAE programa galima naudoti su $iais ,Interacoustics” prietaisais: ,Lyra®, ,Lyra“ ir ,Lyra“. Si programa gali
rodyti visy Siy prietaisy padarytus jrasus, taCiau jkelti ar atsisiysti protokolus ir pacientus j arba i$ rankinio
prietaiso ,Lyra“ galima tik per ,Lyra Suite” programg. Taciau jei Sie duomenys jau yra jradyti duomenyne,
juos galima atidaryti ir perziaréti IA OAE programoje.

8.2.1 Kaip pradéti ,,OtoAccess® Database*:

Informacijg apie darbg su duomeny baze ,OtoAccess® Database” rasite ,OtoAccess® Database” naudojimo
vadove

8.2.2 Paleidimas i$ ,Noah 4
Pries$ paleidziant programinés jrangos modulj, ,Lyra“ prietaisas turi bti prijungtas. Jei IA OAE programa
neaptinka aparatinés jrangos, programa pasileidzia skaitymo rezimu.

IA OAE paleidimas i$ ,Noah 4*:
1. Atverkite ,Noah 4“.
2. Raskite ir pasirinkite norimg pacienta.
3. Jei Sio paciento sgraSe dar néra:
- Spustelékite piktograma Add a New Patient (Pridéti naujg pacientg).
- Uzpildykite reikalingus laukus ir spauskite OK (Gerai)
4. Spustelékite ekrano virSuje esancig piktograma IA OAE Suite module (IA OAE programy paketo
modulis).

Daugiau informacijos apie darbg su duomeny baze rasite ,Noah 41" naudojimo vadove.

8.2.3 Imitavimo veiksena
Imitavimo veikseng galite jungti ,Menu-Setup-Simulation® (Meniu-Saranka-
Imitavimas) rezime.

Imitavimo veiksenoje galite imituoti protokolus ir rodinius prie$ atliekant paciento
tyrima.

Taip pat galima iSbandyti spausdinty ataskaity perzitras.

Paleidus programg imitavimo veiksena visuomet yra iSjungta, kad atsitiktinai
nepadarytuméte ,dirbtiniy jrasy”.

Imitavimo veiksenoje padaryty ,jrasy“ negalima iSsaugoti, nes tokie duomenys yra
atsitiktiniai, o ne susije su konkreciu pacientu.
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8.2.4 Gedimy ataskaita

Jei jvyksta IA OAE programos gedimas ir sistema gali uzregistruoti
iSsamig informacijg, tyrimo ekrane pasirodys gedimy ataskaitos langas
(zr. iliustracijg). Joje bendrovei ,Interacoustics” pateikiama informacija
apie klaidos prane$imag; naudotojas gali pridéti papildomos informacijos,
kurioje nurodoma, kg naudotojas veiké atsiradus gedimui — tai padeés
Salinant problemga. Taip pat galima i$siysti programinés jrangos
momentine ekrano kopija.

Gedimy ataskaita internetu gali bati siun€iama tik pazyméjus langelj ,|
agree to the Exclusion of Liability“ (Sutinku dél atsakomybeés
atsisakymo). Jei naudotojai interneto rysio neturi, gedimy ataskaitg
galima iSsaugoti iSoriniame jrenginyje, kad jg bity galima i$siysti i$ kito
kompiuterio, kuris prijungtas prie interneto.
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8.3  Meniu naudojimas
Siame skyriuje aprasomi Meniu elementai, kuriuos galima naudoti i§ DPOAE ir TEOAE moduliy kortelés.

Menu (Meniu) — patekite j ,Setup” (sarankos), ,Print“ (spausdinimo), ,Edit“ (redagavimo) ir ,Help*
(zinyno) parinktis.

e Menu | Setup | Protocol setup (Meniu - Sgranka - Protokolo sgranka) — kurkite naujus arba
keiskite standartinius tyrimy protokolus

e Menu | Setup | Temporary setup (Meniu - Sgranka - Laikinoji sgranka) — laikinai keiskite
protokolus

e Menu | Setup | Show/Hide protocols (Meniu - Sgranka - Slépti / rodyti protokolus) — pagal
pageidavimg slépkite arba rodykite protokolus

e Menu | Setup | General setup (Meniu - Sgranka - Bendroji sgranka) — nustatykite
konkreCius OAE tyrimo parametrus ir automatiSkg PDF failo spausdinimg

e Menu | Setup | Norm data setup (Meniu - Sgranka - Normatyviniy duomeny sgranka) —
keiskite ir importuokite arba eksportuokite OAE normatyvinius duomenis

e Menu | Setup | Password protection (Meniu - Sgranka - Slaptazodzio apsauga) —
nustatykite sgrankos slaptazodj

e Menu | Setup | Language (Meniu - Sgranka - Kalba) — pasirinkite vieng i$ galimy kalby.
Kalbos pakeitimas bus pritaikytas i§ naujo paleidus IA OAE programa.

e Menu | Setup | Simulation mode (Meniu - Sgranka - Imitavimo veiksena) — jjunkite
imitavimo veikseng ir iSbandykite protokolus arba perzitrékite duomeny vizualizavimg

e Menu | Print (Meniu - Spausdinti) — spaudinio perziiira, spausdinimo vedlys ir spausdinimas

¢ Menu | Edit (Meniu - Redagavimas) — duomeny eksportas j XML failg
e Menu | Help | About OAE software... (Meniu - Zinynas - Apie OAE programg) — rodo langg
su tokia informacija:
o |A OAE programinés jrangos versija
o Aparatinés jrangos versija
o Mikroprogramos versija
o Autoriy teisés ,Interacoustics”
Be to, i$ Sio lango galite patekti j ,Interacoustics“ svetaine — spustelékite nuorodg
www.interacoustics.com

Paspaude mygtukg License (Licencija) galésite pakeisti prietaiso licencijos raktus. Prietaiso
licencijos raktai yra skirti kiekvienam konkrec¢iam serijos numeriui; nuo jy priklauso, kokius
modulius, tyrimus, protokolo nustatymus ir kitas funkcijas galima naudoti. Licencijos raktg
keiskite tik padedami jgalioto techniko.

e Menu | Help | Documents... (Meniu - Zinynas - Dokumentai) — paleidZziama naudojimo
instrukcijy ir papildomos informacijos vadovo skaitmeniné versija (reikalinga programa
~Adobe Reader")
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8.4 DPOAE modulio naudojimas

8.4.1 PasiruoSimas tyrimui

Paciento instruktavimas
Paguldykite pacientg ant lovos, tyrimo stalo arba pasodinkite j patogig kéde. Mazi vaikai gali jaustis geriau
sédédami ant tévo ar slaugés keliy. Parodykite pacientui zondg ir paaiskinkite tokius dalykus:
e Tyrimo tikslas yra patikrinti klausos organo veikimg
| paciento ausies kanalg bus sandariai jkiStas zondo antgalis
Tyrimo metu pacientas girdés jvairius garsus
Jam nereikés nieko daryti
Jei tyrimo metu jis kosés, judés, kalbés ar kg nors ris, OAE tyrimo rezultatai gali bati iSkreipti

Ausies kanalo apzitréjimas

Otoskopu patikrinkite, ar iSoriniame ausies kanale yra sieros. Jei jos daug, pasalinkite jg, kad ji neuztersty
zondo angos, nes tuomet tyrimas nepavyks. Jei ausyje yra daug plauky, nukirpkite juos.

Jei yra kontraindikacijy, pacientg turéty apziaréti otorinolaringologas ar medicinos specialistas.

OAE bandymo rezultaty tikslumas priklauso nuo nepriekaistingo zondo veikimo. Zondo patikrg
rekomenduojame atlikti kiekvienos dienos ryte prie$ pradedant pacienty tyrimus — tuomet basite jsitikine, kad
zondas veikia tinkamai.

Jrangos paruosimas
1. Jjunkite ,Lyra“ prijungdami jg per USB laidg prie kompiuterio.
2. Paleiskite ,OtoAccess® Database” arba ,Noah" duomenyng ir jveskite naujo paciento duomenis.
3. Dukart paspauskite IA OAE programos piktograma, tada paspauskite OAE modulio DP kortele.
4. 18skleidZziamajame meniu pasirinkite norimg tyrimo protokolg.
5. Pasirinkite aus;.

Prie$§ pradédami OAE tyrimg patikrinkite, ar zondo antgalis yra Svarus, be sieros ar kity medziagy likuciy.

Tyrimo aplinka
OAE tyrimg visuomet atlikite tylioje aplinkoje, nes triuk§mas turi jtakos OAE jrasui.

6. Pasirinkite ausies kiStuko dydj — jis turi sandariai uzkimsti ausies kanalg.

7. Programoje patikrinkite zondo patikros bukle, kad jis baty sandariai uzdares kanalg.

— Kai programa aptiks zondg, Out of ear (ausies iSorés) juosta bus raudona, o In ear
(ausies vidaus) — Zalia. Jei busena yra Blocked (UZsikim$es), arba Too Noisy (Per daug triuk§mo),
juostelé bus geltona.

8. DP-Gram tyrimo rezultatai: ,OAE yra“ — deSinéje, o ,Jokio OAE atsako” — kairéje.

R a4 W
2 i i

H : e
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Tyrimo tipas (DP-Gram arba DP-IO) ir ausies pusés simbolis bei spalva nurodyti vir§ diagramos.
Zalios varnelés Zymi DP tagkus, kurie atitinka protokole nustatytus DP kriterijus, kaip parodyta
auk&ciau desiniai ausiai.

Varnele nepazyméti DP taskai neatitiko DP kriterijy — jie gali bati Zemiau triuk&mo lygio arba jy gali
i8vis nebati.

DP taskai yra sujungti ausies pusés spalvos linija, kad baty galima matyti bendrg DPOAE lygiy vaizdg.
Pilka sritis Zymi DP tyrimo foninj triukdma.
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8.4.2 DPOAE modulio elementai
Siame skyriuje apraSomi DPOAE ekrano elementai.

U B j
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Menu (Meniu): €ia yra tokios funkcijos: sgranka, spausdinti,
redaguoti ir zinynas (daugiau informacijos apie meniu
elementus rasite papildomos informacijos dokumente).

Vadovavimas: Siuo mygtuku atveriamas naudotojo
vadovas, kuriame pateikiamos tyrimo modulyje instrukcijos.
Vadovavima galima pritaikyti savo poreikiams naudotojo
vadovo sgrankos lange.

Spausdinti: naudodami Sig funkcijg galite ekrane rodomus
rezultatus tiesiogiai iSspausdinti numatytuoju spausdintuvu.
Jei su protokolu néra susieto spausdinimo $ablono,
pasirodys raginimas pasirinkti spausdinimo Sablong
(daugiau informacijos apie spausdinimo vediklj rasite
papildomos informacijos dokumente).

Print to PDF (Spausdinti j PDF) piktograma pasirodo, kai
sgranka atliekama naudojant bendrajg sgranka. Ja galima
spausdinti tiesiai | PDF dokumentsg, kuris i§saugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie sgranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

Save & New Session (ISsaugoti ir naujas seansas):
naudojant $ig funkcijg dabartinis seansas iSsaugomas
,Noah 4“ arba ,OtoAccess® Database“ duomeny bazéje
(arba, jei dirbama esant aktyviai atskiro veikimo veiksenai,
iSsaugoma jprastai naudojamame XML faile) ir atveriamas
naujas seansas.
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Save & Exit (ISsaugoti ir baigti darba): naudojant Sig
funkcijg dabartinis seansas iSsaugomas ,Noah 4“ arba
,OtoAccess® Database” duomeny bazéje (arba, jei dirbama
esant aktyviai atskiro veikimo veiksenai, iSsaugoma jprastai
naudojamame XML faile) ir OAE programiné jranga
uzdaroma.

Keisti ausj: naudojant Sig funkcijg desiné ausis pakeiCiama
kaire ausimi ir atvirk3ciai.

Perjungti zondo patikros / reakcijos rodinj mygtuku
galite aktyvinti zondo patikros informacijos rodinj arba
reakcijos diagramos rodin;.

Apibrézty protokoly sagrasas: Cia galite pasirinkti
dabartinio tyrimo seanso tyrimo protokolg (daugiau
informacijos apie protokolus rasite papildomos informacijos
dokumente).

Laikinoji sgranka: naudodami $ig funkcijg parinktame
protokole galite atlikti laikiny pakeitimy. Sie pakeitimai
galios tik per dabartinj seansg. Kai atliksite pakeitimus ir
grjSite j pagrindinj ekrana, prie protokolo pavadinimo bus
Zvaigzduté (*).

Praeities seansy sarasas: Cia galite pasiekti praeities
seansus, kad juos perziirétuméte, arba Current Session
(Dabartinj seansg).

Praeities seanso langelj galima iSplésti jj pele tempiant
Zemyn arba sumazinti / padidinti spusteléjant rodyklés
klavisa.

Oranzine spalva pazymétas seansas yra ekrane rodomas
parinktas seansas. Pazymékite Zymimajj langelj greta
seanso datos, kad diagramoje pamatytuméte praeities
seansy perdanga.

Eiti j dabartinj seansg: naudodami Sig funkcijg grjSite |
dabartinj seansa.

Zondo busena: jg nurodo spalviné juostelé ir greta esantis
aprasymas.

Kai zondo bisena yra Out of ear (IStrauktas i$ ausies), bus
rodoma parinktos ausies spalva (mélyna spalva nurodo
kaire ausj, raudona — desine). Jei nustatoma, kad zondo
blsena yra In ear (Ausyje), juostelé bus zalia. Jei blisena
yra Blocked (UzsikimSes), Leaking (Nesandarus) arba
Too Noisy (Per daug triuk§mo), juostelé bus geltona. Jei
bldsena yra No probe (Zondo néra), blisenos juostelé bus
pilka.

Forced Start reZimg galima naudoti norint priverstinai
pradéti OAE matavima, kai zondo buklé néra ,ausyje (in
ear), pvz. tiriant pacientus su PE vamzdeliais Forced Start
rezimg galima jjungti paspaudziant piktogramg arba 3
sekundes spaudziant peties dézutés Start / Spacebar
(pradéti / tarpas) mygtuka.

Pastaba: kai naudojamas priverstinis paleidimas, stimulo
lygis grindziamas zondo kalibravimo vertémis 711 jungtyje, o
ne individualios ausies turiu.
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Summary view (Apibendrinimo rodinys): Siuo mygtuku
aktyvinamas rezultaty diagramos rodinys arba rezultaty
diagramos su tyrimo apibendrinimo lentelémis rodinys.

Monauralinis / binauralinis rodinys: Siuo mygtuku galite
aktyvinti vienos ausies arba abiejy ausy rezultaty rodinj.

Report editor (Ataskaitos redaktorius): Siuo mygtuku
atveriamas atskiras langas, kuriame galima prie dabartinio
arba praeities seanso pridéti pastaby ir jas iSsaugoti.

Pazyméjus Acceptable noise level Off (Priimtinas
triuk&mo lygis — 18jungta) langelj iSjungiamas bet kokio
jvykio jra8ymo atmetimas, kai jraSyme yra per daug
triuk&mo.

Acceptable noise level (Priimtinas triukSmo lygis)
slankikliu galima nustatyti priimting triuk8mo lygj nuo -30 iki
+30 dB SPL,; jei virSijamas Sis lygis, jrasai laikomo per daug
triukSmingais. Garsumo lygio matuoklis nurodo dabartinj
triukSmo lyg;j ir, jei nustatytas lygis virSijamas, jis tampa
geltonas.

Slégio indikatorius parodo kokiu slégiu vyksta tyrimas —
esant aplinkos slégiui ar maksimaliam vidurinés ausies
slegiui. ,,Target” (Tikslo) indikatorius parodo, kiek nuo
tikslo yra nutoles slégis.

»Peak" (Maksimaly) slégj deréty parinkti tada, kai norima
atlikti sléginj OAE tyrima. Pirmiausia reikia atlikti parinktos
ausies timpanogramos matavimg naudojant IMP modulj —
tik tada bus galima vykdyti tyrimg su ,,Peak* (Maksimaliu)
slégiu.

Aparatinés jrangos indikacijos paveikslélis: jis parodo,
araparatiné jranga yra prijungta. Imitavimo veiksena
nurodoma tada, kai programiné jranga naudojama be
aparatinés jrangos.

Prie$ tyrima laikmacéio simbolis nurodo, po kiek laiko
DPOAE tyrimas bus automatiSkai sustabdytas. Per tyrimg
laikmatis skaiciuoja atvirk&tine tvarka iki nulio. Skaiciavimag
atvirkstine tvarka galite sustabdyti per tyrimg spustelédami
laikmatj. Tada laikmatis pradés skaiciuoti didéjancia tvarka
ir rodys, kiek praéjo tyrimo laiko. Po to tyrimas vyks tol, kol
jo nesustabdysite rankiniu budu.

Kai matavimas atmetamas, laikmatis laiko nebeskaiciuos.
Artefakty atmetimas priklauso nuo priimtino triuk§mo
lygio nuostatos ir lygio nuokrypio lygio, kuris nustatytas
protokole.

Protokoly sarase rodomi visi tyrimai, kurie yra parinkto
protokolo dalis. Tyrimo ekrano srityje rodomas tyrimas yra
pazymétas mélynai arba raudonai — tai priklauso nuo
parinktos ausies.
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Langelyje esanti varnelé nurodo, kad tyrimas prasidés
paspaudusSTART (PRADETI). Kai vyksta tyrimas, ties
baigtais tyrimais esancios varnelés automatiSkai bus
pasalintos. Parinkto protokolo tyrimy, kuriy nenorite
vykdyti, langeliuose paSalinkite varneles prie$ paspausdami
START (PRADETO).

Balta varnelé nurodo, kad atmintyje iSsaugoti Sio tyrimo
duomenys (arba jy dalis).

Pause (Pristabdymas): tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo
galima pristabdyti tyrima.

START (PRADETI) ir STOP (STABDYTI) mygtukais
pradedamas ir sustabdomas seansas.

I grafico di controllo della sonda fornisce una
visualizzazione del posizionamento della sonda
nell'orecchio del paziente prima dell'avvio del test.

Durante il test, il controllo della sonda non € in esecuzione
e il grafico non visualizza una curva.

»Response” (Reakcijos) diagrama parodo zondo
mikrofono jradytg reakcijg (dB SPL) kaip dazZnio funkcijg
(Hz). Nubréziamas tik su dabartiniu matavimu arba dabar
parinktu tasku susijes daznio diapazonas.

1. Du tyrimo stimulus lengva atpazinti — jie yra du
aukscCiausi taskai reakcijos diagramoje.

2. Stimulo nuokrypio diapazong nurodo dvi
Seséliuotos sritys virs stimulo maksimumo ir Zemiau
jo.

3. Raudona ir mélyna linija nurodo DPOAE daznj, ties
kuriuo tikimasi i8kraipymo rezultato.

Daugiau informacijos rasite papildomos informacijos
dokumente.
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Uzvedus pelé zymeklj ant matavimo tasko parodoma
informacija apie vykstantj arba baigtg matavima.

Daugiau konkrecios informacijos apie kiekvieng elementa
lenteléje, kuri atsiranda uzvedus pelés Zymekl;, rasite
papildomos informacijos dokumente.

DP suradimo varnelés simbolis (juoda varnelé Zaliame
apskritime) nurodo, kad Sis konkretus matavimas atitinka
nurodytg kriterijy ir tolesni tyrimai esant Siam daZniui
nevyks.

DP suradimo varnelés simbolis (juoda varnelé zaliame
apskritime) nurodo, kad Sis konkretus matavimas atitinka
nurodytg kriterijy, bet tyrimas bus tesiamas tol, kol baigsis
tyrimo laikas arba tyrimas bus sustabdytas rankiniu bidu.

Pasibaigusio laiko simbolis (laikrodis) nurodo, kad
matavimas baigési per leidziamg laikg nepasiekus
konkre&iam taskui nurodyto kriterijaus. Bendrojoje
sgrankoje galima pasirinkti rodyti Sio tipo indikacijg ar jos
nerodyti.

Triuk§mo zemiausio lygio simbolis (] linijg nukreipta
rodyklé) nurodo, kad matavimas baigési, nes buvo pasiekta
likutinio triuk§mo Zemiausio lygio riba. Bendrojoje sgrankoje
galima pasirinkti rodyti Sio tipo indikacijg ar jos nerodyti.

Nuvedus zymeklj ties norima diagrama ir sukant pelés
slinkimo ratukg galima didinti ir mazinti reakcijos ir ,DP-
Gram*® diagramg. Padidintg diagramg galima vilkti daznio
aSies atzvilgiu.

DeSiniuoju pelés klaviSu spusteléjus ,DP-Gram® diagrama,
pasirodo tokios parinktys:

Pelés slinkimo ratuku galima didinti ir mazinti daZnio aSies
atzvilgiu. Bet to galite Zoom in (Didinti), Zoom out (MazZinti)
arba Restore view (Grgzinti pirminj vaizdg) parinkdami
atitinkama elementg meniu, kuris pasirodo paspaudus
deSinjjj pelés klavisa.
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Add (Pridéti): pridékite papildoma daznj pasibaigus pirminio
protokolo tyrimui. Pelés Zymeklj nuveskite ant daznio, kurj
norite tirti, ir spustelékite deSiniuoju pelés klavisu.
Spustelékite Add (Pridéti), po to sgrase pasirinkite galima
daznj matavimui. Pridéje vieng ar kelis daZznius pastebesite,
kad mygtukas Start (Pradéti) tampa mygtukuContinue
(Testi). Spusteléjus Continue (Testi) be laiko apribojimo
bus atliekami matavimai su visomis pridétomis daznio
vertémis. Spustelékite Stop (Stabdyti), kai papildomi taskai
bus pakankamai istirti.

Next measurement point (Kitas matavimo taskas): juo
pertraukiama automatiné tyrimo proceddra ir ,Lyra“
prietaisas priveréiamas nedelsiant tirti kitg daznj. Si funkcija
galima tada, kai protokole parenkamas maksimalus tyrimo
taskas.

Measure only selected frequency (Matuoti tik parinkta
daznj): juo i$ naujo tiriamas tik Siuo metu parinktas
matavimo taskas. Matavimo taskg parinkite jj spustelédami
deSiniuoju pelés klavisu. Aplink matavimo taskg esantis
juodas apskritimas parodo, kad taskas parinktas.
Paspaudus Continue (Testi) (kur anksciau buvo mygtukas
Start (Pradéti)), bus pradétas be laiko apribojimo tirti
parinktas taSkas. Paspauskite Stop (Stabdyti) tyrimui
sustabdyti.

DPOAE norm data (DPOAE standartiniai duomenys): juo
galite pakeisti, kurie DP standartiniai duomenys yra rodomi
,DP-Gram"“ diagramoje.

DesSiniuoju pelés klavisu spusteléjus DP-1/O diagrama,
parodomos tokios parinktys:

Add (Pridéti): pridékite papildomag lygj pasibaigus pirminio
protokolo tyrimui. Pelés Zymeklj nuveskite ant daznio, kurj
norite tirti, ir spustelékite deSiniuoju pelés klavisu.
Spustelékite Add (Pridéti), po to pasirinkite galimg lygj
papildomam matavimui. Pridéje vieng ar kelis lygius
pastebésite, kad mygtukas Start (Pradéti) tampa
mygtukuContinue (Testi). Spusteléjus Continue (Testi) be
laiko apribojimo bus atliekami matavimai su visomis
pridétomis lygio vertémis. Spustelékite Stop (Stabdyti), kai
papildomi taskai bus pakankamai istirti.

Next measurement point (Kitas matavimo taskas): juo
pertraukiama automatiné tyrimo proceddara ir ,Lyra“
prietaisas priver€iamas nedelsiant tirti ties kitu intensyvumu.
Si funkcija galima tada, kai protokole parenkamas
maksimalus tyrimo taskas.
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Detected

Measure only selected level (Matuoti tik parinktg lygj): juo
i8 naujo tiriamas tik Siuo metu parinktas matavimo tadkas.
Matavimo taska parinkite jj spustelédami deSiniuoju pelés
klaviSu. Aplink matavimo taskg esantis juodas apskritimas
parodo, kad taskas parinktas. Paspaudus Continue (Testi)
(kur anksc&iau buvo mygtukas Start (Pradéti)), bus pradétas
be laiko apribojimo tirti parinktas taSkas. Paspauskite Stop
(Stabdyti) tyrimui sustabdyti.

Minimalis tyrimo reikalavimai, kaip apibréZti protokole,
rodomi Salia kai kuriy elementy lenteléje Test summary
(Tyrimo apibendrinimas). Jei per tyrimg patenkinami
minimalUs reikalavimai, Sie skai€iai skliausteliuose tampa
varnelémis.

Lenteléje ,Point Summary“ (Tasky apibendrinimas)
pateikiamos f2 tyrimo daZznio vertés, DP lygis, triukSmas,
SNR ir patikimumas. Kai nurodytas daznis atitinka
protokole nustatytg kriterijy, stulpelyje Detected (Aptikta)
bdna varnelés.

DP lygio, triuk§mo ir SNR vertés suapvalinamas
atsizvelgiant j neapdorotus duomenis. Todél rodoma
apskaiciuotoji SNR verté gali bati ne visada lygi DP lygio, i$
jos atémus triukSmo verte, vertei.

Atrankos rezultatai gali bdti PASS (TEIGIAMAS), REFER
(NUKREIPTI) arba INCOMPLETE (NEPAKANKAMAS);
rezultatas, kai tik jis gaunamas, pasirodo vir§ matavimo.
Jei parinkto protokolo Zymimasis langelis ,Enabled
Pass/Refer” (Aktyvinti ,teigiamas / nukreipimas®)
nepazymetas, nebus jokio uzraSo.

Aptikto rezultato statistiSkas reikSmingumas priklauso nuo
toliau iSvardyty protokolo sgrankoje naudotojo apibrézty
nuostaty derinio: tyrimo laikas, stimulo lygis, SNR, min. DP
lygis, DP nuokrypis, patikimumas, tasky, reikalingy
teigiamam rezultatui, skaicius, batini taskai teigiamam
rezultatui.
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8.5 TEOAE modulio naudojimas
8.5.1 PasiruosSimas tyrimui

Paciento instruktavimas
Paguldykite pacientg ant lovos, tyrimo stalo arba pasodinkite | patogig kéde. Mazi vaikai gali jaustis geriau
sédédami ant tévo ar slaugés keliy. Parodykite pacientui zondg ir paaiskinkite tokius dalykus:
e Tyrimo tikslas yra patikrinti klausos organo veikimg
| paciento ausies kanalg bus sandariai jkiStas zondo antgalis
Tyrimo metu pacientas girdés jvairius garsus
Jam nereikés nieko daryti
Jei tyrimo metu jis kosés, judés, kalbés ar kg nors ris, OAE tyrimo rezultatai gali bati iSkreipti

Ausies kanalo apziuréjimas

Otoskopu patikrinkite, ar iSoriniame ausies kanale yra sieros. Jei jos daug, pasalinkite jg, kad ji neuztersty
zondo angos, nes tuomet tyrimas nepavyks. Jei ausyje yra daug plauky, nukirpkite juos.

Jei yra kontraindikacijy, pacientg turéty apzidaréti otorinolaringologas ar medicinos specialistas.

OAE bandymo rezultaty tikslumas priklauso nuo nepriekaistingo zondo veikimo. Zondo patikrg
rekomenduojame atlikti kiekvienos dienos ryte prie$ pradedant pacienty tyrimus — tuomet basite jsitikine, kad
zondas veikia tinkamai.

Irangos paruosimas
1. Jjunkite ,Lyra“ prijungdami jg per USB laidg prie kompiuterio.
2. Paleiskite ,OtoAccess® Database” arba ,Noah" duomenyng ir jveskite naujo paciento duomenis.
3. Paleiskite IA OAE programg dukart spusteléje jos piktograma, tada spustelékite OAE modulio kortele
TE.
4. 18skleidZziamajame meniu pasirinkite norimg tyrimo protokolg.
5. Pasirinkite aus;.

Prie$§ pradédami OAE tyrimg patikrinkite, ar zondo antgalis yra Svarus, be sieros ar kity medziagy likuciy.

Tyrimo aplinka
OAE tyrimg visuomet atlikite tylioje aplinkoje, nes triukSmas turés jtakos OAE jraSui.

6. Pasirinkite ausies kiStuko dydj — jis turi sandariai uzkimsti ausies kanalg.
7. Programoje patikrinkite zondo patikros bukle, kad jis buty sandariai uzdares kanala.
Kai programa aptiks zondg, Out of ear (ausies iSorés) juosta bus raudona, o In ear

(ausies vidaus) — Zalia. Jei busena yra Blocked (UZsikim$es), arba Too Noisy (Per daug triuk§mo),
juostelé bus geltona.

TE respense I TE responze
o+ o + o

[ =k d357L

sHz iHz
s 1 z 1 4567E I 1 » a4 4 5E&7R

8. TE atsako tyrimo rezultatai: ,OAE yra“ — deSinéje, o ,Jokio OAE atsako® — kairéje.
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Ausies pusés simbolis bei spalva nurodyti vir§ diagramos.

Varnelés Zzymi TE stulpelius, kurie atitinka protokole nustatytus DP kriterijus, kaip parodyta aukS&iau
deSinés ausies pavyzdyije.

Nepazyméti TE stulpeliai neatitiko TE kriterijy — jie gali bati Zemiau triuk&mo lygio arba jy gali i8vis
nebdati.

Pilka sritis Zymi TE tyrimo foninj triuk8ma.
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8.5.2 TEOAE modulio elementai
Tolesniame skyriuje apraSomi TEOAE ekrano elementai.

==
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0
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Menu (Meniu): €ia yra tokios funkcijos: sgranka, spausdinti,
redaguoti ir zinynas (daugiau informacijos apie meniu elementus
rasite papildomos informacijos dokumente).

Vadovavimas: Siuo mygtuku atveriamas naudotojo vadovas,
kuriame pateikiamos tyrimo modulyje instrukcijos. Vadovavimg
galima pritaikyti savo poreikiams naudotojo vadovo sgrankos
lange.

Spausdinti: naudodami 3ig funkcijg galite ekrane rodomus
rezultatus tiesiogiai iSspausdinti numatytuoju spausdintuvu. Jei su
protokolu néra susieto spausdinimo $ablono, pasirodys raginimas
pasirinkti spausdinimo Sablong (daugiau informacijos apie
spausdinimo vediklj rasite papildomos informacijos dokumente).

Print to PDF (Spausdinti j PDF) piktograma pasirodo, kai
sgranka atliekama naudojant bendrgjg sgrankg. Ja galima
spausdinti tiesiai j PDF dokumenta, kuris iSsaugomas
kompiuteryje. (Informacijos apie sgranka rasite papildomos
informacijos dokumente).

Save & New Session (ISsaugoti ir naujas seansas): naudojant
8ig funkcijg dabartinis seansas iSsaugomas ,Noah 4* arba
,OtoAccess® Database” duomeny bazéje (arba, jei dirbama esant
aktyviai atskiro veikimo veiksenai, iSsaugoma jprastai
naudojamame XML faile) ir atveriamas naujas seansas.

Save & Exit (I8saugoti ir baigti darbg): naudojant 3ig funkcijg
dabartinis seansas i$saugomas ,Noah 4“ arba ,OtoAccess®
Database” duomeny bazéje (arba, jei dirbama esant aktyviai
atskiro veikimo veiksenai, iS$saugoma jprastai naudojamame XML
faile) ir OAE programiné jranga uzdaroma.
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Keisti ausj: naudojant Sig funkcijg desiné ausis pakeiCiama kaire
ausimi ir atvirksciai.

Apibrézty protokoly sgrasas: Cia galite pasirinkti dabartinio
tyrimo seanso tyrimo protokolg (daugiau informacijos apie
protokolus rasite papildomos informacijos dokumente).

Laikinoji sgranka: naudodami Sig funkcijg parinktame protokole
galite atlikti laikiny pakeitimy. Sie pakeitimai galios tik per
dabartinj seansg. Kai atliksite pakeitimus ir grjSite j pagrindinj
ekrana, prie protokolo pavadinimo bus zvaigzduté (*).

Praeities seansy sagrasas: Cia galite pasiekti praeities seansus,
kad juos perziarétuméte, arba Current Session (Dabartinj
seansq).

Praeities seanso langelj galima iSplésti jj pele tempiant Zemyn
arba sumazinti / padidinti spusteléjant rodyklés klavidg.

Oranzine spalva pazymétas seansas yra ekrane rodomas
parinktas seansas. PaZymékite Zymimajj langelj greta seanso
datos, kad diagramoje pamatytuméte praeities seansy
perdanga.

Eiti j dabartinj seansg: naudodami Sig funkcijg grjSite j dabartinj
seansg.

Zondo busena: jg nurodo spalviné juostelé ir greta esantis
aprasymas.

Kai zondo bisena yra Out of ear (IStrauktas i$ ausies), bus
rodoma parinktos ausies spalva (mélyna spalva nurodo kaire
ausj, raudona — desine). Jei nustatoma, kad zondo bisena yra In
ear (Ausyje), juostelé bus Zalia. Jei busena yra Blocked
(UZsikim3es), Leaking (Nesandarus) arba Too Noisy (Per daug
triuk§mo), juostelé bus geltona. Jei blsena yra No probe (Zondo
néra), blsenos juostelé bus pilka.

Forced Start rezimg galima naudoti norint priverstinai pradéti OAE
matavima, kai zondo biklé néra ,ausyje” (in ear), pvz. tiriant
pacientus su PE vamzdeliais Forced Start rezimg galima jjungti
paspaudziant piktogramg arba 3 sekundes spaudZiant peties
dézutés Start / Spacebar (pradéti / tarpas) mygtuka.

Pastaba: kai naudojamas priverstinis paleidimas, stimulo lygis
grindziamas zondo kalibravimo vertémis 711 jungtyje, o ne
individualios ausies tariu.

Apibendrinimo rodinys: Siuo mygtuku aktyvinamas rezultaty
diagramos rodinys arba rezultaty diagramos su tyrimo
apibendrinimo lentelémis rodinys.

Monauralinis / binauralinis rodinys: Siuo mygtuku galite
aktyvinti vienos ausies arba abiejy ausy rezultaty rodinj.

Ataskaitos redaktorius: Siuo mygtuku atveriamas atskiras
langas, kuriame galima prie dabartinio seanso pridéti pastaby ir
jas iSsaugoti.

Pazymeéjus Acceptable noise level Off (Priimtinas triukSmo lygis
— I§jungta) langelj iSjungiamas bet kokio jvykio jraSymo
atmetimas, kai jraSyme yra per daug triukSmo.
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Acceptable noise level (Priimtinas triukSmo lygis) slankikliu
galima nustatyti priimting triukSmo lygj nuo +30 iki +60 dB SPL.
Vir§ nustatyto priimtino triukS3mo lygio jraytos skleistinés
laikomos per daug triukSmingomis ir yra atmetamos.

Garsumo lygio matuoklis nurodo dabartinj triukSmo lygj ir, jei
nustatytas lygis virSijamas, jis tampa geltonas.

Aparatinés jrangos indikacijos paveikslélis: jis parodo, ar
aparatiné jranga yra prijungta. Imitavimo veiksena nurodoma
tada, kai programiné jranga naudojama be aparatinés jrangos.

Prie$ tyrima laikmaé€io simbolis nurodo, po kiek laiko TEOAE
tyrimas bus automatiSkai sustabdytas. Per tyrimg laikmatis
skaiciuoja atvirkstine tvarka iki nulio. SkaiCiavima atvirkstine
tvarka galite sustabdyti per tyrimg spustelédami laikmatj. Tada
laikmatis pradés skaiCiuoti didéjancia tvarka ir rodys, kiek praéjo
tyrimo laiko. Po to tyrimas vyks tol, kol jo nesustabdysite rankiniu
badu.

Kai matavimas atmetamas, laikmatis laiko nebeskaiciuos.
Artefakty atmetimas priklauso nuo priimtino triuk§mo lygio
nuostatos ir lygio nuokrypio lygio, kuris nustatytas protokole.

Protokoly sarase rodomi visi tyrimai, kurie yra parinkto protokolo
dalis. Tyrimo ekrano srityje rodomas tyrimas yra pazymétas
mélynai arba raudonai — tai priklauso nuo parinktos ausies.

Langelyje esanti varnelé nurodo, kad tyrimas prasidés
paspaudusSTART (PRADETI). Kai vyksta tyrimas, ties baigtais
tyrimais esancios varnelés automatiskai bus pasalintos. Parinkto
protokolo tyrimy, kuriy nenorite vykdyti, langeliuose pasalinkite
varneles prie$ paspausdami START (PRADETO).

Balta varnelé nurodo, kad atmintyje iSsaugoti Sio tyrimo
duomenys (arba jy dalis).

Pause (Pristabdymas): tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo
galima pristabdyti tyrima.

START (PRADETI) ir STOP (STABDYTI) mygtukais pradedamas
ir sustabdomas seansas.

Stimulo grafike kaip slégio funkcija (Pa) per laiko intervalg (ms)
rodomas j ausj siuniamas spragteléjimo stimulas. Pelés slinkimo
ratuku galima didinti ir mazinti daznio (y) aSies at2vilgiu.
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Zondo patikros grafikas skirtas vizualiai parodyti, kaip zondas
jdétas paciento ausyje prie$ tyrimg ir po jo.

Po bandymo bus rodoma koreliacijos verté, nurodanti, kaip zondas
bandymo metu laikési ausyje.

Kiekvienoje daZzniy juostoje dB vienetais pateikiamas SNR
(signalo ir triukSmo santykis).

Uzvedus pelé zymeklj ant dazniy juostos parodoma informacija
apie vykstantj arba baigtg matavima.

TE suradimo varnelés simbolis (juoda varnelé zaliame
apskritime) nurodo, kad Sis konkretus matavimas atitinka nurodyta
kriterijy, bet tyrimas bus tesiamas tol, kol baigsis tyrimo laikas arba
tyrimas bus sustabdytas rankiniu budu.

Nuvedus zymeklj ties norima diagrama ir sukant pelés slinkimo
ratuka galima didinti ir mazinti visas diagramas.

Spusteléjant dediniuoju pelés klaviSu galima keisti TE reakcijos
diagramos vaizda. ISskleidZiamajame meniu yra tokios parinktys:

View (Rodinys): Sia parinktimi galite keisti rodinj ,,Original“ j
rodinj FFT, 1/1, 1/2, 1/3, 1/6 ir 1/12 oktavos juosto rodin;.

Extend test (Testi tyrimg): Sia parinktimi galite testi tyrima po to,
kai tyrimas baigési savaime arba buvo sustabdytas rankiniu badu.
Skaitiklio verté vél taps 0 ir jis pradés skai€iuoti be laiko
apribojimo. Paspauskite Stop (Stabdyti) tyrimui sustabdyti.
Parinktis ,Extend test* (Testi tyrimg) galima tik tada, kai
protokolas nejgalintas rezultatui PASS/REFER (TEIGIAMAS /
NUKREIPTI).
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Norm data (Standartiniai duomenys): juo galite pakeisti, kurie TE
standartiniai duomenys yra rodomi TE reakcijos diagramoje.

Cia pavaizduota response waveform (reakcijos bangos forma),
taip pat jraS8ymo langas ir reakcijos atkartojamumo
diapazonas.

Rodyklés nurodo jraS8ymo lango pradzios ir pabaigos laikg. Sritis
uz jra8ymo lango riby tampa pilka. JraS8ymo lango pradzios ir
pabaigos laikg galima keisti prie$ pradedant tyrimg — reikia pele
rodykles diagramoje perkelti j kitg padet].

Bangos formos atkartojamumo lango diapazong nurodo
juoda linija x aSyje. Bandos formos atkartojamumo
procentiné verté apskaiciuojama naudojant tik bangos formg
Siame diapazone.

Spusteléjus zydrg arba violetinj apskritimg kiekvienos bangos
formos gale ir judinant pele galima kreives diagramoje atskirti.

Desiniuoju pelés klaviSu spusteléjus reakcijos bangos
formos diagrama galima rodinj keisti.

View buffers A & B (Rodyti buferius A ir B): tai yra numatytasis
rodinys, kuriame vaizduojamos dvi persiklojancios suvidurkintos
OAE bangos formos.

View noise (Rodyti triukSmg): parodomas triukSmas kaip bangos
forma (TriukSmas = A buferis — B buferis).

View average (Rodyti vidurkj): parodomas A ir B bangos formy
vidurkis.

Minimalus tyrimo reikalavimai, kaip apibrézti protokole, rodomi
Salia kai kuriy elementy lenteléje Test summary (Tyrimo
apibendrinimas). Jei per tyrimg patenkinami minimalUs
reikalavimai, Sie skaiciai skliausteliuose tampa varnelémis.
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Detected

Lenteléje Band Summary (Juostos apibendrinimas) pateikiamos
tyrimo daZznio vertés, TE lygis, triuk8mas, SNR. Kai nurodytas
daznis atitinka protokole nustatytg kriterijy, stulpelyje Detected
(Aptikta) buna varnelés.

TE lygio, triuk3mo ir SNR vertés suapvalinamas atsizvelgiant j
neapdorotus duomenis. Todél rodoma apskaiciuotoji SNR verté
gali bati ne visada lygi TE lygio, i$ jos atémus triukSmo verte,
vertei.

Atrankos rezultatai gali biti PASS (TEIGIAMAS), REFER
(NUKREIPTI) arba INCOMPLETE (NEPAKANKAMAS);
rezultatas, kai tik jis gaunamas, pasirodo vir§ matavimo. Jei
parinkto protokolo Zymimasis langelis ,Enabled Pass/Refer*
(Aktyvinti ,teigiamas / nukreipimas®“) nepazymetas, nebus jokio
uzraso.

Aptikto rezultato statistiSkas reikSmingumas priklauso nuo toliau
iSvardyty protokolo sgrankoje naudotojo apibréZty nuostaty
derinio: tyrimo laikas, stimulo lygis. SNR, jraSymo langas, min.
bendrasis OAE, min. atkartojamumas, min. TE lygis, juosty,
reikalingy teigiamam rezultatui, skaicius, batinos juostos
teigiamam rezultatui.
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8.6 Spausdinimo vediklio naudojimas

Spausdinimo vediklyje galite sukurti tinkinty spausdinimo Sablony, kuriuos galima susieti su atskirais
protokolais, kad juos buty galima sparc¢iai iSspausdinti. Spausdinimo vediklis pasiekiamas dviem budais.

a. Jei norite sukurti bendro naudojimo $ablong arba pasirinkti esamg Sablong spausdinimui: Eikite
Menu | Print | Print wizard... (Meniu | Spausdinti | Spausdinimo vediklis...) bet kurioje ,Lyra“
programy komplekto skirtuke (IMP, DPOAE, TEOAE or ABRIS).

b. Jei norite sukurti Sablong arba pasirinkti esamg $ablong ir jj susieti su konkrec€iu protokolu: Atverkite
modulio skirtukg (IMP, DPOAE, TEOAE arba ABRIS), susijusiy su konkreciu protokolu, ir pasirinkite
Menu | Setup | Protocol setup (Meniu | Sgranka | Protokolo saranka). ISskleidziamajame meniu
pasirinkite konkrety protokolg ir lango apacioje pasirinkite Print Wizard (Spausdinimo vediklis).

Atsivers langas Print Wizard (Spausdinimo vediklis) su toliau nurodyta informacija bei funkcijomis:

Categaries Templates

= - Templates |

Fackaory defaulks
ser defined

Paediatric REM Frequency compression

Audiometry Print

12b
1. Srityje Categories (Kategorijos) galite pasirinkti:
e Templates (Sablonai): bus rodomi visi galimi $ablonai
e Factory defaults (Gamyklinés numatytosios nuostatos): bus rodomi tik standartiniai
Sablonai
e User defined (Nustatyti naudotojo): bus rodomi tik tinkinti Sablonai
Hidden (Paslépti): bus rodomi paslépti Sablonai
My favorites (Dazniausiai naudojami): bus rodomi tik Sablonai, pazyméti kaip dazniausiai
naudojami

2. Galimi parinktos kategorijos $ablonai rodomi perzidros srityje Templates (Sablonai).

3. Gamykliniai numatytieji 8ablonai pazyméti spynos piktograma. Jie skirti tam, kad visada turétuméte
standartinj $ablong ir nereikéty kurti tinkinto Sablono. Taciau jy negalima pritaikyti savo poreikiams;
jei jie modifikuojami, juos bitina iSsaugoti kitu pavadinimu. User defined (Nustatytus naudotojo) /
sukurtus Sablonus galima nustatyti kaip Read-only (NekeiCiamas) (jie pazyméti spynos parinkti). Tai
padarysite deSiniuoju pelés klaviSu spustelédami §ablong ir iSskleidZziamajame sagra8e pasirinkdami
Read-only (NekeiCiamas). Read-only (NekeiCiamas) blsena i$ User defined (Nustatyti naudotojo)
Sablony galima pasalinti atliekant tuos pacius veiksmus.
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4. Sablonai, esantys kategorijoje My favorites (DaZniausiai naudojami), pazyméti Zvaigzdute. Sablony
pridéje kategorijoje My favorites (DaZniausiai naudojami) galésite spar€iai rasti daZzniausiai
naudojamus Sablonus.

5. Kaij spausdinimo vediklj jeinate per IMP440, ABRIS440, DPOAE440 arba TEOAE440 langa,
Sablonas, prijungtas prie parinkto protokolo, pazymétas varnele.

6. Paspauskite mygtukg New Template (Naujas Sablonas), kad atvertuméte naujg tuscig Sablona.

7. Pasirinkite vieng i$ esanciy Sablony ir paspauskite mygtukg Edit Template (Redaguoti Sablong)
norédami keisti parinktg maketa.

8. Pasirinkite vieng i§ esangiy $ablony ir paspauskite mygtuka Delete Template (Salinti $ablona)
norédami Salinti parinktg Sablong. Busite praSomi patvirtinti, kad norite Salinti $ablong.

9. Pasirinkite vieng i$ esanciy $ablony ir paspauskite mygtukg Hide Template (Slépti Sablong), kad
pasléptuméte parinktg $ablong. Sis $ablonas bus rodomas tik srityje Categories (Kategorijos)
parinkus Hidden (Paslépti). Jei norite, kad Sablonas nebuty pasléptas, srityje Categories
(Kategorijos) pasirinkite Hidden (Paslépti), deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg Sablong ir
pasirinkite View/Show (Perzidréti / rodyti).

10. Pasirinkite vieng i$ esanciy Sablony ir paspauskite mygtukg My Favorites (Dazniausiai naudojami),
kad Sablong pazymétuméte kaip dazniausiai naudojamg. Dabar §j Sablong bus galima sparciai rasti
srityje Categories (Kategorijos) parinkus My Favorites (Dazniausiai naudojami). Norédami
ZvaigZzdute pazymeétg Sablong pasalinti i$ kategorijos ,My Favorites* (DaZniausiai naudojami),
pasirinkite tg Sablong ir paspauskite mygtukg My Favorites (DaZniausiai naudojami).

11. Pasirinkite vieng i§ Sablony ir paspauskite mygtukg Preview (Perziaréti), kad Sablong
perziaréetuméte ekrane kaip spaudin;.

12. Atsizvelgiant j tai, kaip patekote j spausdinimo vediklj, bus pateikta atitinkama parinktis:

a. Print (Spausdinti): spausdinti parinktg Sablong; arba paspauskite
b. Select (Parinkti): jei norite parinktg Sablong priskirti protokolui, i$ kurio patekote |
spausdinimo vedikl].

13. Norédami iSeiti iS spausdinimo vediklio nepasirinkdami ir nekeisdami Sablono, paspauskite Cancel
(AtSaukti).

Desiniuoju pelés klaviSu spusteléjus konkrety Sablong, pasirodo iSskleidZiamasis meniu, kuriuo taip pat
galima atlikti pirmiau aprasytus veiksmus:

ISsamesné informacija apie
spausdinimo vediklj pateikiama
,Lyra“ papildomos informacijos
dokumente

e

Tymps 2. DP-ram Report

Delete

Feadondy

Set as default

Wiew 4

Hide:
Add bo Faveribes ]

Show hidden templates
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9 ABRIS naudojimo instrukcijos

9.1 ABRIS modulio naudojimas

1. Bdtina pasirapinti, kad tarp elektrody laidziy daliy arba jy jungg€iu, jskaitant neutraly elektrodg ir kitas
laidZias dalis, nebaty kontakto.

2. Prie§ pradédami jradyti, patikrinkite sgrankg ir jsitikinkite, kad bus naudojamas tinkamas stimulo lygis
ir daviklis, nes kitas operatorius / asmuo galéjo pakeisti / panaikinti protokolo nustatymg. Per jraSyma
stimulo lygis ir daviklis matomi naudotojo sgsajoje.

3. Jei sistema nebuvo kurj laikg naudojama, operatorius turi patikrinti daviklius (pvz., patikrinkite, ar
nejskile silikoniniai jkiSamyjy ausiniy vamzdeliai) ir elektrodus (pvz., patikrinkite vienkartiniy
elektrody galiojimo pabaigos data, patikrinkite, ar nepazeisti kabeliai), kad jsitikinty, jog sistema
paruosta tyrimui ir pateikti tikslius rezultatus.

4. Galima naudoti tik elektroencefalografijai skirta elektrody Zelé. Vadovaukités gamintojo pateiktomis
Zelé naudojimo instrukcijomis.

PASTABA

1. ,Eclipse” sistema sudaro 2 kanaly jvedimo schema, todel naudotojas nekeisdamas elektrody vietos
gali atlikti abiejy ausy matavimus.

2. Jei paciento raumenys jsitempe, ypac kaklo, sprando ir pe€iy srityje, jraSymo kokybé gali bati prasta
arba visiSkai nepriimtina. Gali bati batina palaukti, kol pacientas atsipalaiduos; tada galima testi
tyrima.

9.2 Elektrody tvirtinimas

Visuose kabeliy rinktuvo, kuris jungiamas prie pirminio stiprintuvo, lizduose turi bati jkiStas elektrody kabelis
ir jis per elektrodus turi bati prijungtas prie paciento.

Jei lizdas paliekamas atviras arba kabelis neprijungtas prie paciento per elektrodus, jvyks atmetimas ir tyrimo
bus nejmanoma atlikti. Kad baty nustatytas atmetimas, jvertinamas ir ipsilateralinis, ir kontralateralinis EEG.
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Paspauskite mygtukag Rankenéle létai sukite  Aptikus kiekvieno Paspauskite mygtukag

.Imp.“ ir rankenéle iki prie$ laikrodzio elektrodo impedansg .imp.“, kad pries

galo pasukite pagal rodykle. elektrodo Sviesos tyrimg iSjungtuméte

laikrodZio rodykle. diodas i$ raudono taps impedanso rezima.
Zalias.

9.4 ,Loop Back" (LBK15) tyrimas

Dél ASSR algoritmo pobadzio, LBK15 jtaisas néra pritaikytas naudoti funkciniam ABRIS patikrinimui atlikti.
Norint atlikti funkcinj tyrimg (klaidingy patvirtinimy aptikimag), pacientg batina prijungti naudojant elektrodus,
jei néra stimulo (daviklis atjungtas).
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9.5

ABRIS tyrimo ekranas

Tolesniame skirsnyje aprasomi tyrimo ekrano elementai.

File Edit View Help

.

o,

Stirnulus
Level 35 dB nHL
Output: EAR tone ABR insert

Test Status
(453
Recording time : 45 sec.

Pass criteria
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Right
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20|
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70|
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9.5.1
File

Pagrindiniai meniu elementai
Edit View Help

Per File (Failas) galima pasiekti System setup (Sistemos sgranka), Print... (Spausdinti...), Print preview
(Spaudinio perzidra), Print setup (Spausdinimo nuostatos) ir Exit (ISeiti).

1. Eikite j System setup (Sistemos sgranka), kad sukurtuméte arba redaguotuméte jau esancius
protokolus.
Pasirinkite Print... (Spausdinti...) arba paspauskite Ctrl+P visiems ataskaitos puslapiams
iSspausdinti.
Pasirinkite Print preview (Spaudinio perzitra), kad perzitGrétuméte spaudinio ataskaits.
Pasirinkite Print setup (Spausdinimo sgranka), kad pasirinktuméte spausdintuvo nustatymus.
Pasirinkite Exit (I13eiti), kad iSeituméte i§ EP15/25 programinés jrangos.

2.
3.
4.
5

Per Edit (Redaguoti) galite pasiekti delete right, delete left (naikinti desinés, naikinti kairés) ir delete right
+ left (naikinti deSinés ir kairés).

1. Pasirinkite delete right (naikinti deSinés), kad panaikintuméte deSinés ausies matavima.

2. Pasirinkite delete left (naikinti kairés), kad panaikintuméte kairés ausies matavima.

3. Pasirinkite delete right + left (naikinti deSinés ir kairés), kad panaikintuméte abiejy ausy matavimus.

Per View (Rodyti) galite pasiekti EEG.
1. Panaikinus parinkties EEG Zyméjima, paslepiamas EEG and AEP waveforms (EEG ir AEP bangos
formos) ir parodoma EEG Noise Bar (EEG triuk§mo juosta).

Per Help (Zinynas) galima pasiekti About... (Apie...).
1. Pasirinkite About ABRIS... (Apie ABRIS...), kad pasiektuméte informacija su programinés jrangos
versijos numeriu ir licencijos raktu.

8\
-/

Interacoustics
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9.5.2 Praeities seansy perziura
Naudodamiesi ankstesnio puslapio ir tolesnio puslapio klaviSais galite eiti per praeities seansus.

Kai i§ duomeny bazés Zurnalo atidaromas konkretus seansas, tolesnio puslapio ir ankstesnio puslapio
klavisy funkcijos neveikia.

9.5.3 ISsaugoti ir baigti darbag
&,
Naudojant ,i§saugoti ir baigti darbg“ piktogramg, galima i§saugoti dabartinj tyrimo seansg ir baigti
programinés jrangos darbg.
Jei nebuvo jrasyta jokiy duomeny, seansas nebus i§saugotas.

Norédami darbg baigti neiSsaugodami, spustelékite ekrano virSuje, deSinéje puséje esantj raudong simbolj
,,X“.

9.5.4 Spausdinimas
=1

Naudojant spausdinimo piktograma, iSspausdinama parinkto seanso ataskaita.

9.5.5 Elektroninis zinynas
?

Spustelékite elektroninio Zinyno piktogramg, po to spustelékite elementg, apie kuri norite gauti daugiau
informacijos. Jei galimas kontekstinis Zinynas, pasirodys langas su atitinkama informacija.

9.5.6 Ataskaity teikimas

Naudojant ataskaitos piktogramg, atveriamas ataskaity redaktorius, kuriame galima parinkti i$ anksto
parasSytg ataskaitos Sablong arba redaguoti ar rasyti parinkto seanso naujg ataskaita.

9.5.7 EEG arba triuk8mo juostos rodymas

A

Spustelékite EEG / triukS§mo juostos rodymo piktogramg, kad jjungtuméte EEG ir AEP bangos formas arba
EEG triukSmo juosta.

9.5.8 Stimulo langas
Stimulus
Lewvel: 25 dB nHL
Cutput; EAR tone ABR insert

Parodomas stimulo lygis dB nHL vienetais ir tyrime naudojamas daviklis.

D-0120595-1 — 2025/11 o

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics 112 psl.



9.5.9 Tyrimo busenos langas
Test Status

Pasz criteria 100 %
Fecording time : 40 zec.

Parodoma teigiamo rezultato kriterijaus bisena ir jraSymo laikas per tyrimg ir po jo.

9.5.10 Ausis

Ear

| Fiight Left ]

|
c\ {ip

Nurodo tiriamg aus;j.
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9.6 ABRIS jraSymas

9.6.1 Tyrimo paleidimas ir pristabdymas

Start

Pause

Spustelékite mygtukg Start (Paleisti) tyrimui paleisti.

Spustelékite Stop (Stabdyti) tyrimui sustabdyti.

Vykstant tyrimui spustelékite Pause (Pristabdyti) matavimui pristabdyti.
Paspauskite Resume (Testi) tyrimui testi.

9.6.2 EEG grafikas
(][ 4] =104V (#)[4) 2100w

EEG EEG

Parodomas vykstantis neapdorotas EEG. Kai matavimai atmetami (per daug triuk§mo), grafikas tampa
geltonas arba raudonas. Atmetimo lygj reguliuokite vir§ EEG grafiko esanéiomis rodyklémis.

9.6.3 EEG triukSmo juosta
(#(4] 240

Moise (EEG)

Vietoj neapdoroto EEG grafiko gali biti rodoma EEG triukS§mo juosta. Kai triukmas yra zemiau juodos linijos,
VU matuoklis yra zalias. Kai VU matuoklis tampa raudonas, tai reiskia, kad triukSmas per didelis (prastas
elektrodo kontaktas arba kadikis neramus). Atmetimo lygj reguliuokite vir§ EEG triukSmo juostos esanciomis
rodyklémis.

9.6.4 AEP bangos forma
(][4 £20nv

AEP wave form

Per tyrimg AEP bangos forma. Dél (ASSR) stimulo ir algoritmo pobtdzio, Sios bangos formos negalima
palyginti su standartinémis ABR bangos formomis.

9.6.5 Pastaby laukas
Remarks

Pastaby lauke raSykite su tyrimo seansu susijusias pastabas.
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9.6.6 Busenos juosta

Ready

Running....

Basenos juostoje rodoma ABR tyrimo bisena:
o ,Ready” (Paruosta) (prie tyrimg)
e ,Running“ (Vykdoma) (per tyrimg)
o ,Pass” (Teigiamas) (kai tyrimas baigtas)
o ,Refer” (Nukreipimas) (kai tyrimas baigtas)

9.6.7 ABRIS atsako kreivé

0 10 20 ) 40 50 60 0 50 %0 100 110 12Bec.

Atsako kreivé nurodo tyrimo biseng per laikg. Kai atsako kreivé pasiekia 100 % linijg prie$ pasibaigiant
tyrimui (120 sek.), blsenos juostoje virs kreivés rodoma teigiamo rezultato indikacija. Jei 100 % aptikimo
linija per 120 sekundZiy nepasiekiama, parodoma nukreipimo indikacija.

9.7 Kompiuterio spartieji klavisai

Spartusis Aprasymas
klaviSas
F1 Zinynas
F2 Tyrimo paleidimas / sustabdymas
F3 Perjungti ausj
F4 Tyrimo pristabdymas / tesimas
F5 Perjungti rodiny (iSpléstinis / paprastas)
F7 Ataskaita
F8 Seanso spausdinimas
Ctrl L Parinkti kaire
CtrIR Parinkti deSine
Ctrl P Seanso spausdinimas
Shift F1 Nuo konteksto priklausantis Zinynas
Alt X ISsaugoti ir baigti darbag
Tolesnio puslapio | Einama atgal per praeities seansus
klaviSas
Ankstesnio Einama pirmyn per praeities seansus
puslapio klavisas
Pradzios klavisas | Grjzimas j dabartinj seansg
Pabaigos klavisas | PerSokimas prie seniausio praeities seanso
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9.8 Atjungiamos dalys

ABRIS programiné jranga

Naudojimo vadovas, CE vadovas

Pirminis stiprintuvas ir ,EARTone" ABR jkiSamosios ausinés

.Eclipse” ir ,OtoAccess®" programiné jranga (jei programiné jranga neuzsakoma kaip komplektas
naujinti esamai EP15/25/DPOAE arba TEOAE sistemai).
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10 ASSR naudojimo instrukcijos

10.1 ASSR modulio naudojimas

1. Bdtina pasirtpinti, kad tarp elektrody laidziy daliy arba jy jungciy, jskaitant neutraly elektroda ir kitas
laidZias dalis, nebuty kontakto.

2. Prie$ pradédami jrasyti, patikrinkite sgrankg ir jsitikinkite, kad bus naudojamas tinkamas stimulo
daznis ir stimulo lygis, nes kitas operatorius / asmuo galéjo pakeisti / panaikinti protokolo nustatyma.
Per jraSyma stimulo daznis ir lygis matomi naudotojo sgsajoje.

3. Jei sistema nebuvo kurj laikg naudojama, operatorius turi patikrinti daviklius (pvz., patikrinkite, ar
nejskile silikoniniai jkiSamujy ausiniy vamzdeliai) ir elektrodus (pvz., patikrinkite vienkartiniy
elektrody galiojimo pabaigos data, patikrinkite, ar nepazeisti kabeliai), kad jsitikinty, jog sistema
paruosta tyrimui ir pateikti tikslius rezultatus.

4. Galima naudoti tik elektroencefalografijai skirta elektrody Zelé. Vadovaukités gamintojo pateiktomis
Zelé naudojimo instrukcijomis.

5. Tyrimui, kai naudojamas didelio intensyvumo stimulas, kontraindikacijas gali sukelti spengimas,
padidéjes jautrumas triukSmui ar kitoks jautrumas stipriems garsams.

PASTABA

1. ,Eclipse” sistemg sudaro 2 kanaly jvedimo schema, todél naudotojas nekeisdamas elektrody vietos
gali atlikti abiejy ausy matavimus.

2. Jei paciento raumenys jsitempe, ypa¢ kaklo, sprando ir peciy srityje, jraSymo kokybé gali bati prasta
arba visiSkai nepriimtina. Gali tekti pacientui pakartotinai nurodyti atsipalaiduoti ir atnaujinti tyrimo
vykdymg raumenims atsipalaidavus.

D-0120595-1 — 2025/11 FC)
Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics 117 psl.



10.2 PasiruoSimai pries ASSR tyrima

Pacientas turi bati gerai paruo$tas tyrimui, tik tada bus gauti patikimi ir teisingi tyrimo rezultatai.

10.3 Pasiruosimai pries tyrima

10.3.1 Odos paruosimas
UZztikrinkite, kad toliau aprasyta procedira nebity taikoma pacientams, kuriems jos taikyti negalima.

PASTABA
LBK15 jtaisas néra pritaikytas naudoti funkciniam ASSR ir ABRIS patikrinimui atlikti.

Kad odos impedansas bity priimtinai maZas, batina paruosti ir nuvalyti elektrody vietas. Siam tikslui galima
nusipirkti jvairiy elektrody pasty. Atkreipkite démesj, kad elektrody pastos bana dviejy tipy: viena pasta pratrina
iSorinj plong odos sluoksnj, o kita pasta yra laidi elektrai, ji naudojama tvirtinti daugkartinio naudojimo
elektrodus. Odai paruosti naudojama tik pirmojo tipo pasta (pastg patrynus tarp pirsty, pajusite jos abrazyvinj
poveikj).

ParuoSiamaja pasta intensyviai patrynus oda, ji Siek tiek parausta, bet taip uztikrinamas geras impedansas.
Jprastai kiidikiams odos smarkiai nutrinti nereikia. .

Dauguma gydytojy pastg nuvalo alkoholiu suvilgytais tamponais. Tai taip pat uztikrina, kad sritis bus labai Svari
ir ji tiks prilimpanciai elektrodo daliai.

10.3.2 Elektrody uzdéjimas

ParuoSe odg, elektrodus uzdékite ant kiekvienos speninés ataugos (mélyng elektrodo iSvadg kairéje puséje,
raudong — deSinéje puséje), vieng ant virSugalvio arba ties plauky linija (baltg elektrodo iSvadg) ir jzeminimo
kontaktg (juodas) galima tvirtinti kaktos apacioje arba kaktos Sone. |Zeminimo elektrodo tvirtinimo vieta néra
ypatingai svarbi.

Atkreipkite démesj, kad batina uzdéti visus keturis elektrodus.

Su jtaisu pateikiami elektrodai yra vienkartiniai, jie jau paruosti naudojant elektrai laidzig pastg, todél jy
papildomai paruosti nereikia.

Pastaba: baltg elektrodg dedant tikrajame virSugalvyje, bangy formos pasizymés didesnémis bangy
amplitudémis. Galima jsigyti tikrajame virSugalvyje tvirtinti skirty specialiy elektrody.

Jei taikoma bendroji ir labai stabilios plauky linijos padéties procedira, elektrodus dékite kuo arciau plauky
linijos — tada bus gauti geriausi rezultatai.

10.3.3 Impedanso patikrinimas

Elektrodus pritvirtinus prie paciento, labai svarbu patikrinti, ar odos impedansas priimtinas. Kad rezultatai
baty geriausi, impedansas tieks kiekvienu elektrodu turi bati kuo geriau subalansuotas ir kuo mazesnis,
pageidautina 5 kQ arba maZesnis.

Norédami patikrinti elektrody impedansg, pirminiame stiprintuve spustelékite mygtukg IMP.

Rankenéle iki galo pasukite pagal laikrodZio rodykle, o po to jg létai sukite prie$ laikrodZio rodykle.

Visi 8viesos diodai i$ raudony taps zali, kai tik bus nustatytas to konkretaus elektrodo impedansas.
Impedanso verté rodoma pirminiame stiprintuve; ji turi bati mazesné nei 5 kQ ir pageidautina, kad ji bity
mazdaug vienoda visuose elektroduose.

Jei vieno ar keliy elektrody impedansas yra per didelis, galite palaukti vieng ar porg minuciy, nes ant
elektrodo esancio gelio ir odos impedansas per pirmasias porg minuciy pageréja.

Jei tai nepadeda, elektrodg nuimkite, pakartokite odos paruodimo procedira ir ant paciento pritvirtinkite
naujus elektrodus. Grazinkite ERA rezimg pirminiame stiprintuve vél spustelédami mygtukg IMP.
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Pastaba:

jZeminimo elektrodo impedansas néra ypatingai svarbus norint gauti gerus rezultatus. Bus lengviau, jei
jZeminimo elektroda tvirtinsite vir§ nosies (po pakaus$io elektrodu), nes Sig vietg daug lengviau istrinti odos
Sveitimo geliu — lengviau nei skruostg, kuris daug minkstesnis.

Atkreipkite démesj, kad nors impedanso patikrinimo sistema skirta rodyti tiesiogine atskiry elektrody
impedanso indikacija, per impedanso patikrinimg tarp elektrody yra Sioks toks skirtumas. Todél jei jZeminimo
elektrodo impedansas yra aukstas, deSinysis elektrodo impedanso rodinys bus Siek tiek didesnis nei yra i$
tiesuy.
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10.4 Elektrody uzdéjimas

Visuose kabeliy rinktuvo, kuris jungiamas prie pirminio stiprintuvo, lizduose turi bati jkiStas elektrody kabelis
ir jis per elektrodus turi bati prijungtas prie paciento.

Jei lizdas paliekamas atviras arba kabelis neprijungtas prie paciento per elektrodus, jvyks atmetimas ir tyrimo
bus nejmanoma atlikti. Kad baty nustatytas atmetimas, jvertinamas ir ipsilateralinis, ir kontralateralinis EEG.

10.5

Paspauskite mygtukag Rankenéle létai sukite  Aptikus kiekvieno Paspauskite mygtukag

.Imp.“ ir rankenéle iki prie$ laikrodzio elektrodo impedansg .imp.“, kad prie$

galo pasukite pagal rodykle. elektrodo Sviesos tyrima iSjungtumeéte

laikrodzio rodykle. diodas i$ raudono taps impedanso rezima.
Zalias.

10.6 Sistemos nasumo /,,Loop Back" (LBK15) tyrimas

Dél ASSR algoritmo pobadzio, LBK15 jtaisas néra pritaikytas naudoti funkciniam ASSR patikrinimui atlikti.
Norint atlikti funkcinj tyrimg (klaidingy patvirtinimy aptikima), pacientg batina prijungti naudojant elektrodus,
jei néra stimulo (daviklis atjungtas).
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10.7 Kortelé ASSR

Tolesniame skyriuje apraSomi kortelés ASSR elementai.

Korteléje ASSR paleidziate, stebite ir valdote ASSR tyrima.

10.7.1 Pagrindiniai meniu elementai
Per File (Failas) galite pasiekti ,,System setup* (Sistemos saranka), ,,Print all pages* (Spausdinti visus
puslapius, ,,Print preview* (Spausdinimo perzidra), ,,Print setup* (spausdinimo saranka) ir ,,Exit*
(ISeiti).
1. Jeikite  System setup (Sistemos sgranka), kad sukurtuméte arba redaguotumeéte jau esancius
protokolus.
2. Pasirinkite Print all pages (Spausdinti visus puslapius) arba paspauskite Ctrl+P visiems ataskaitos
puslapiams iSspausdinti.
3. Pasirinkite Print preview (Spaudinio perzidra), kad perziarétuméte spaudinio ataskaitg. Parodomi
visi spausdinti galimi puslapiai.
4. Pasirinkite Print setup (Spausdinimo sgranka), kad pasirinktuméte spausdintuvo nustatymus.
5. Pasirinkite Exit (ISeiti), kad iSeituméte i§ EP15/25 programinés jrangos.

Per Help (Zinynas) galima pasiekti Help topics (Zinyno temos) ir About... (Apie...).

1. Pasirinkite Guides and instructions (Naudojimo vadovas ir instrukcijos), kad paleistuméte
naudotojo vadovo PDF versijg. You will also find the ASSR masking calculator by Dr. Lightfoot in the
folder.

2. Pasirinkite About Interacoustics ASSR... (Apie ,Interacoustics“ ASSR...), kad suzinotuméte
programinés jrangos versijos numerj, DSP versijg ir programinés-aparatinés jrangos versija.
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10.7.2 Protokolo parinkimas
| L+R 500E 4 frequencies (Child) -|
ISskleidziamajame meniu pasirinkite , Test Protocol” (Tyrimo protokolas).

10.7.3 Laikinoji sagranka
i)

Naudodami laikinosios sgrankos piktograma, galite atlikti parinkto protokolo laikinus pakeitimus. Pakeitimai
bus taikomi tik dabartiniam tyrimo seansui. Modifikuoti protokolai bus rodomi su zvaigzdute (*) greta
protokolo pavadinimo.

10.7.4 Ataskaity teikimas

Naudojant ataskaitos piktograma, atveriamas ataskaity redaktorius, kuriame galima parinkti i§ anksto
paraSytg ataskaitos Sablong arba redaguoti ar radyti parinkto seanso naujg ataskaitg.

10.7.5 Spausdinimas
&

Naudojant spausdinimo piktograma, iSspausdinama parinkto seanso ataskaita. ISspausdinamy puslapiy
skaiCius ir turinys priklauso nuo pasirinkimo skiltyje Printer wizard setup (Spausdintuvo vediklio sgranka).

10.7.6 ISsaugoti ir baigti darba
]

.,
Naudojant ,iSsaugoti ir baigti darbg“ piktogramag, galima iSsaugoti dabartinj tyrimo seansg ir baigti
programinés jrangos darba.

Jei nebuvo jradyta jokiy duomeny, seansas nebus i§saugotas.

Norédami darbg baigti neiSsaugodami, spustelékite ekrano virSuje, deSinéje puséje esantj raudong simbolj
,,X“.

Si piktograma nepasiekiama naudojant Noah 4. Spusteléjus elementa Exit (I$eiti), esantj meniu File (Failas)
arba baigus darbg paspaudziant uzdarymo mygtukg deSiniame ekrano kampe, pasirodys raginimas iSsaugoti
seansa.

10.7.7 Praeities seansy perziura

| Actual Sezsion - |

Seansy sgrase pasirinkite praeities seansg. Kitas blidas: naudodamiesi ankstesnio puslapio ir tolesnio
puslapio klaviSais galite eiti per praeities seansus.

D-0120595-1 — 2025/11 o

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT Interacoustics 122 psl.



10.7.8 Stimulo langas

Stimulus
Rjgh‘l . . v . . . . . v . . v .

Freq  Running  Waiting Stimulo lange rodomos tyrimo daznio vertés ir veikiancio ir (arba) laukiancio stimulo
500Hz 50dBnHL  40dBnHL intensyvumo vertés.

1kHz 50dEnHL  40dBnHL
ZkHz  50dBnHL

4kHz  50dBnHL

WN
Left

Freq  Running Waiting
500Hz  50dBnHL

TkHz  50dBnHL

ZkHz 50dBnHL  40dBnHL
4kHz 50dBrHL  35dBnHL
WN

10.7.9 Bendrosios seanso busenos langas

Total Session Status
Time elapsed 0:10:35
Headset: ABR3A

Bendrosios seanso blsenos lange rodomas praéjes tyrimo laikas ir naudojamas daviklis.

10.7.10 Stimulo daznis:
Stimulus rate
Child {S0Hz) -
50
Adult Sleeping (30Hz)
Adult Awalkee ("40Hz)

Tyrimui parinkite tinkamag stimulo daznj (40 Hz arba 90 Hz). Norint per tyrimg pakeisti (kai pasikeicia
paciento baklé), visi tyrimo dazniai turi bati pasibaige arba sustabdyti neautomatiniu badu.
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10.8 ASSR jrasymas
10.8.1 Paleidimas ir sustabdymas
Start Stop

Mygtukais ,Start” (Paleidimas) ir ,Stop“ (Sustabdymas) pradedamas ir sustabdomas matavimas. Mygtukas
yotart® (Paleidimas) tampa mygtuku ,Stop“, kai pradedamas jraSymas. Jei neparinktas joks tyrimo stimulas,
mygtukas ,Start“ (Paleisti) bus pilkas.

10.8.2 ,,Pause” (Pristabdymas)

Pause ‘

Mygtukas ,Pause” (Pristabdymas) tampa aktyvus pradéjus tyrimg. Juo galima pristabdyti tyrimg. Stimulas
bus toliau pateikiamas, bet matavimas nevyks. Spustelékite ,Resume” (testi) tyrimui testi.

10.8.3 Neapdoroto EEG grafikas
uv

ul

10 10

0 A 0

-10 -10
0 100ms 0 100ms

DeSinés ir kairés ausy neapdoroto EEG grafikas nurodo vykstantj neapdorotg EEG. Kai kreivés yra juodos,
EEG yra nustatyto atmetimo lygio ribose. Kai kreivés tampa raudonos, jraSytas atsakas bus atmestas, nes
EEG virSija nustatyto atmetimo lygio ribas.

Atmetimo lygius galima reguliuoti spusteléjant rodykles tarp dviejy neapdoroto EEB kreiviy grafiky. Per

tyrimg atmetimo lygj galima reguliuoti tik tam tikrose ribose. Norédami atmetimo lygj nustatyti uz Siy riby,
tyrima batina sustabdyti.

10.8.4 Tyrimo daznio grafikas

% 88| |;
45
100 L1 dB nHL
50
0
0 1 2 3 4 5 & min

Siame grafike rodoma nurodyto stimulo gaunamy arba uzbaigty rezultaty indikacija.

1. Uz aptikimo kreivés esanti pilka zona nurodo parinktos kreivés likutinio triuk8mo lygj. Tikslios vertés
rodomos po grafiku esan&ioje ASSR lenteléje.

2. Juoda aptikimo kreivé nurodo vykstantj jraSyma.

3. Zalia aptikimo kreivé nurodo, kad aptikimas nurodytame lygyje jvyko.

4. Raudona aptikimo kreivé rodoma tada, kai baigiasi tyrimo laikas ir nebuvo pasiektas 100 %
aptikimas arba tyrimas buvo sustabdytas prie$ pasiekiant aptikimo arba tyrimo laiko ribas.

5. Kreivés rankenélé nurodo tyrimo intensyvuma ir stimulo daZnj. ZvaigZduté (*) priesais stimulo lygj
nurodo, kad buvo naudojamas 40 Hz stimulo daznis.

Patikimo kreive parinkite spustelédami rankenéle. Parinktos kreivés rankenélé bus paryskinta.
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Aptikimo kreivés rankenélé nurodo stimulo intensyvumg ir stimuliavimo daznj (40 arba 90 Hz). Kai
naudojamas 40 Hz stimulo daznis, prieSais intensyvumo verte rodoma Zvaigzduté (*).

40 Hz:

90 Hz:

DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kreivés rankenéle, kad pasirodyty tokios parinktys:
1. Delete (Naikinti) parinkta kreive.
2. Delete (Naikinti) visas parinkto daznio aptikimo kreives.
3. Hide (Slépti) parinktg kreive. Kreivés rankenéle lieka ekrane — taip parodoma, kad kreivé buvo tirta
ir jos galima neslépti.
4. Cursor (Zymeklis): juo Zymeklis perkeliamas j pirmg plang ir jis seka kreive bei bet kuriame kreivés
tadke pateikia skaitine informacijg apie tikimybés procentine verte bei laikg.

O 45
100 I Delete
Delete All
50
Hide
0 Cursor |
0 1 2

10.8.5 CM detektorius

Dél gerai Zinomo kochlearinio mikrofono fenomeno, atsirandancio be posinapsinio klausos atsako, pvz., kaip
matyti ANSD atvejais, literatdroje ir gairése paprastai rekomenduojama jvertinti klausos nervo vientisumag
naudojant ABR prie$ darant ivadas dél ASSR slenkscio jvertinimo ( Zr., pvz., BSA praktikos gaires, skirtas
klausos pastovaus atsako (ASSR) tyrimui).

Atliekant tyrimg esant didesniam nei 70 dBnHL intensyvumui (nors ir labai maza), yra tikimybé, kad aptiktas
atsakas gali atsirasti dél rety, nesimetriniy kochlearinio mikrofono komponenty, kurie nebuvo visisSkai
panaikinti vidurkinimo procese.

Klinikinei naudotojo naudai CM detektorius buvo sukurtas taip, kad pazyméty kochlearinio mikrofono likutj
aptiktame atsake, kai tyrimas vyksta esant daugiau nei 70 dBnHL. Jei detektorius pazymi atsakymg, ASSR
grafike ir ASSR audiogramoje bus pridéta Si pastaba: ,CM aptikta“. Patvirtinkite rezultatus ABR!'. Pastaba
iSliks iSsaugotoje sesijoje ir bus rodoma jraSo spaudinyje.

Zemiau: CM aptiko uzra$g jra8ymo ekrane, audiogramos ekrane ir spaudoje.

[CM detected. Confirm results by ABR!} 40 10W ‘ ‘

o 100ms. 0
dB nHL 1“60 114y
Estimated Audiogram 120 — ———
50 (CM detected. Confirm results by ABR!) Correction factor ( Insert I'il‘oucs Adult .‘Llw:m.;_- (O0Hz) TR -v. 2.1
EE corHL Correction fctor ( Headphone) @ None
E— 0 -10 Correction factor (Bone) : None
& min 0 1 {CM detected. Confirm resulis by ABR!)
10.8.6 ASSR lentelé
dB nHL 500Hz 1kHz 2kHz 4kHz
25 ITE B3Iny 100% F1ny 100% 800y 100% 980
45 100% 48 100% 31nv 100%  85nW 100%  87my
65 100% 1289n 100%  S8nW 100% 115my 100% 156y
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ASSR lenteléje aptikimo kreivés informacija pateikiama lentelés formatu. Kiekvienas tirtas daznis ir
intensyvumas pateikiamas kartu su aptikimo procentine verte (atsako tikétinumu) ir likutinio triuk8mo lygis nV
vienetais.

Zalia spalva nurodo, kad specifinis daZnis / intensyvumas pasieké 100 % aptikima, o raudona spalva
nurodo, kad 100 % aptikimas nebuvo pasiektas.

Jei buvo naudojami keli keitikliai, jie iSvardyti stimuly

lenteléje.
Headset dB nHL 500Hz TkHz 2kHz AHz dB nHL 500Hz TkHz 2kHz AkHz Headset
&5 T &5 T T A
7 LoEmay 7 e =
o0 osaw o
e s 7 A [ e T [ o a
] Coosmav L swaw L a0 Twaw ) IS s [ | o
2 50 Coemaw | e smoaw 50
& o5 Coomav L mmaw |l meaw 55

Jei tas pats intensyvumas tiriamas daugiau nei vieng kartg, lenteléje bus pateiktas geriausias atsakas. E. g.
aptikimas panaikina vélesnj neaptikimg tuo paciu lygiu.

Jei to nepageidaujate, desSiniuoju pelés mygtuku spustelékite kreive ir iStrinkite aptiktg kreive.! Atminkite, kad
kreive reikia istrinti prie$ iSsaugojant seansa.

Metodo, naudojamo likutinio triukSmo lygiui nustatyti, efektyvumas aprasomas Siame straipsnyje:
Elberling, C., & Don, M. (1984). ,Quality estimation of average auditory brainstem responses.“ Scand Audiol,
13, 187-197.

10.8.7 Tyrimo laiko pailginimas

DeSiniuoju pelés klavidu spustelékite virs tyrimo daznio grafiko esantj tekstg Right (Desiné) arba Left
(Kairé), kad visiems parinktos ausies tyrimo dazniams parinktuméte ,Extend Test Time* (Pailginti tyrimo
laikg).

Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimame tyrimo daznio grafike, kad parinktam dazZniui pailgintuméte
tyrimo laika.

i 0
Rig 100 dB nHL dBnHL - Log
95 dB nHL
2(; :g HE:: - v Default (6 minutes)
" .
80 dB nHL 100 dB nHL to7 mfnutes
75 dB nHL 05 dB nHL to 8 mfnutes
70 dB nHL 3 90 dB nHL to9 mlr?ute:
65 dB nHL | 85 dB nHL to 10 mfnutes
i S S S
55 dB nHL 75 dB nHL : 3
50 dB nHL 70 dB nHL :0 ﬁ mfnu:eE
45 dB nHL \ 65 dB nHL tz e ::::Etz.-
40 dB nHL = 60 dB nHL s
35 dB nHL = 55 dB nHL by 1 minute
30 dB nHL 3 v 50 dB nHL Waiting... by -1 minute
25 dB nHL oo -
3 20 dB nHL i
15 dB nHL
10 dB nHL
5dB nHL
0 dB nHL
Extend Test Time ¥ -|
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10.8.8 Stimulo intensyvumo reguliavimas
Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite virs tyrimo dazZnio grafiko esantj tekstg Right (Desiné) arba Left
(Kairé), nedelsiant visai parinktai ausiai parinktuméte ir inicijuotuméte bendrajj stimuliavimo intensyvuma.

Bus sustabdyti vykstantys parinktos ausies

jraSymai.

DesSiniuoju pelés klavisu spustelékite norimame tyrimo daznio grafike, kad parinktam dazniui pakeistuméte
stimulo intensyvuma. Galima parinkti tik pilkoje srityje esancias intensyvumo vertes. Taip apsisaugoma nuo
stimuliavimo esant intensyvumo lygiams, didesniems 20 dB skirtumu nuo tyrimo dazniy.

100 dB nHL
95 dB nHL
90 dB nHL
85 dB nHL
80 dB nHL
75 dB nHL
70 dB nHL
65 dB nHL
60 dB nHL
55 dB nHL
50 dB nHL
45 dB nHL
40 dB nHL
35 dBE nHL
30 dB nHL
25 dB nHL
20 dB nHL
15dB nHL
10 dB nHL
5dB nHL
0 dB nHL

Extend Test Time

3

Extend Test Time L4

100 dB nHL
95 dB nHL
90 dB nHL
85 dB nHL
80 dB nHL
75 dB nHL
70 dB nHL
65 dB nHL
60 dB nHL
55 dB nHL
50 dB nHL Waiting...
45 dB nHL
40 dB nHL
35 dB nHL
30 dB nHL
25 dB nHL
20 dB nHL

Right 1000Hz
<

10.8.9 Tyrimo daznio / intensyvumo sustabdymas
DeSiniuoju pelés klavidu spustelékite norimame tyrimo dazZnio grafike, kad nedelsdami sustabdytuméte
dabartinj vykstantj intensyvuma (,Stop the Current Ongoing Intensity Immediately®).

Extend Test Time

100 dB nHL

95 dB nHL
90 dB nHL
85 dB nHL
80 dB nHL
75 dB nHL
70 dB nHL
65 dB nHL
60 dB nHL
55 dB nHL
v 50dB nHL
45 dB nHL
40 dB nHL
35dB nHL
30 dB nHL
25 dB nHL
20 dB nHL
15 dB nHL
10 dB nHL
5 dB nHL
0 dB nHL

Right 500Hz

Running...

4

Stop current ongoing intensity immediately
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10.8.10 ASSR maskavimo skaiciuoklé

Vienpusio ar asimetrinio klausos praradimo atvejais, norint iSvengti kryzminés klausos, paprastai batina
uzmaskuoti negirdimg aus;.

Norint nuspresti, ar maskavimas yra batinas, ir jei taip, norint apskai€iuoti maskavimo triukSmo lygj ir
kryZminio maskavimo rizika, reikia keliy lyg€iy. Tai naujagimiams tampa sudétingesné ir néra realu rankiniu
badu apskaiciuoti atliekant kliniking sesija.

! Atsakomybés atsisakymas - ,Interacoustics” sukdré §j jrenginj bandytojams, taciau neprisiima
atsakomybés uZ klaidas ar netinkamag naudojima.

Sis ASSR maskavimo skaigiuoklé néra ,Eclipse” prietaiso dalis, todél vartotojas, atlikdamas bandymus su
pacientais, turéty vadovautis savo nuoZidra, o vartotojas turi prisiimti kliniking atsakomybe uZ bet kokj priimtg
sprendima.

ASSR maskavimo triukS§mo skaiciuoklé yra ,Excel“ pagrindu sukurta skaic¢iuoklé (taigi jg galima paleisti
asmeniniame, neSiojamajame ar plansetiniame kompiuteryje), j kurig gydytojas jveda pagrindinius duomenis
(bandymo daznis ir lygis, keitiklio tipas ir kt.). SkaiCiuoklé nurodo maskavimo poreikj, jo lygj ir tai, ar kryZminis
maskavimas yra tikétinas.

Tai yra ABR maskuojancio triuk8mo skai€iuoklés plétra. Naudojant ABR, galimos ir kitos strategijos, pvz.
apzitrint du jraS8ymo kanalus, ar néra skirtumy, kurie parodo, kuri ausis generuoja ABR. Patikrinti bangos
formas netinka ASSR, todél ASSR maskavimo triukSmo skaiciuoklé tampa ypac vertingu jrankiu.

Bendradarbiaujant su dr. Guy Lightfoot, buvo sukurta ASSR maskavimo skaiciuoklé. Jj galite rasti skyrelyje
,Gidai ir instrukcijos® (zr. Zemiau):

w7 Interacoustics ASSR
File = Help
L+F Guides and instructions e W B %
ASS About Interacoustics AS5R...
Stimulus
Right
Freq  Running Waiting
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ASSR NB CE-Chirp® Masking Noise Calculator .z Interacoustics

Instructions:
Click |n|:ells 1o enter options and appropriate levels then press Enter / Return
some variables will be unknown {e.g. air-bone ga|
This calculator is a time-saving guide; the user must carry clinical responsibility for any decisions they make
NOISE LEVEL is the suggesied dB SPL level of noise for the stimulus type, transducer, corrected age & stimulus level

Stimulus lew
BC
Insert

Include 500
3to5

Masking Needed

Noise Level
70 dB SPL

Risk of cross-hearing without masking Risk of cross-masking if masking is used

Vmarininn hinkan

Jnteracoustics ASSR" maskavimo triuk§mo skaiciuoklé, kurig sukdré dr. Guy Lightfoot 2019, pristatyta XXVI IERASG Australia 2019

ASSR maskavimo triuk§mo skaiciuoklé buvo suprojektuota dr. Guy Lightfoot, ,ERA Training & Consultancy
Ltd“ direktoriaus ir buvusio KaraliSkosios Liverpulio universitetinés ligoninés klinikos, JK.

Dr Lightfoot deSimtmeciais apripino klausos elektrofiziology bendruomene puikiais jrankiais, pvz. ABR
maskavimo triuk§mo skaiciuoklé ir pateiké daugybe puikiy JK nacionaliniy rekomendacijy gydytojams ir
audiologijos srities ekspertams, paskelbtas per BSA (anks¢iau NHSP) JK portalus. Kartu su kolega dr.
Siobhan Brennan, Guy neseniai paraSé ABR / ASSR skyriy naujausiame nustatyto teksto ,Pediatrineé
audiologija“ leidime (3-asis leidimas).

sInteracoustics ASSR* maskavimo triuk3mo skai€iuoklé yra pirmoji tokio pobadzio ir nustato naujus ASSR
maskavimo standartus. Jj pristaté dr. Lightfoot XXVI IERASG simpoziume Sidnéjuje, Australijoje, 2019 m.
Birzelio 30 d. — liepos 4 d.
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10.9 Kortelé ,,Audiogram® (Audiograma)
Tolesniame skyriuje apraSomi kortelés Audiogram (Audiograma) elementai.

Korteléje Audiogram (Audiograma) rodoma gauta apskai€iuota audiograma ir korteléje galima keisti
iStaisymo faktorius.

File Help
L+Fi 6508 4 fieq. [wake Adul] WS 8 |soualsesion

[25R Padogram w w

Stimulus 0 e

Reht
freg  Running  Wating 0 ol o

500Kz 0 a0
TkHz 0 100ms 0 100ms
ZeHz
i A = ASSR resut . - A= ASSR resut
o 0 = Estimated Threshold Right (Final Estimated Audi ogram X = Estimated Threshold Left (Final)

Lt Right Leit
eoHL corHL
10} 10f

Freq Running  Wating
500Hz

TkHz

Hz 358 nHL
4z 3548 nHL

N 1 o 10 K——X
Total Session Status \o—o
T slapsed (:09:47 2 2
Hescaet: ABRIA

Stimulus rate

Adut Awake (40Hz) v B 30

Selocted Corection Factor X——X
Adut Awakie (41H2) ABRIA-v. 20 ~ 0 o
" EY

100 100}

110 110

120 120)

For Help, press FL Ready.. NUM

10.9.1 Numatomi audiogramos simboliai
ASSR audiograma atspindi tuos pacius audiometrijos Zinomus simbolius, aprasytus 1ISO 8253-1

audiometrinio gryno tono standarte. Audiometry reflects the threshold of pure tones, whereas ASSR uses the

one octave wide NB CE-Chirp®. NB CE-Chirp® yra skirtas tiesioginiam klausos aparato tvirtinimui.

Atskleistas Uzmaskuotas
DesSiné / Desiné /
Kairé Kairé

Ausinés E
Tai yra i nHL j eHL pataisytos jvertintos ribos, kurios turi o x I:I
bati naudojamos tiesiogiai klausos aparato montavimui.

|kiSamosios ausinés: Sl 1 }

Tai yra i$ nHL j eHL pataisytos jvertintos ribos, kurios turi
bati naudojamos tiesiogiai klausos aparato montavimui.

Kaulas [ "]
Tai yra jvertintos ribos, kurios turi bati naudojamos <— > —
tiesiogiai klausos aparato montavimui.

Jokio atsako Yy "\
Naudotas keitiklio simbolis ir rodyklé be linijos tarp “/ 4 “/ 4
simboliy.

Sie simboliai néra taisomi, o vietoj to rodo garsiausig
garsg, be atsako.
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Pavyzdys: klausos praradimas naudojant jdéjamus telefonus (atidengtus) ir vieng, esant;j kairéje 4 kHz,
atsakymo nerasta.

10.9.2 Audiometriniai simboliai ,,NOAH* arba ,,OtoAccess® Database“ duomeny
bazése

Visi audiometriniai simboliai rodomi jvertintoje audiogramoje. Audiometriniai simboliai i§saugomi ir rodom
2,Noah” arba ,OtoAccess® Database” duomeny bazéses.

Pavyzdys: nereaguojama naudojant ausines.
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Pavyzdys: neatsakoma naudojant ,Noah® i§saugotas ausines.

& Noah4
Fil Redigér Visning Opseetning Hjzlp
% Audiogram & Journal &~ Questionnaire ;"R
Module f Module —ff. Medule Ak E
Klientliste test, 2bc-hp () ra()
Sog cfter klienter e 06-aug-2019 : ASSR @ -
Awanceret sggning
125 250 500 Tk 2k Ak 8k
& Vis alle klienter som standard -10
Sartér efter; Usorteret ¥ 0
. 10
Fornavn i Efternavn
lohannes  Calle 20
Bone MR 30
lones Mr Bone and HP 40
alone Bone
50
HP+BC test
AC+BC  test 60 & & & s
2bc-hp  test 70
< < %
80 <
90
100
110
120

10.9.3 Apskaiciuotoji audiograma

A = ASSR result

A = ASSR result - -
0 = Estimated Threshald Right (Final) Estlmated Audlog ram X = Estimated Threshold Left (Final)
Right Left
corHL| corHL
-10] -10]
X o—~— o X—X
—o0
20) 20)
30| 30|
1) 1)
S0 S0
E0) E0)
70| 70|
a0) a0)
a0) a0)
100 100f
10| 110)
120 120)
5 H 4 kHz .8 H 4 kHz

Per jradyma, atsizvelgiant j aptiktus ASSR, sugeneruojama apskaic€iuotoji audiograma.

Pilkomis linijomis sujungtos ,,A“ Zymés nurodo aptiktag ASSR nHL lygj. Sujungti audiogramos simboliai
nurodo iStaisytg apskaiCiuotgjg audiogramg dB eHL vienetais.
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Rankiniu budu iStaisykite apskaiciuotosios diagramos taskga jj pele nuvilkdami j norimg vietg. Parodomas ir

duomeny bazéje iSsaugomas pradinis jvertinimas, pagrjstas parinkta iStaisymo faktoriy lentele (pilkas

audiometrijos simbolis).

Stimulus rate
| Adult Awake ("40Hz) -

Selected Comection Factor :
| Adult Awake (40Hz) ABR3A -v. 2.0 v |

Start

El

40

a0

G0

7l

S A

10.9.4 AC ir BC toje pacioje audiogramoje
Dabar ASSR toje pacioje audiogramoje gali rodyti ir AC, ir BC.

Pavyzdys: jdékite telefonus (neatskleistus) ir BC (uZmaskuotus).

Visi AC ir BC simboliai i§&saugomi ir rodomi ,Noah“ ir ,OtoAccess® Database”“ duomeny bazése.
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10.9.5 Jokio atsako

Negavus jokio atsako, audiogramoje rodomas simbolis ,No response®.

,No response” simboliai rodomi Noah ir OtoAccess/Journal™.

10.9.6 Parinktas iStaisymo faktorius
Selected Comection Factor :

|Child (30Hz) ABR3A - v. 2.0 - |

Adult Awake (40Hz) ABR3A-v. 20
Adult Sleeping (30Hz) ABR3A -v. 2.0

Mone

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite tinkama iStaisymo faktoriy, kuris bus taikomas jraSymui.

10.9.7 Kompiuterio spartieji klavisai

Spartusis Aprasymas
klaviSas
F1 Naudojimo vadovas
F2 Tyrimo paleidimas / sustabdymas
F4 Tyrimo pristabdymas / tesimas
F7 Ataskaita
F8 Seanso spausdinimas
Ctrl + F7 Laikinoji sgranka
Ctrl + P Seanso spausdinimas
Alt + X ISsaugoti ir baigti darbag
Tolesnio puslapio | Einama atgal per praeities seansus
klaviSas
Ankstesnio Einama pirmyn per praeities seansus

puslapio klavisas

Pradzios klavisas

Grjzimas j dabartinj seansg

Pabaigos klavisas

PerSokimas prie seniausio praeities seanso
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11 Technine prieziura

11.1 Bendrosios techninés prieziliros procediiros

Jei paisoma toliau pateikty techninés priezidros rekomendacijy, Sio instrumento veikimo charakteristikos ir
saugos lygis nekis.

1. Kad per prietaiso naudojimo laikotarpj uztikrintuméte jo elektrinj sauguma, reguliariai reikia atlikti
saugos patikras pagal IEC 60601-1, 1 klase, BF tipa, jei prietaisas naudojamas ABR matavimams, ir
pagal IEC60601-1, 1 klase, B tipg, jei naudojamas OAE matavimams.

2. PrieS prijungiant prie elektros tinklo batina jsitikinti, kad vietos elektros tinklo jtampa atitinka ant
instrumento nurodytg jtampa.

3. Instrumento nedékite arti bet kokiy karscio Saltiniy, pasirupinkite, kad aplink instrumentg baty
pakankamai vietos tinkamai ventiliacijai uztikrinti.

4. Rekomenduojama maziausiai vieng kartg per metus prietaisg jvertinti, kad bGty uztikrinta, jog jo
akustinés, elektros ir mechaninés savybés yra geros. Tai turi atlikti gamykloje iSmokytas technikas —
tik taip galima uztikrinti, kad techniné priezidra ir remontas bus atlikti tinkamai.

5. Patikrinkite, ar nepazeista elektros tinklo laido ir jungCiy izoliacija ir ar Siy elementy neveikia
mechaniné apkrova, dél kurios gali atsirasti pazeidimy.

6. Tam, kad elektros sauga bty maksimali, paliekant instrumentg be priezidros, jj atjunkite nuo
elektros tinklo.

7. Tam, kad baty uztikrintas instrumento patikimumas, reikia reguliariai atlikti asmens biologinius
matavimus (jei zinoma, kad asmuo turi sutrikimy). Toks asmuo gali bati ir pats operatorius.

8. Sutepus prietaiso arba jo daliy pavirSiy, valykite minkStu audiniu, suvilgytu nestipraus poveikio
vandens ir indy plovimo ar pana8aus pobddzio priemoniy miSiniu. Prie$ valydami batinai iStraukite
elektros kidtukg ir pasirapinkite, kad j prietaiso ar priedy vidy nepatekty skyscio.

9. Kaskart baigus tirti pacienta, prietaisa reikia gerai nuvalyti, kad ant jo daliy nebaty nuo pacienty
patekusiy neSvarumy. Batina taikyti bendrojo pobidzio atsargumo priemones siekiant iSvengti ligy
perdavimo i$ vieno paciento kitam. Jei uzterSiamos ausy pagalvéles, prie$ juos valant primygtinai
rekomenduojama juos nuimti nuo keitiklio. Naudojant vandenj galima valyti daznai, taciau taip pat
reikia reguliariai valyti naudojant nestipraus poveikio dezinfekavimo priemone.

10. Su ausinémis ir kitais keitikliais batina elgtis itin atsargiai, nes dél mechaninio smagio gali pakisti jy
kalibravimas.

11.2 Kaip valyti ,,Interacoustics* gaminius

o Prie$ valydami prietaisg batinai iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo Saltinio

e Visus atvirus pavirSius valykite mink$tu audiniu, Siek tiek sudrékintu valomuoju tirpalu

e Pasirlpinkite, kad skyscio nepatekty ant ausinése / uzdedamosiose ausinése esanciy metaliniy daliy
o Prietaiso ar priedy neautoklavuokite, nesterilizuokite, nenardinkite j jokj skystj

o Jokiy prietaiso ar priedy daliy nevalykite kietais arba smailiais daiktais

e Prie$ valydami, dalims, kurios turéjo salytj su skysciais, neleiskite iSdziati

¢ Guminiai ausy kiStukai arba poroloniniai ausy kistukai yra vienkartinés dalys

e Pasirtpinkite, kad ant prietaisy ekrany nepatekty izopropilo alkoholio

Rekomenduojami valomieji ir dezinfekavimo tirpalai:
 Siltas vanduo su nestipraus poveikio, neabrazyviniu valomuoju tirpalu (muilu)
e |prasti ligoninése naudojami baktericidai

e 70 % izopropilo alkoholis
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Procediira:

Prietaisg valykite i8orinj korpusg nusSluostydami audiniu be pukeliy, Siek tiek sudrékintu valomuoju
tirpalu

Prietaisg valykite pagalvéles ir paciento tono jungiklj nuSluostydami audiniu be pukeliy, Siek tiek
sudrékintu valomuoju tirpalu

PasirGpinkite, kad ausiniy garsiakalbio elementg ir kitas panaS$ias dalis nepatekty drégmeés

11.3 OAE zondo antgalio valymas

Kad OAE jraSymas biity teisingas, svarbu visada uztikrinti zondo sistemos Svara.

1. Giliai mazuose vamzdeliuose susikaupusioms nuosédoms Salinti nerekomenduojama naudoti
smeigtuky ar sidly / adaty, nes dviejuose kanaluose yra akustiniai filtrai, kurie gali iSSokti arba bati
pazeisti. Su OAE sistema pateikiama papildomy zondo antgaliy pakei¢iamuyjy daliy. Zondg ir
kabelius galima valyti alkoholiu suvilgytais tamponais. Jei OAE modulis naudojamas kaip kadikiy
atrankos priemoné ligoninéje, pediatrijos skyrius nurodys, kokig taikyti dezinfekcijos proceddrs, ir
rekomenduos tinkamas valomasias medzZiagas. Tokiu atveju, zonda reikia valyti po kiekvieno
matavimo. Taip pat rekomenduojama gerai nuSluostyti ,Eclipse”.

2. Zondo antgaliy jokiu badu neplaukite ir nedziovinkite temperatirai esant vir§ 70 °C / 158 °F.

3. Zondo antgalio nenardinkite j vanden;.

PASTABA
1. Zondo jokiu budu nevalykite panardindami j tirpala.

o

ISardytas OAE zondas. Nuo 2010 m. zondo antgaliai yra ne juodi,o skaidris. Taip pat ir ausy kiStukai —
Zalios, mélynos, raudonos ir geltonos spalvy.

Procediira:

1

2.
3.
4

Zondo antgalio jokiu badu nevalykite antgaliui esant sumontuotam ant zondo korpuso.
Zondo kepuréle nusukite jg sukdami pagal laikrodzio rodykle.

Nuo zondo korpuso nuimkite zondo antgalj.

ISardykite valymo jrankj, kad pasiektuméte plong Sepetélj ir plong kietg plastikinj laida.

<>

Plastikiniu laidu arba Sepetéliu nuo zondo antgalio pa3alinkite neSvarumus. Valymo jrankj batinai
kiskite i galo, kad mazose apskritose ventiliacijos angose nesusikaupty nedvarumy. Valymo jrankj
kiskite tik j atvirg kanalo ventiliacijos angg (kitose ventiliacijos angose yra mazi raudoni akustiniai
filtrai).
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6. Taip pat neSvarumus galite Salinti naudodami valymo priemone , Thornton Bridge & Implant
Interdental Clearer”. Kietgjj valomojo sidlo galg jkiSkite j atviro zondo antgalio vamzdelio uzpakalinj
galg ir sidlg iStraukite kiaurai.

7. Zondo antgalj vél uzdékite ant zondo. Zidrékite, kad iSkySos tinkamai jsikisty j atitinkamas ertmes.
8. Ant zondo uzsukite zondo kepuréle. Priverzkite pirstais. Zondo kepurélés jokiu blddu netvirtinkite
naudodami jrankiy!

11.4 Informacija dél remonto

Bendroveé ,Interacoustics” uz jrangos CE zenklo galiojimg, poveikj saugai, patikimumg ir veikimo
charakteristikas atsakinga tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios salygos:
1. surinkima, iSplétimg, pakartotinj reguliavimg, modifikavimg ir remontg vykdo jgalioti asmenys;
2. paisoma 1 mety techninés priezidros intervalo;
3. elektros tinklo atitinkamoje patalpoje jrengimo sistema tenkina atitinkamus reikalavimus;
4. jrangg naudoja jgalioti asmenys paisydami ,Interacoustics® pateikiamos dokumentacijos.

Prireikus pakeisti instrumento saugiklius, bGtina naudoti ant instrumento nurodyto teisingo tipo saugiklius.

Vienintelés dalys, kurias gali remontuoti / pakeisti naudotojas, yra tokios: OAE zondas arba antgalis, ABR
elektrody kabeliai ir jkiSamuyjy ausiniy vamzdeliai.

Pateikus prasyma, jgaliotiems techninés prieZiGros darbuotojams ,Interacoustics” pateiks grandiniy
diagramas, komponenty daliy sagradg, apraSymus, kalibravimo instrukcijas ir (arba) kitg informacija.

Klientas turi susisiekti su vietiniu platintoju, kad nustatyty techninio aptarnavimo (remonto) galimybes,
jskaitant aptarnavimg (remontg) vietoje. Svarbu, kad klientas (per vietinj platintojg) uzpildyty GRAZINIMO
AKTA kaskart, kai komponentas (gaminys) siun¢iamas techninei priezidrai (remontui) j Interacoustics.
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11.5 Garantija

Interacoustics garantuoja, kad:

o Eclipse” prietaisas jprastinémis naudojimo ir techninés priezidros sglygomis neturés medziagy ir
gamybos defekty 24 ménesius nuo tos dienos, kai ,Interacoustics” pristaté prietaisg pirmajam
pirkéjui;

e Prietaiso priedai jprastinémis naudojimo ir techninés priezidros salygomis neturés medziagy ir
gamybos defekty devyniasdeSimt (90) dieny nuo tos dienos, kai ,Interacoustics® pristaté juos
pirmajam pirkéjui.

Jei bet kuriam gaminiui prireikty remonto nurodytu garantiniu laikotarpiu, pirkéjas turi kreiptis tiesiai j vietinj
»Interacoustics” techninés priezitros centrg, kuris nustatys, kur prietaisas turi bati remontuojamas. Pagal Sios
garantijos salygas taisymo darbus apmokés arba gaminj savo léSomis pakeis ,Interacoustics®. Gaminys, kurj
reikia taisyti, turi bati grazintas tiekéjui nedelsiant, tinkamai supakuotas ir apmokant pasto iSlaidas. Gaminio
praradimo arba pazeidimo grazinant jj ,Interacoustics rizikg turi prisiimti pirkéjas.

Jokiu atveju ,Interacoustics“ neprisiima atsakomybés uz jokig atsitiktineg, netiesiogine ar pasekmiy sukeltg
Zala, patirtg dél bet kurio ,Interacoustics® gaminio jsigijimo arba naudojimo.

Tai galioja tik pirmajam pirkéjui. Si garantija negalioja jokiam vélesniam gaminio savininkui arba naudotojui.
Be to, Si garantija negalioja ir ,Interacoustics® neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy, susijusiy su bet
kurio ,Interacoustics“ gaminio jsigijimu arba naudojimu, jei jis buvo:
e remontuotas ne jgaliotojo ,Interacoustics® techninés prieZitros atstovo;
e pakeistas taip, kad, ,Interacoustics“ nuomone, tai turéjo jtakos jo stabilumui ir patikimumui;
¢ naudojamas netinkamai, nerlpestingai arba pateko j nelaimingg jvykj, arba buvo pakeistas,
sunaikintas arba paSalintas jo serijos arba partijos numeris, arba

instrukcijoje.

Si garantija pakeigia visas kitas garantijas, isreikStas arba numanomas, bei visus kitus ,Interacoustics®
jsipareigojimus ir prievoles, ir ,Interacoustics“ nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neduoda ir nesuteikia jgaliojimo
jokiam atstovui arba kitam asmeniui ,Interacoustics® vardu prisiimti jokios atsakomybés, susijusios su
»interacoustics” gaminiy pardavimu.

»interacoustics” atsisako visy kity iSreiksty arba numanomy garantijy, jskaitant be kokias garantijas dél
paklausos, funkcionalumo arba tinkamumo ir taikymo konkretiems tikslams.
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12

Technines specifikacijos

12.1 Techninés specifikacijos — ,,Eclipse” aparatiné jranga

Medicininis CE Zenklas:

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka medicinos prietaisy
reglamento (ES) 2017/745 | priedo reikalavimus.
Kokybés sistemos patvirtinimg atlieka TUV — identifikavimo Nr. 0123.

Standartai: Sauga: IEC 60601-1:2005+AMD1:2012+AMD2:2020 (I klasé, BF tipas)
IEC 60601-2-40:2016
CAN/CSA-C22.2 No.60601-1:2014/A2-2022
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/A2:2021
EMS: IEC 60601-1-2:2014+AMD1:2020

Elektros maitinimas:

vesties jtampa:

100-240 VAC, 50/60 Hz.

Sunaudojimas:

26 W (0,3 A, maks.).

Saugos zyméjimas

Eksploatavimo aplinka:

Eksploatavimo

15-35 °C (59-95 °F)

temperatira:
Sant. drégnumas: 30-90 %
Aplinkos slégis: 98-104 kPa

Gabenimas ir

sandéliavimas:

Sandéliavimo

temperatira:

Gabenimo temperatira:

Sant. drégnumas:

0°C -50°C (32 °F - 50 °F)
-20-50 °C (-4 °F — 122 °F)

10-95 % (nesikondensuojanti)

|Silimo laikas:

10 minuciy esant kambario temperatarai (20 °C) (68 °F).

Bendroji informacija

Valdomas kompiuterio:

USB:

USB 1.1 arba 2.0 rySio su kompiuteriu jvesciai / iSvesciai.

+Eclipse” prietaisg galima visisSkai valdyti naudojant kompiuter;.

Konstrukcija:

Metaliné spintelé

Eclipse matmenys:

(ilgis x plotis x aukstis) 28 x 32 x 5,5 cm (11 x 12,6 x 2,2 col.)

Eclipse svoris:

2,5kg /5,5 Ibs, be priedy
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12.2

EP15/ EP25/ VEMP / Aided techninés specifikacijos

Medicininis CE Zenklas:

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka medicinos prietaisy
reglamento (ES) 2017/745 | priedo reikalavimus.
Kokybés sistemos patvirtinimg atlieka TUV - identifikavimo Nr. 0123.

Standartai: Tyrimo signalas: IEC 60645-3 2007
AEP IEC 60645-7, 2009. 1 tipas
EPA pirminis Dviejy kanaly standartas EPA4 kabeliy rinktuvas (4 elektrodai). Standartinis 50 cm.

stiprintuvas

Pasirinktis: 5 cm arba 290 cm

Vienas kanalas (pasirinktis)

EPA3 kabeliy rinktuvas (3 elektrodai). 50 cm

Stiprinimas: 80 dB / 60 dB (60dB = VEMP (-20dB))
Daznio reakcija: 0,5-11,3 kHz

CMR santykis: Minimalus 100 dB. Tipinis 120 dB esant 55 Hz
Triuk$mas (jvestis) =<15 nVNHz

Atsparumas radijo

dazniams:

StandartiSkai 20 dB pageréjimas, palyginti su ankstesniai

modeliais

Maks. jvesties poslinkio

jtampa:

25V

Jvesties impedansas:

>=10 MQ/=< 170 pF

Galia i$ pagrindinio

prietaiso:

Izoliuotas maitinimo blokas su 1 500 V izoliacija. Signalas

izoliuotas skaitmeniniu / talpiniu badu.

Specifikacijos kaip EPA4

Impedanso matavimas:

Parenkamas kiekvienam elektrodui

Matavimo daznis:

33 Hz

Bangos forma:

Staciakampis

Matavimo srové:

19 A

Diapazonas:

0,5 kQ - 25kQ

Stimulas: Stimulo daznis:

Nuo 0,1 iki 80,1 stimulo per sekunde 0,1 intervalais.

Kadrazenkliai / langai:

LBartlett, ,Blackman®, ,Gaussian®, ,Hamming®, ,Hanning",

staCiakampis ir rankinis (,Rise/Fall* ir ,Plateau’)

Maskavimas:

Baltas triukSmas: Sukalibruotas ir pateikiamas naudojant peSPL.

Daviklis:

|kiSamosios ausinés, sukalibruotos naudojant IEC 711 jungtj.

AUSINES su nepriklausomu stabilizavimu (pasirinktinis)
KAULAS kaulo laidininkas (pasirinktinis)
Laisvojo lauko garsiakalbis (pasirinktinai))

Lygis:

20 - 135,5 dB peSPL, skaitykite skyriuje maksimalus stimuliacijos

intensyvumas konvertuotam nHL, nes tai priklauso nuo daznio.

PoliSkumas:

Sutankéjimas, praretéjimas, kaitaliojimas.

Spragteléjimas:

100 ps (200 Hz —11 kHz)

Tono paplitupos daznis:

250, 500, 750, 1 000, 1 500, 2 000, 3 000, 4 000, 6 000 ir 8 000
Hz.

Tono paplitpos

stimuliavimo laikas:

Stimuliavimas iki 780 ms

»,NB CE-Chirp® LS* dazn.:

500, 1 000, 2 000 ir 4 000 Hz

Placgios dazniy juostos ,,CE-

200 Hz 11 kHz

Chirp®“: LS
Santykinis maskavimo nuo +30 dB iki -40 dB, atsizvelgiant j stimulo lygj. Stimulo lygis
lygis: pateikiamas kaip nHL. Maskavimo lygis pateikiamas tik kaip SPL,

todél negali virSyti stimulo garsumo. Pvz., stimului esant
100 dBnHL ir santykiniam maskavimo lygiui esant 0 dB, bus
gautas 100 dB peSPL maskavimo lygis. Tai bus lygu lygiui
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75 dBnHL.

Maksimalus maskavimo lygis:

|kiSamosios ausinés: 110 dB SPL, santykiniai lygiai nuo O iki -40.
Ausinés: 110 dB SPL, santykiniai lygiai nuo 0 iki -40.
|kiSamosios ausinés: 110 dB SPL, santykiniai lygiai nuo +60 iki -
40.

Absoliutusis maskavimo

lygis:

nuo 0 dB iki 110 dB SPL absoliutusis lygis. Maskavimo lygis
pateikiamas tik kaip SPL, todél negali virSyti stimulo garsumo.
Pvz., stimului esant 100 dBnHL ir santykiniam maskavimo lygiui
esant 0 dB, bus gautas 100 dB peSPL maskavimo lygis. Tai bus
lygu lygiui 75 dBnHL.

Maksimalus maskavimo lygis:

|kiSamosios ausinés: 110 dB SPL, santykiniai lygiai nuo 0 iki -40.
Ausinés: 110 dB SPL, santykiniai lygiai nuo 0 iki -40.
|kiSamosios ausinés: 110 dB SPL, santykiniai lygiai nuo +60 iki -
40.

|raSymas:

Analizavimo laikas:

-150 ms iki stimulo ir iki 1 050 ms (priklauso nuo licencijos).

A/D skiriamoji geba:

16 bity.

Pavyzdziy émimo daznis

30 kHz

Artefakty atmetimo

sistema:

Standartine jtampa pagrjsta sistema

Atmetimo lygiai:

Neautomatiné 0,2—640 pV jvestis 0,1 uV zZingsniais.

Apsaugos nuo dantijimosi

filtras:

Vidinis filtras ADC

Taksai kreivéje:

450 rodomy.

Zemos praeigos filtras:

Néra arba 17—-12 000 Hz, priklauso nuo matavimo tipo.

33 jejimy FIR filtras be bankos piko latencijos poslinkio.

Aukstos praeigos filtras:

Nuo 0,83 Hz iki 500 Hz, priklauso nuo matavimo tipo.

DSP zemos praeigos filtras:

100, 300, 750, 1k, 1,5k, 2k, 3k, 4k, 5k, 7,56 kHz

DSP aukstos praeigos

filtras:

0,5, 1,0, 3,3, 10, 33, 100 Hz

Rodinio stiprinimas:

Bendras rodinio stiprinimas. Taikomas per tyrimg. Vienos kreivés
rodinio stiprinimas. Taikomas per tyrima.

Valdomi parametrai:

Stimulo daznis, stimulo skaicius, poliSkumas, spragteléjimas, tony
paplidpa (daznis, sinusiniy bangy skaicius, langas), stimulo
intensyvumas, Kreiviy skaicius pagal intensyvuma, intensyvumas
(didéjantis, mazéjantis), silpnas slopintuvas, stimuliuojama ausis,
daviklis, maskavimo lygis, parengtinis filtro nustatymas, jraSymo
pradzia, automatiskas kitas intensyvumas (bangos atkdrimo lygis
ekrane), bendrojo rodinio stiprinimas, vienos kreivés rodinio
stiprinimas, baziné linija, latencijos norma, ataskaitos Sablonas,
spaudinys, neautomatinis stimulas susipazinimui, gydytojo
kalbéjimas,

Duomeny rinkimas:

impedanso tyrimas,

bangos formos buferis (A/B, ,Contra®, ,Ipsi-Contra“, A-B =
triukSmas),

kreive (slepti, fiksuoti, sulieti, naikinti),

prijungtas EEG,

bangos formy kaupiklis yra neribota saugojimo duomeny bazé.

Duomeny atkirimas:

Dél ,Windows®" strigties prarasti duomenys dauguma atvejy bus
pasiekiami atsinaujinus ,Windows®" veikimui.

Pastaba! Keitiklis skirtas tik vienam ,Eclipse*! Kalibravimo nustatymai iSsaugoti ,Eclipse®. Kai kei€iamas
keitiklis, prie ,Eclipse” jungiamg keitiklj reikés i$ naujo sukalibruoti.
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12.2.1 1S peSPL j nHL iStaisymo vertés

Tono papliupa
ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/RATE STUDY/VEMP 0 dB 2-1-2
ciklo

tiesinis kadrazenklis

JkiSamo
Hz si.os- Ausinés Kaulas Hz
ausinés:
250 28,0 38,0 74,5 250
500 23,5 25,5 69,5 500
750 21,0 23,0 61,0 750
1000 21,5 21,5 56,0 1000
1500 26,0 23,0 51,5 1500
2000 28,5 24,5 47,5 2000
3000 30,0 26,5 46,0 3000
4000 32,5 32,0 52,0 4000
6000 36,5 37,5 60,0 6000
8000 41,0 41,5 65,5 8000

ISO 389-6 (2007)

Spragteléjimas
ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/Neuro/VEMP 0 dB

|kiSamo
sios Ausinés Kaulas
ausinés:
Spragtelejima 55 5 30,0 51,5 Spragtelgjimas

S

»NB CE-Chirp® LS*
ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/Neuro/VEMP 0 dB

Hz lk'sa’T“’.s'f’S Ausinés Kaulas Hz
ausinés:
500 25,5 27,5 74,0 500
1000 24,0 24,0 61,0 1000
2000 30,5 26,5 50,0 2000
4000 34,5 34,0 55,0 4000
,,CE-Chirp® LS*
ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/Neuro/VEMP 0 dB
jkiéamo_sigs Ausinés Kaulas
ausinés:
31,5 26,5 51,0

»Toneburst®
ALR/MMN dB 25-50-25 ms

ISO 389-1:2000, ISO 389-2:1994, ISO 389-
3:1994

|kiSamosios Ausing
S usinés
ausinés:
17,5 27,0
9,5 13,5
6,0 9,0
55 7,5
9,5 7,5
11,5 9,0
13,0 11,5
15,0 12,0
16,0 16,0
15,5 15,5
Spragteléjimas
ALR/MMN 0 dB
jkiéar.no-si.os Ausinés
ausinés:
35,5 30,0
,»,NB CE-Chirp® LS*
ALR/MMN 0 dB
|kiSamosios Ausing
C o usinés
ausinés:
25,5 27,5
24,0 24,0
30,5 26,5
34,5 34,0
,,CE-Chirp® LS“
ALR/MMN 0 dB
|kiSamosios Ausing
C o usinés
ausinés:
31,5 26,5

Kaulas

67,0
58,0
48,5
42,5
36,5
31,0
30,0
35,5
40,0
40,0

Kaulas

51,5

Kaulas

74,0
61,0
50,0
55,0

Kaulas

51,0

Tik tono paplipos iStaisymo vertés keiciasi ALR ir MMN tyrime. Spragteléjimui ir ,CE-Chirps® LS* taikomas tas pats

iStaisymas.
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12.3

TEOAE techninés specifikacijos

Medicininis CE Zenklas:

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka medicinos prietaisy

reglamento (ES) 2017/745

| priedo reikalavimus.

Kokybés sistemos patvirtinima atlieka TUV — identifikavimo Nr. 0123.

Standartai: Test Signal: IEC 60645-3:2007

OAE TEOAE IEC 60645-6:2009, 1 ir 2 tipo otoakustinés emisijos
Stimulas: Tipas: Spausti netiesinj

Juostos plotis: 500 — 5500 Hz

Lygis: Nuo 30 iki 90 dB peSPL, kalibruota nuo maksimumo iki

maksimumo, valdomas AGC

Lygio zingsnis: 1dB SPL

Daviklis: Paskirtasis DPOAE / TEOAE zondas (tikslumas 0,5 dB)
|[raSymas: Analizavimo laikas: Nuo 5 sekundziy iki 30 minuciy

Pavyzdziy émimo daznis

30 kHz

A/D skiriamoji geba:

16 bitai, 3,7 Hz skiriamoji geba

Artefakty atmetimo
sistema:

Nuo 0 iki +60 dB SPL arba iSjungta Taikoma tyrimo metu

SNR kriterijus:

Reguliuojamas nuo 5 iki 25 dB

Rodinio stiprinimas:

Bendras rodinio

stiprinimas:

Taikomas per tyrimg

OAE zondo techninés specifikacijos:

Zondas: Paskirtis: TEOAE matavimai
Matmenys: (plotis x gylis x aukstis) 12 x 26 x 11 mm (be ,Eclipse®)
Svoris: 3 g (be kabelio, be ,Eclipse*)
39 g (su kabeliu, be ,Eclipse®)
Kabelis: llgis: 2 980 mm kabelis

Pastaba! OAE zondas skirtas tik vienam ,Eclipse”! Kalibravimo nustatymai iSsaugoti ,Eclipse®“. Kai kei€iamas
OAE keitiklis, prie ,Eclipse” jungiamg keitiklj reikés i naujo sukalibruoti.

TEOAE kalibravimas:

Zondo stimulas kalibruojamas peSPL vertémis naudojant ausies imitavimo jungtj IEC 711 pagal IEC 60318-

4.
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12.4

DPOAE techninés specifikacijos

Medicininis CE Zenklas:

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka medicinos prietaisy
reglamento (ES) 2017/745 | priedo reikalavimus.
Kokybés sistemos patvirtinimg atlieka TUV - identifikavimo Nr. 0123.

Standartai: Test Signal: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6

OAE DPOAE IEC 60645-6:2009, 2 tipo otoakustinés emisijos
Stimulas: Dazniy diapazonas: 500-10000 Hz

Daznio zingsnis: 25 Hz

Lygis: 30-70 dB SPL

Lygio zingsnis: 1dB SPL

Daviklis: Skirtasis DPOAE / TEOAE zondas
JraSymas: Analizavimo laikas: Nuo maziausiai 2 sekundziy iki neriboto laiko

A/D skiriamoji geba:

16 bitai, 3,7 Hz skiriamoji geba

Pavyzdziy émimo

daznis

30 kHz

Artefakty atmetimo

sistema:

Nuo -30 iki +30 dB SPL arba iSjungta. Taikomas per tyrimg

Stimulo tolerancija:

Reguliuojamas nuo 1 iki 10 dB

SNR kriterijus:

Reguliuojamas nuo 3 iki 25 dB

Zondo patikros langas

256 tasky daznio ausies kanalo atsakas j spragteléjimo stimula,
pateikiamg 100 Hz dazniu esant 80 dB SPL

DP - reakcijos langas

4 096 tasSky daznio atsakas

Rodinio stiprinimas:

Bendras rodinio

stiprinimas:

Taikomas per tyrimg

OAE zondo techninés specifikacijos:

Zondas: Paskirtis: DPOAE matavimai
Matmenys: (plotis x gylis x aukstis) 12 x 26 x 11 mm (be ,Eclipse®)
Svoris: 3 g (be kabelio, be ,Eclipse*)
39 g (su kabeliu, be ,Eclipse®)
Kabelis: ligis: 2 980 mm kabelis

Pastaba! OAE zondas skirtas tik vienam ,Eclipse“! Kalibravimo nustatymai iSsaugoti ,Eclipse”.

keiCiamas OAE keitiklis, prie ,Eclipse” jungiamag keitiklj reikés i8 naujo sukalibruoti.

DPOAE kalibravimas:

Kai

Zondo stimulai L1 ir L2 kalibruojami peSPL vertémis naudojant ausies imitavimo jungtj IEC 711 pagal IEC

60318-4.

»Eclipse” su DPOAE naudoja patobulintg stimuly lygio valdymo bida, kuris tiksliau pateikia nustatytg

intensyvuma visy tipy ausies kanaluose — nuo kidikiy iki suaugusiy asmeny. Siuo metu IEC 60645-6
standartas taikomas tik suaugusiy asmeny ausims. Todél siekdami geriau patenkinti rinkos poreikius ir

sidlyti produktg, kuris pateikia tikslesnio lygio stimulus jvairiy tipy ausy kanalams (ypac kadikiams),
nusprendéme naudoti iSsamesne kalibravimo procedirg DPOAE, kurios neapima IEC 60645-6

standartas.

Sis patobulintas stimuly lygio valdymo metodas jjungiamas pazyméjus langelj ,Naudoti mikrofono
kompensavimg“. Norédami naudoti IEC60645-6 kalibravimo metoda, protokolo sgrankos korteléje
»LAdvanced” (i§samis nustatymai) nezymeékite langelio ,Naudoti mikrofono kompensavimg®.
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12.5

ABRIS techninés specifikacijos

Medicininis CE Zenklas:

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka medicinos prietaisy

reglamento (ES) 2017/745

| priedo reikalavimus.

Kokybés sistemos patvirtinima atlieka TUV — identifikavimo Nr. 0123.

Standartai:

Test Signal:

IEC 60645-3:2007

AEP

IEC 60645-7:2009 Type 2

EPA pirminis stiprintuvas

Dviejy kanaly standartas:

EPA4 kabeliy rinktuvas (4 elektrodai). Standartinis 50 cm.

Pasirinktis: 5 cm arba 290 cm

Vienas kanalas

(pasirinktis):

EPA3 kabeliy rinktuvas (3 elektrodai). 50 cm

Stiprinimas: 80 dB /60 dB

Daznio reakcija: 0,5-11.3 kHz

CMR santykis: Minimalus 100 dB. Tipinis 120 dB @55 Hz
TriukSmas (jvestis) =< 15 nV/VHz

Atsparumas radijo

dazniams:

StandartiSkai 20 dB patobuléjimas, palyginti su anksciau teiktais

modeliais

Maks. jvesties poslinkio

jtampa:

25V

Jvesties impedansas:

>=10 MO =<170 pF

Galia i$ pagrindinio

prietaiso:

Izoliuotas maitinimo blokas su 1 500 V izoliacija. Signalas

izoliuotas skaitmeniniu / talpiniu badu.

Specifikacijos kaip EPA4

Impedanso matavimas:

Parenkamas kiekvienam elektrodui

Matavimo daznis: 33 Hz

Bangos forma: Staciakampis

Matavimo srové: 19 A

Diapazonas: 0,5 kQ - 25kQ
Stimulas: Stimulo daznis: 93 Hz

Lygis: 30, 35, 40 dBnHL

Spragteléjimas: 100 ps
|[raSymas: Analizavimo laikas: 120 sekundziy

A/D skiriamoji geba: 16 bitai

Pavyzdziy émimo daznis | 30 kHz

Artefakty atmetimo

sistema: Standartiné jtampa pagrjsta sistema
Rodinys: Stimulo lygis ir tipas, diagramos rodinys
Apsauga: Tyrimo parametrus galima apsaugoti slaptazodziu.
Algoritmo jautrumas: Spragteléjimas: 99,99 %
SpecifiSkumas: Spragteléjimas: 297 %
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12.6

ASSR techninés specifikacijos

Medicininis CE Zenklas:

CE Zenklas kartu su MD simboliu rodo, kad Interacoustics A/S atitinka medicinos prietaisy
reglamento (ES) 2017/745 | priedo reikalavimus.
Kokybés sistemos patvirtinimg atlieka TUV — identifikavimo Nr. 0123.

Standartai:

Test signal:

IEC 60645-3:2007

AEP

IEC 60645-7:2009, Type 1.

EPA pirminis stiprintuvas

Dviejy kanaly standartas:

EPA4 kabeliy rinktuvas (4 elektrodai). Standartinis 50 cm.
Pasirinktis: 5 cm arba 290 cm

Vienas kanalas (pasirinktis):

EPAS3 kabeliy rinktuvas (3 elektrodai). 50 cm

Stiprinimas: 80 dB /60 dB

Daznio reakcija: 0,5-11,3kHz

CMR santykis: Minimalus 100 dB. Tipinis 120 dB esant 55 Hz
Triukdmas (jvestis) =<15 nVHz

Atsparumas radijo
dazniams:

StandartiSkai 20 dB patobuléjimas, palyginti su anksciau teiktais
modeliais

Maks. jvesties poslinkio

jtampa:

25V

Ivesties impedansas:

>=10 MQ/ =<170 pF

Impedanso matavimas:

Bangos forma:

Staciakampis

Matavimo srové: 19 A
Diapazonas: 0,5 kQ - 25kQ
Stimulas: Stimulo daznis: 40 arba 90 Hz
Daviklis: ,Ear Tone ABR* jkiSamosios ausinés, sukalibruotos naudojant IEC
711 jungtj.
Ausinés (neprivaloma)
KAULAS kaulo laidininkas (pasirinktinis)
Lygis: 0-100 dB nHL 5 dB zingsniais.
,,NB CE-Chirp®*“ dazn.: 500, 1 000, 2 000 ir 4 000 Hz, abi ausys vienu metu.
Juostos plotis: 1 oktava * %2 aktavos — 3 dB
Maskavimas: Baltas triukSmas 0-100 dB SPL
Analizavimo laikas: 6 minutés nustatyti ASSR signalui — galima pratesti iki 15 minuciy
JraSymas: Pavyzdziy émimo daznis: | 30 kHz
Artefakty atmetimo Standartiné jtampa pagrjsta sistema
sistema:
Stiprinimas: 74-110 dB. Automatinis arba neautomatinis parinkimas.
Kanalai: 2, su atskiru aptikimo algoritmu
Algoritmo jautrumas: 99 % arba 95 % , klaidingo teigiamo rezultato tikétinumas
Atmetimo lygiai: Neautomatiné 5, 10, 20, 40, 80, 160, 320, 640 pV jvestis
Apsaugos nuo Analoginis 5 kHz, 24 dB / oktava
dantijimosi filtras:
Rodinys: Nepriklausomas valdymas iki 8 vienalaikiy stimuly (daugiausiai 4

ausiai)

Rodinio stiprinimas:

Nepriklausomas kiekvieno i§ 8 stimuly paleidimo, sustabdymo
valdymas

Valdomi parametrai:

Kiekvieno i$ 8 stimuly lygio valdymas

Klaidingo teigiamo rezultato tikétinumas 1 arba 5 %

Prideti tyrimo protokolai vaikams ir suaugusiesiems

NOAH:

Suderinamas su NOAH (NOAH 3.6 arba naujesné versija),
iSbandytas suderinamumas su NOAH 4.4,4.3,4.2,4.1,4.0ir 3.6

(Apskaiciuotoji audiograma galima kitiems NOAH moduliams)

Pastaba! Keitiklis skirtas tik vienam ,Eclipse*! Kalibravimo nustatymai iSsaugoti ,Eclipse®. Kai kei€iamas
keitiklis, prie ,Eclipse” jungiamg keitiklj reikés i$ naujo sukalibruoti.

D-0120595-1 — 2025/11

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT

8\
-/

Interacoustics




12.7 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

ilf |SPEJIMAS

Sis skyrius yra skirtas ,Elipse” sistemai, jskaitant visus variantus.

Si jranga tinka ligoniniy ir klinikinei aplinkai, i§skyrus aplinkas, netoli-kuriy veikia auk$ty dazniy chirurginé
jranga, ir ekranu otas patalpas su radijo dazniais-valdomomis magnetinio rezonanso tyrimy sistemomis,
kuriy elektromagnetiniai trukdziai yra intensyvus.

PASTABA. Gamintojo nustatytos $io prietaiso ESMINES EKSPLOATACINES SAVYBES:

Si jranga neturi ESMINIY EKSPLOATACINIY CHARAKTERISTIKY ESMINIY EKSPLOATACINIY
CHARAKTERISTIKY nebuvimas ar praradimas negali sukelti tiesioginés nepriimtinos rizikos.

Galutiné diagnozé visuomet nustatoma atsizvelgiant j klinikinius duomenis.

Reikia vengti naudoti Sig jrangg Salia kitos jrangos, nes dél to ji gali veikti netinkamai. Jei tokio naudojimo
nejmanoma iSvengti, batina stebéti, kad Si ir kita jranga veikty tinkamai.

Naudojant specifikacijose nenurodytus ar Sios jrangos gamintojo nepateiktus priedus ir laidus, gali padidéti
jrangos elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazéti elektromagnetinis atsparumas ir gali jvykti jrangos
veikimo triktys. Priedy ir laidy sgrasas pateiktas Siame priede.

Kilnojamg radijo dazniy rysio jrangg (jskaitant iSorinius jrenginius, pvz., anteny laidus ar iSorines antenas)
galima naudoti ne arc¢iau kaip 30 cm (12 coliy) atstumu nuo bet kurios Sios jrangos dalies, jskaitant gamintojo
nurodytus laidus. PrieSingu atveju gali pablogéti prietaiso eksploatacinés savybés ir jis veiks netinkamai.

Si jranga atitinka IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, B emisijos klasés 1 grupés reikalavimus.
PASTABA. Néra jokiy nukrypimy nuo gretutinio standarto ir leidZziamy paklaidy.

PASTABA. Visos bitinos techninés priezidros instrukcijos atitinka EMS reikalavimus ir jas galima rasti Sios
instrukcijos skyriuje ,Bendra techniné priezitra“. Jokiy kity veiksmy nereikia.

PASTABA. Jei prijungta nemedicininé elektroniné jranga (tipiné informaciniy technologijy jranga), operatorius
yra atsakingas uz tai, kad $i jranga atitikty taikomus standartus ir visa sistema atitikty EMS reikalavimus.
Dazniausiai naudojami EMS tyrimo informaciniy technologijy jrangos ir panasios jrangos standartai* yra:

Spinduliuotés bandymas

EN 55032 (CISPR 32) Daugialypés terpés jrangos elektromagnetinis suderinamumas. Emisijos
reikalavimai

EN 61000.3.2 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). Harmoninés srovés emisijos ribos

(Tik i$ kintamosios srovés tinklo, jrangos jvesties srové mazesné arba lygi
16 A fazei)

EN 61000.3.3 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). Ribos. Jtampos pokyciy, jtampos svyravimy ir
mirgéjimo ribojimas vieSosiose Zemos jtampos maitinimo sistemose (tik
kintamosios srovés tinklas, jrangos jvesties srové mazesné arba lygi 16 A
fazei)

4 Produktai, jskaitant asmeninj kompiuterj, kompiuterj, planetinj kompiuterj, neSiojamajj kompiuterj, delninj kompiuterj, interneto
Sakotuva, marsrutiniy, belaidj vietinj tinklg, kompiuterio iSorinius jrenginius, klaviatlra, pele, spausdintuvg, braizytuva, USB laikmeng,
kietojo disko atmintj, standziosios atminties laikmenas ir daug kity.
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Atsparumo bandymas

EN 55024 (CISPR 24) Informaciniy technologijy jranga. Atsparumo charakteristikos. Ribos ir matavimo
metodai

Kad bty laikomasi EMS reikalavimy, kaip nurodyta IEC 60601-1-2, labai svarbu naudoti tik Siuos skyriuje

iSvardytus priedus, jei reikia:

Papildomg jranga prijungiantis asmuo privalo uZtikrinti, kad sistema atitikty IEC 60601-1-2 standartg.

Atitiktis EMS reikalavimams, nurodytiems IEC 60601-1-2, yra uZtikrinama tada, kai kabeliy tipai ir ilgiai yra

tokie, kaip nurodyta toliau:

Aprasymas ligis Ekranuotas
Tinklo kabelis 2,0m Neekranizuotas
USB laidas 20m Ekranuotas
EPA pirminis stiprintuvas 2,5m Ekranuotas
EPAS kabeliy rinktuvas 0,5m Ekranuotas
EPA4 kabeliy rinktuvas 50m/0,5m/2,9m Ekranuotas
LBK 15 ,Loop Back” dézuté 2,0m Ekranuotas
JkiSamoji ausiné 2,9m Ekranuotas
Ekranuota uzdedamoji ausiné 2,9m Ekranuotas
Kaulo laidumas 2,0m Ekranuotas
OAE zondas 2,9m Ekranuotas
,Cochlear Nucleus* trigerio kabelis 1,5m/5m Ekranuotas
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

LEclipse” prietaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba ,Eclipse” prietaiso naudotojas turi uztikrinti,

kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.
Spinduliuotés bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — gairés
Radijo dazniy spinduliuoté 1 grupé Radijo bangy energija naudojama tik ,,Eclipse“ prietaiso vidinéms
CISPR 11 funkcijoms.
Todél jos radijo dazniy spinduliuoté yra labai silpna ir néra tikétina, kad ji
kels netoliese esanciy elektroniniy jrenginiy trikdZius.
Radijo dazniy spinduliuoté B klasé »Eclipse” prietaisg galima naudoti visose komercinése, pramoninése,
CISPR 11 verslo ir gyvenamosiose aplinkose.
Harmoniné spinduliuoté Atitinka
IEC 61000-3-2 A klasés kategorijg
|tampos svyravimai / Atitinka

mirgéjimo spinduliuoté

IEC 61000-3-3

Rekomenduojami atstumai tarp neSiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy rySiy jrangos ir prietaiso.

»Eclipse” prietaisas pritaikytas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami radijo dazniy trikdziai yra kontroliuojami. Klientas
arba ,,Eclipse* prietaiso naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trikdziy uztikrindamas, kad tarp neSiojamosios ir mobiliosios radijo
dazniy rysiy jrangos (siystuvy) ir ,,Eclipse* prietaiso baty minimalus atstumas, kaip rekomenduojama toliau, atsizvelgiant j rysiy jrangos

maksimalig iSskiriama galia.

Atstumas atsizvelgiant j siystuvo daznj

Siystuvo dic!iiausias vardinis [m]
galingumas nuo 150 kHz iki 80 MHz nuo 80 MHz iki 800 MHz nuo 800 MHz iki 2,7 GHz

W] d=117 d=117 d=2,23
0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 117 117 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

Jei siystuvy maksimalaus nominaliojo galingumo verté néra nurodyta pirmiau, rekomenduojamg atstumg d metrais (m) galima nustatyti
naudojant lygtj, taikoma siystuvo dazniui, kur P yra siystuvo maksimalus galingumas vatais (W), kurj nurodo siystuvo gamintojas.

1 pastaba Esant 80 MHz ir 800 MHZ, taikomas aukstesnio daznio diapazonas.

2 pastaba Sios gairés gali netikti visoms aplinkybéms. Elektromagnetinj sklidimg veikia konstrukcijy, objekty ir Zmoniy sugérimas ir

atspindéjimas.
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

»Eclipse” prietaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba ,,Eclipse* prietaiso naudotojas turi uztikrinti,
kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo bandymas IEC 60601 tyrimo lygis Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — gairés
Elektrostatiné iSkrova +8 KV kontaktas +8 kV kontaktas Grlndy_s _turl bUtl_medl_né§, betoninés arba
(ESD) keraminiy plyteliy. Jei grindys padengtos

+15 KV oras +15 kV oras sintetine medziaga, santykinis drégnumas turi

IEC 61000-4-2

bdti didesnis nei 30 %.

Atsparumas radijo dazniy
belaidzio rySio jrangos
artimiesiems laukams

IEC 61000-4-3

Taskinis daznis 385-5,785
MHz

9 lenteléje apibrezti lygiai ir
moduliacija

Kaip apibrézta 9 lenteléje

RF belaidzio rysSio jrangos negalima naudoti
$alia jokiy ,,Eclipse“ prietaiso daliy.

Elektrinis spartus signalas
/ plilpsnis

+2 kV energijos tiekimo
linijjoms

+1 KV jvesties / iSvesties

+2 kV energijos tiekimo
linijjoms

Elektros tinklo energijos kokybé turi bati tokia,
kokia buna tipiskoje komercinéje arba
gyvenamojoje aplinkoje.

IEC61000-4-4 linii +1 kV jvesties / iSvesties
inijoms linijjoms
VirSjtampis +1 kV, fazé-faze +1KkV, faze-fazé Elektros tinklo energijos kokybé turi bati tokia,
. kokia bana tipiSkoje komercinéje arba
IEC 61000-4-5 +2 KV linija j zeme *+2 kV linija | zeme gyvenamojoje aplinkoje.

Jtampos kritimai, trumpi
pertrakiai ir jtampos
svyravimai elektros
tiekimo linijose

IEC 61000-4-11

0 % UN (100 % UN kritimas)
0,5 ciklui prie 0, 45, 90, 135,
180, 225, 270 ir 315° laipsniy

0 % UN (100 % kritimas UN)
1 ciklui

40% UN (60% kritimas UN)
5 ciklai

70% UN (30% kritimas UN)
25 ciklai

0% UN (100% kritimas UN)
250 ciklai

0 % UN (100 % UN kritimas)
0,5 ciklui prie 0, 45, 90, 135,
180, 225, 270 ir 315°
laipsniy

0 % UN (100 % kritimas UN)
1 ciklui

40% UN (60% kritimas UN)
5 ciklai

70% UN (30% kritimas UN)
25 ciklai

0% UN (100% kritimas UN)
250 ciklai

Elektros tinklo energijos kokybé turi bati tokia,
kokia bina tipiSkoje komercinéje arba
gyvenamojoje aplinkoje. Jei naudotojui reikia
»Eclipse” jrangg naudoti esant elektros
tiekimo pertrakiui, rekomenduojama
»Eclipse” energijg tiekti i$ nepertraukiamo
energijos tiekimo $altinio arba jo baterijos.

Galios daznis
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Gallios daznio magnetiniai laukai turi bati
tokio lygio, kokie badingi tipinei komercinei
arba gyvenamaijai aplinkai.

Radiaciniai laukai artimoje
aplinkoje — atsparumo
bandymas

IEC 61000-4-39

nuo 9 kHz iki 13,56 MHz.
Daznis, lygis ir moduliacija,
apibrézti

AMD 1: 2020, lentelé 11

Kaip apibrézta 11 lenteléje
AMD 1: 2020

Jei ,Eclipse” prietaise yra magnetiniam
poveikiui jautriy komponenty ar grandiniy,
artimieji magnetiniai laukai turi bati ne didesni
nei 11 lenteléje nurodyti testavimo lygiai

Pastaba: UT yra kintamosios srovés tinklo jtampa prie$ taikant tyrimo lyg;.
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Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas
»Eclipse” prietaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba prietaiso naudotojas turi uztikrinti, kad
prietaisas baty naudojamas tokioje aplinkoje.
Atsparumo bandymas IEC / EN 60601 tyrimo lygis Atitikties lygis Elektromagnetiné aplinka — gairés
Nesiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy
rySiy jrangos negalima laikyti arc¢iau bet kokiy
»Eclipse” prietaiso daliy, jskaitant laidus, nei
rekomenduojamas atstumas,
apskaiciuojamas pagal siystuvo dazniui
taikoma lygtj.

Rekomenduojamas atskyrimo atstumas:

Laidinis radijo daznis 3 Vrms 3 Vrms
IEC / EN 61000-4-6 nuo 150 kHz iki 80 MHz
78—
6 Vrms 6 Vrms A== WP
Frime
ISM juostose (ir mégéjiSkose
radijo dazniy juostose namy
sveikatos priezitros aplinkoje).
i i ij Zni 15 .
Spinduliuotas radijo daznis 3V/m 3V/im d = = .,',-'*_P nuo 80 MHz iki 800
4. nuo 80 MHz iki 2,7 GHz i
IEC / EN 61000-4-3 MHz
10 VIm 10 V/Im
nuo 80 MHz iki 2,7 GHz gg:‘;?j:)ss\slkatos priezidra q= L . -..."*_I‘J nuo 800 MHz iki 2,7
Tik namy sveikatos priezitros i
aplinkoje GHz

Kur P yra siystuvo maksimali iSskiriamoji
galia vatais (W), kurig nurodo siystuvo
gamintojas, o d yra rekomenduojamas
izoliuojantis atstumas metrais (m).

Fiksuoty radijo dazniy siystuvy lauko
stiprumas, kurj nustato elektromagnetinis
aikstelés tyrimas,? turi bati mazesnis nei
atitikties lygis kiekviename dazniy
diapazone.?

Trukdziy gali atsirasti Salia jrangos, kuri
pazymeéta toliau nurodytu simboliu:

(@)
1 PASTABA Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas aukstesnio daznio diapazonas
2 PASTABA Sios gairés gali netikti visoms aplinkybéms. Elektromagnetinj sklidimg veikia konstrukcijy, objekty ir Zmoniy sugérimas ir
atspindéjimas.
a) Lauko stiprumo i$ fiksuoty siystuvy, pavyzdziui, radijo (mobiliyjy / belaidziy) telefony baziniy stoteliy ir laidiniy mobiliyjy radijy, megejy
radijo, AM ir FM radijo transliacijy ir TV transliacijy teoriSkai nejmanoma tiksliai numatyti. Kad baty galima jvertinti fiksuoty radijo dazniy
siystuvy nulemta elektromagnetine aplinkg, reikia apsvarstyti galimybe atlikti elektromagnetinj aikStelés tyrima. Jei iSmatuotasis lauko
stiprumas vietoje, kur naudojamas prietaisas, virSija taikomg radijo dazniy atitikties lygj, prietaisg reikia stebéti ir jsitikinti, kad jis normaliai
veikia. Jei pastebimas nenormalus veikimas, gali bati batina taikyti papildomas priemones, pavyzdziui, pakeisti prietaiso orientacija arba
vieta.
b) Dazniy diapazonui virsijus nuo 150 kHz iki 80 MHz, lauko stiprumas turi biti maZesnis nei 3 V/m.
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12.8 »Eclipse® programinés jrangos modulio apzvalga
12.8.1 EP15/ EP25 /| VEMP / Aided moduliai*

Tyrimo tipai / funkcionalumas:

Aided
Cortical

Spragteléjimo stimulas

Pladios dazniy juostos ,CE-
Chirp® LS* stimulas

Siauros dazniy juostos ,CE-
Chirp® LS* stimulas

(0,5, 1, 2, 4 kHz)

Tono paplipos stimulas (0,25—
8kHz)

Jrasymo langas

ABR

Daznio tyrimas
ECochG

MLR

ALR

MMN/P300
eABR

cVEMP / oVEMP

EMG valdomas stimulas /
jraSymas

EMG mastelio keitimas
(iStaisymas)

Paciento EMG monitorius / tonas

Palaikomas kortikalinis
ManU-IRU stimulai

HD garsai

Ling stimulai

Pasirenkama

Pasirenkama

15ir 30 ms

X
X

Pasirenkama

X

Pasirenkama

Pasirenkama

Nuo 15 iki 900
ms

X X X X X X

X

Pasirenkama

Pasirenkama

X

Pasirenkama

Pasirenkama

150 ms

Pasirenkama

* ISsamesnés informacijos Zr. dalyje apie stimulo maksimaly intensyvuma.
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12.8.2 EP15/EP25/VEMP modulio stimulo didziausias intensyvumas
Nuo programinés jrangos 4.5 versijos stimulo maksimalios vertés padidintos visiems keitikliams.

JkiSamosios ausinés ar galvos ausinés dabar gali veikti garsiau.

Kaip pasiekti didziausig kaulo laidininko intensyvuma. I$ pradziy jjunkite B81 BC, tada patikrinkite, ar
kalibravimo sgrankoje pasirinktas teisingas kaulo vibratorius, kad jo signalas baty stipresnis.

Jei tai yra naujas keitiklis, visuomet patikrinkite, ar prieS naudojima jis kalibruotas — laikykités priezitiros
vadove aprasytos tvarkos.

Toliau esancioje lenteléje pateiktos galimos maziausios jvairiy keitikliy intensyvumo vertés nuo

programinés jrangos 4.5 versijos.
Kai kurios sistemos gali veikti net garsiau — tai priklauso nuo konkretaus keitiklio jautrumo tam dazniui.

ABR3A DD45 DD45S B81
trumpas trumpas trumpas trumpas

Stimulas 2-1-2  ligas 2-1-2 ligas 2-1-2 ligas 2-1-2 ligas
Paplitipa 250 105 115 105 110 105 110 50 55
Paplitipa 500 110 120 115 120 115 120 70 80
Paplidpa 750 110 120 120 120 120 120 70 85
Paplitipa 1000| 110 120 120 120 120 120 75 90
Paplitipa 1500| 110 120 115 120 115 120 80 95
Paplidpa 2000| 110 120 115 120 110 120 75 90
Paplitipa 3000| 110 120 120 120 115 120 65 85
Paplitipa 4000 105 120 115 120 110 120 65 80
Paplidpa 6000 90 110 100 120 100 120 45 65
Paplitipa 8000 70 95 95 120 90 115 35 60
CE-Chirp® 100 105 110 110 110 110 70 70
Spragteléjimas 100 100 105 105 105 105 70 70
Spragteléjimas

200 Hz - 10 kHz 95 95 105 105 105 105 70 70
NB CE-Chirp® 500 105 105 115 115 115 115 60 60
NB CE-Chirp® 1000| 110 110 115 115 120 120 70 70
NB CE-Chirp® 2000| 105 105 115 115 110 110 70 70
NB CE-Chirp® 4000 105 105 115 115 110 110 60 60

Visos auk$cCiau nurodytos vertés yra stimulo lygis dB nHL.
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12.8.3 TEOAE modulis

Tyrimo tipai / funkcionalumas: TEOAE modulsi
Simulo lygis 30-90 dB SPL
Netiesinis spragteléjimo stimulas X

Dazniy diapazonas 500-5500 Hz
Tyrimo laikas Nuo 5 sekundziy iki 30 minuciy
FFT ekranas X
Teigiamo rezultato ir nukreipimo juostos X

SNR vertés rodinys X

OAE lygio rodinys X
Automatizuotos atrankos (teigiamas rezultatas / nukreipimas) X
algoritmas (protokolas)

Naudotojo nustatomas (teigiamas rezultatas / nukreipimas) X

algoritmas (protokolas)

12.8.4 DPOAE modulis

Tyrimo tipai / funkcionalumas: DPOAE modulis
Simulo lygis 30-80 dB SPL
Stimulo diapazonas 500-10000 Hz
Tyrimo laikas Min. 2 sek. — neribotas
DP-Gram X

DP jvestis / iSvestis X

Norminiy duomeny rodinio parinktis X

SNR aptikimo indikacija varnele X
Naudotojo nustatomi protokolai X
Neautomatinis tyrimo laiko nepaisymas X

12.8.5 ABRIS modulis

Stimulo tipas Spragteléjimas

Stimulo daznis 93 Hz

Stimulo intensyvumas 30, 35, 40 dB nHL

Tyrimo laikas 120 sekundziy (numatytas nustatymas)
Tvirtinimas tyrimui atlikti speniné atauga arba sprandas
Tyrimo metodas monauralinis

Naudotojo adaptuojami protokolai X

Tyrimo parametry apsauga slaptazodZiu X

D-0120595-1 — 2025/11 e

Eclipse — Naudojimo instrukcijos - LT lntera\c‘gustlcs 154 psl.



12.8.6 ASSR modulis

Funkcionalumas: ASSR modulis
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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